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Our Mlission

&

@S Anchorisa premium quality, fashion-orientated crafts brand that inspires people to express their unique
styles. Here at Anchor we believe that whatever your skill level or whatever you want to make, if you can ima-
gine it you should be able to create it with Anchor! That's why we work with hundreds of designers around the
world to bring you the most inspirational designs, both traditional and cutting edge. We also produce the
highest quality threads and the widest colour ranges allowing you to pick, choose and experience the joy of
creating. Whether on your own or with others, making something unique for yourself or for your loved ones,
Anchor supports you through every step of your creative journey.

N

S Anchor ist eine hochwertige, modeorientierte Handarbeitsmarke, die dazu inspiriert, seinen einzigartigen
und personlichen Stil auszudrtcken. Wir arbeiten mit diversen Designern auf der ganzen Welt zusammen
und bieten lhnen inspirierende, traditionelle sowie innovative Designs. Unsere Top-Qualitatsgarne gibt es in
einer umfangreichen und vielfaltigen Farbpalette, welche lhnen die Freude am Handarbeiten vermittelt.
Anchor wird Sie bei jedem Schritt Ihrere kreativen Projekte begleiten.

i

‘ i Anchor, nel settore del “crafts”, € un marchio di alta qualita, orientato alla moda, che ispira le persone a
esprimere il loro stile unico e personale. Qui ad Anchor crediamo che qualunque sia il tuo livello di abilita o
qualunque cosa tu voglia realizzare, se puoi immaginarlo dovresti essere anche in grado di crearlo con Anchor!
Ecco perché collaboriamo con centinaia di designer in tutto il mondo per offrirti i progetti piu stimolanti, sia
tradizionali che all'avanguardia. Produciamo filati di alta qualita, con la piu ampia gamma di colori che ti consente
di stuzzicare, scegliere e sperimentare la gioia di creare. Da solo o in compagnia, quando realizzi qualcosa di
unico per te o per i tuoi cari, Anchor ti supporta in ogni fase del tuo viaggio creativo.

N

.
= Anchor es una marca de labores de alta calidad orientada a la moda que inspira a las personas a expresar
su estilo Unico. Aqui en Anchor creemos que sea cual sea tu nivel de habilidad o lo que quieras hacer, si
puedes imaginarlo, jDeberias poder crearlo con Anchor! Es por eso qué trabajamos con cientos de disefiadores
de todo el mundo para ofrecerle los disefios méas inspiradores, tanto tradicionales como de vanguardia.
También producimos hilos de la mas alta calidad y la gama de colores méas amplia que le permite elegir, elegir
y experimentar la alegria de crear. Ya sea solo o con otros, haciendo algo Unico para usted o para sus seres
queridos, Anchor lo apoya en cada paso de su viaje creativo.
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2'? With over 250 years of experience across 67 countries, Anchor was built on generations of expertise and
passion. The Anchor brand can trace its history back to 1866 when the Clark family adopted the Anchor
brand for their embroidery threads manufactured in Paisley, Scotland. And thus was born what was to
become the world-famous Anchor embroidery threads brand.

Today, the Anchor brand in Europe is manufactured in our mill in Hungary - to the original high and
stringent specifications and standards.

= Vor Uber 250 Jahren wurde Anchor in 67 Landern aufgebaut und basiert somit auf mehreren Generationen
von Erfahrungen und Leidenschaft. Dies macht uns zu einem vertrauenswirdigen Akteur in der Branche. Die
Marke Anchor reicht bis ins Jahr 1866 zurlick als die Familie Clark Anchor fir ihre Stickgarn-Produktion in Paisley,
Schottland aufnahm. Die weltbekannt Marke Anchor war geboren.
Heute wird die Marke Anchor in unserer Produktionsstatte in Ungarn in Europa nach strengen interna-
tionalen Sperzifikationen hergestellt.

N?

Y Con oltre 250 anni di esperienza in 67 Paesi, Anchor e stato costruito da generazioni, con competenza
e passione. |l marchio Anchor risale al 1866, quando la famiglia Clark adotto I'ancora come marchio per i suoi
filati da ricamo prodotti a Paisley, in Scozia. Nacque cosi cio che divento poi il famoso marchio di fili per
ricamo Anchor.

Oggi, il marchio Anchor in Europa & prodotto nella nostra fabbrica in Ungheria con specifiche e standard

rigorosi.
—

= Con mas de 250 afios de experiencia en 67 paises, Anchor esta construida sobre generaciones de
experiencia y pasion. La marca Anchor puede rastrear su historia hasta 1866 cuando la familia Clark adoptd
la marca Anchor para sus hilos de bordar fabricados en Paisley, Escocia. Y asi nacié lo que se convertiria en
la mundialmente famosa marca de hilos de bordar Anchor.

Hoy en dia, la marca Anchor en Europa se fabrica en nuestra fabrica en Hungria, segun los altos y estrictos
especificaciones y estandares originales.
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& Anchor offers the highest quality products for long lasting performance with a wide variety of options.
Whether you're just starting on your journey or a skilled crafter, with Anchor you will find a wide variety of
threads, colours, thicknesses and compositions suitable for major craft techniques. Whether made from mer-
cerised Egyptian cotton, pure new wool, metallic filaments or viscose/rayon - all Anchor threads offer endless
possibilities.

Anchor's colourful ranges comprise an assortment of vibrant and subtle shades with fabulous contrasting
colours to give your projects outstanding results. With over 460 shades in Stranded Cotton, Anchor enriches
its colour palette and designs with the latest trends and fashion styles.

i

S Anchor bietet Produkte in hochster Qualitat fur Bestandigkeit mit grof3er Vielfalt. Egal, ob Sie die
ersten Schritte in die Welt des Handarbeitens machen oder schon viel Erfahrung mitbringen, bei Anchor finden
Sie eine grol3e Auswahl an Garnen, Farben, Starken und Zusammensetzungen, die fir die meisten Hand-
arbeitstechniken geeignet sind. Ob aus mercerisierter agyptischer Baumwolle, reiner Schurwolle, Metallic-Garn
oder Viskose - alle Anchor-Garne bieten unendlich viele Moglichkeiten.

Die Farbpalette von Anchor verspricht ein umfassendes Sortiment von lebhaften bis zarten Farben, wodurch
Ihren Projekten eine Einzigartigkeit verliehen wird. Mit mehr als 460 Farben Sticktwist kombiniert Anchor die
Farbvielfalt und Designs mit aktuellen Trends und Fashion Styles.

i

6 i Anchor offre prodotti di altissima qualita per prestazioni di lunga durata, con un‘ampia varieta di
opzioni. Se stai iniziando il tuo viaggio da esperto “crafter”, con Anchor troverai un'ampia varieta di filati, colori,
grossezze e composizioni adatti alle principali tecniche artigianali. Realizzati in cotone egiziano mercerizzato,
pura lana vergine, filamenti metallici o viscosa/rayon, tutti i filati offrono infinite possibilita.

Le gamme di colori Anchor comprendono un assortimento di tonalita vivaci e delicate con stupendi contrasti di
colore, per dare ai tuoi progetti risultati eccezionali. Con oltre 460 colori di cotone Muliné, Anchor arricchisce la
sua cartella colori con le ultime tendenze e stili di moda.

i

A—

<= Anchor ofrece productos de la mas alta calidad para un rendimiento duradero con una amplia variedad
de opciones. Ya sea usted un principiante o un experto en las labores, con Anchor encontrara una amplia
variedad de hilos, colores, grosores y composiciones adecuadas para las principales técnicas de labores. Ya
sea de algoddn egipcio mercerizado, lana pura, filamentos metélicos o viscosa / rayén, todos los hilos Anchor
ofrecen infinitas posibilidades.

Las gamas de color de Anchor comprenden una variedad de tonos vibrantes y sutiles con fabulosos colores
contrastantes para dar a sus proyectos resultados sobresalientes. Con mas de 460 tonos en Muliné, Anchor
enriquece su paleta de colores y disefios con las Ultimas tendencias y estilos de moda.
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Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

LY
<>

* Superior 6 strand extra-long staple 100 % Egyptian Giza cotton.
* Double mercerised to provide brilliant lustre and intense light reflection.
* Wide range of 444 solid shades, 16 ombre shades and 24 multicolours.

 Divisible into 6 individual strands.

* Hochwertiges 6-fadiges Stickgarn
aus 100 % besonders langen agyp-
tischen Baumwollfasern.

* Besonderer Glanz und intensiver
Lichtreflex dank doppelter Merceri-
sierung.

* Breite Palette mit 444 Unis, 16 Om-
brés und 24 Multicolorfarben.

e Jeder Strang ist in 6 Einzelfaden
teilbar.

Use

@

%

O ‘

e Filato extra lungo a 6 capi 100 %
cotone egiziano Giza.

* Mercerizzato per fornire una brillante
lucentezza.

* Ampia gamma di 444 colori a tinta
unita, 16 colori sfumati e 24 multicolor.

* Divisibile in 6 singoli capi.

Verwendung - Utilizzo - Uso

« Ideal for Cross Stitch on various fabric counts.
* Can also be used in freestyle embroidery, canvas work and other forms of counted thread embroidery.

¢ |deal fir Kreuzstich auf Geweben mit
unterschiedlichen Fadenzahlen.

* Auch geeignet fur freies Sticken,
Gobelinstickerei und andere gezahlte
Stickereien.

The Range

i

* |deale per punto croce su vari tessuti
a trama regolare.

e Puod essere utilizzato anche nel rica-
mo tradizionale, su canovaccio e su
tessuti a trama fitta.

O

Sortiment - La gamma - La gama

4635000 Stranded Cotton

Stranded Cotton

4615000 \uiticolour

12

12x8m 460

12x8m 24

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES 990
STANDARD 100 e
25.3.0037 INNOVATEXT 79"

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

Solid shades only

—

-

* Hilo extra largo 100 % algodén
egipcio de Giza de 6 cabos.

¢ Doble mercerizacion para propor-
cionar un brillo brillante y una intensa
reflexion de la luz.

* Amplia gama de 444 colores lisos,

16 degradados y 24 multicolores.
* Divisible en 6 cabos individuales.

F—N

-

* |deal para punto de cruz en diferen-
tes telas.

¢ Puede usarse también para bordado
libre, labores en lienzo y otras formas
de bordado.

Srrr MAXBEAE
o WAXBEA®
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Stranded

Product Presentation Cotton

Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are

100 % recyclable.

Kartonverpackungen und Papierumbander sind

100 % recyclebar. '

Le scatole di cartone e le fascette di carta sono

100% riciclabili.

Las cajas de cartdn y las bandas de papel son !
100% reciclables.

Index

00001 00062 00122 00188 00256 00308 00369 00848 00895 01002 01043 01217

00002 14 00063 6 00123 8 00182 11 00257 13 00309 2 00370 3 00849 10 0089 4 01003 2 01044 12 01218 15
00006 5 00065 6 00127 8 00203 12 00258 13 00310 2 00371 3 00850 10 00897 4 01004 2 01045 2 01220 15
00008 5 00066 7 00128 9 00204 12 00259 11 00311 2 00372 2 Q0851 10 00898 13 01005 5 01046 2 01300 17
00009 5 00068 7 00129 9 00205 12 00260 11 00313 1 00373 2 00852 13 00899 14 01006 5 01047 3 01301 17
00010 5 00069 7 00130 9 00206 12 00261 11 00314 1 00374 2 00853 13 00900 14 01007 4 01048 3 01302 16
00011 5 00070 7 00131 9 00208 12 00262 11 00316 1 00375 2 00854 13 00901 2 01008 4 01042 3 01303 17
00013 5 00072 7 00132 9 00209 12 00263 11 00323 1 00376 4 00855 13 00903 14 01009 3 01050 14 01304 16
00019 5 00073 6 00133 9 00210 12 00264 12 00324 2 00378 3 00856 13 00904 14 01010 4 01060 10 01305 16
00020 5 00074 6 00134 9 00211 12 00265 12 00326 2 00379 3 00858 11 00905 14 01011 4 01062 10 01315 16
00022 5 00075 6 00136 8 00212 12 00266 12 00328 1 00380 3 00852 11 00906 13 01012 4 01064 10 01316 17
00023 6 00076 6 00137 8 00213 11 00267 12 00329 1 00381 3 00860 11 00907 13 01013 4 01066 10 01318 17
00024 5 00077 6 00139 8 00214 11 00268 12 00330 1 00382 3 00861 11 00914 4 01014 4 01068 10 01320 16
00025 5 00078 6 00140 9 00215 11 00269 12 00332 1 00386 1 00862 11 00920 9 01015 5 01070 11 01325 16
00026 5 00085 7 00142 9 00216 11 00271 6 00333 1 00387 14 00868 4 00921 9 01016 7 01072 11 01335 16
00027 5 00086 7 00143 9 00217 11 00273 14 00334 1 00388 14 00869 8 00922 9 010177 7 01074 11 01342 17
00028 5 00087 7 00144 8 00218 11 00274 10 00335 1 00320 14 00870 8 00923 12 01018 7 01076 11 01344 16
00029 5 00088 7 00145 9 00225 12 00275 1 00336 4 00391 14 00871 8 00924 13 01019 4 01080 3 01345 16
00031 5 00082 7 00146 9 00226 12 00276 3 00337 4 00392 14 00872 8 00925 1 01020 7 01082 3 01347 17
00033 5 00090 7 00147 9 00227 12 00277 13 00338 4 00393 14 00873 8 00926 14 01021 5 01084 3 01349 16
00035 5 00092 7 00148 9 00228 12 00278 13 00339 4 00397 14 00874 13 00928 10 01022 5 0108 3 01352 17
00036 6 00094 7 00149 9 00229 12 00279 13 00340 2 00398 14 00875 11 00933 3 01023 5 01088 3 01353 17
00038 6 00095 7 00150 9 00230 12 00280 13 00341 4 00399 14 00876 11 00936 3 01024 5 01089 9 01355 16
00039 6 00096 7 00152 9 00231 14 00281 13 00342 8 00400 14 00877 11 00939 8 01025 5 01090 9 01360 17
00040 6 00097 7 00158 10 00232 14 00288 1 00343 9 00401 14 00878 11 00940 8 01026 5 01092 11 01375 16
00041 6 00098 7 00159 10 00233 14 00289 1 00347 3 00403 14 00879 11 00941 8 01027 4 01094 6 01385 17
00042 6 00092 7 00160 10 00234 14 00290 1 00349 3 00410 9 00880 4 00942 2 01028 6 01096 9 01390 17
00043 6 00100 7 00161 10 00235 14 00291 1 00351 3 00433 9 00881 3 00943 2 01029 7 01098 5 04146 4

00044 6 00101 7 00162 10 00236 14 00292 1 00352 3 Q0681 13 00882 4 00944 2 01030 8 01201 15 05975 4

00045 5 00102 7 00164 10 00238 12 00293 1 00355 3 00683 11 00883 4 00945 13 01031 9 01202 15 08581 14
00046 5 00103 7 00167 10 00239 12 00295 1 00357 3 00778 4 00884 4 00956 14 01032 9 01203 15 09046 5

00047 5 00108 8 00168 10 00240 12 00297 1 00358 3 00779 10 00885 14 00968 7 01033 9 01204 15 09159 10
00048 6 00109 8 00169 10 00241 12 00298 1 00359 3 00830 14 0088 13 00969 7 01034 9 01206 15 09575 4

00049 6 00110 8 00170 10 00242 12 00300 1 00360 3 00831 13 00887 13 00970 7 01035 9 01207 15

00050 6 00111 8 00175 8 00243 12 00301 1 00361 2 00832 13 00888 13 00972 7 01036 9 01209 15

00052 6 00112 8 00176 8 00244 12 00302 1 00362 2 00842 13 00889 13 00975 10 01037 9 01210 15

00054 6 00117 8 00177 8 00245 12 00303 1 00363 2 00843 13 008920 2 00976 10 01038 10 01211 15

00055 6 00118 8 00178 8 00246 12 00304 1 00365 2 00844 13 00891 2 00977 10 01032 10 01212 15

00057 6 00119 8 00185 11 00253 13 00305 1 00366 3 00845 13 00892 4 00978 10 01040 14 01213 15

00059 6 00120 8 0018 11 00254 13 00306 2 00367 2 00846 13 00893 4 00979 10 01041 14 01215 15

00060 6 00121 8 00187 11 00255 13 00307 2 00368 2 00847 10 00894 4 01001 2 01042 11 01216 15
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@ Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Art. 4635000

1 2 3 4 5 6 I 8 9

00292 00891 & o027 01011 01026 00023 o020 &3 ooeey ‘ 00130
_E_ 00293 00890 00366 01012 % 01021 00036 ﬁ 01016 ‘ 00870 ‘ 00131
00295 00901 00369 % 00868 g 01022 00038 ‘ 01017 ‘ 00871 ‘ 00132
00305 00308 00370 3 09575 01023 00042 ‘ 01018 ‘ 00872 ‘ 00133
00297 00309 00371 01013 01024 ‘ 00040 % 00968 ‘ 00873 ‘ 00134
00298 00310 n—:.-?f 00881 05975 01025 ‘ 00041 Q 00969 % 00342 ‘ 00140
00288 00306 00347 01014 ‘ 01015 00039 ‘ 00970 @ 00108 ‘ 00142
00289 00307 039 = ot010 00006 owosy @ w2 @ e @ oo
00290 00361 ‘ 00355 00336 % 00008 ‘ 00043 ‘ 01029 ‘ 01030 00128
00291 00311 ' 00357 ‘ 00337 ‘ 00009 ‘ 00044 00066 00110 00129
00275 00363 @ 01047 00338 00010 00048 00068 ‘ 00111 00145
00386 00365 01048 00339 00011 00049 00069 ‘ 00112 ' 00146
00300 00372 01049 ‘ 00341 ‘ 00013 % 00050 ‘ 00070 ‘ 00117 ‘ 00147
00301 00373 ‘ 00351 00778 00031 ‘ 00052 ‘ 00072 ‘ 00118 ‘ 00148
00302 00374 ‘ 00352 % 00882 ' 00033 00054 é 00103 ‘ 00119 ' 00149
00303 00375 01009 00883 00035 01094 00085 ' 00941 ‘ 00150
00304 00944 % 00933 00884 ' 01098 Q 00055 Q 00086 @ 00120 ‘ 00152
00313 00942 ‘ 00378 = 00880 00046 ‘ 00057 00087 ‘ 00121 01090
‘ 00314 00943 ‘ 00379 04146 09046 % 00060 00088 ‘ 00122 00433
‘ 00316 00362 ' 00936 01008 ‘ 00047 ‘ 00062 ‘ 00089 ‘ 00123 01089
00925 ooser @ oosss 00914 00019 oooes £ 00095 @® o~ 00410
& v & s @ oo o007 @) ovo0 woes &2 s @ o9 = ooy
‘ 00328 01045 ‘ 00360 00376 ‘ 00022 : - 00271 ‘ 00092 ‘ 00940 % 01096
‘ 00329 01046 ‘ 00380 - 00892 00024 Hf_h - 00073 ‘ 00094 ‘ 00175 a 00343
00330 01002 ‘ 003681 00893 ooz S5 oo B oo @ coi7e 00920
‘ 00332 ‘ 01001 ‘ 00382 00894 00026 ‘ 00075 ‘ 00097 ' 00177 ‘ 00921
@ o 01003 01080 00895 00027 wors @D ooos @ corre ' 00922
‘ 00334 00324 g 01082 01027 00028 ‘ 00077 ‘ 00099 g 00144 %:m:::'_ 01031
00335 00326 ‘ 01084 ‘ 00896 00029 00078 ‘ 00100 ‘ 00136 % 01032
ooos @ oo @ o0 @ oro0e ‘ 01028 ‘ 00101 0y &S o0
@ o0 @ oo ' 00897 ' 01005 ' 00102 ' 0 @ oo
‘ 00045 ' 01035

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati - Carta de color con hilo @ oo

Art. No.: 0030030-02010

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.
Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.

14



nchor’
Stranded
Cotton

RN
-

11

—_—
NO
—_—
w
—_\
N

= = Art. 4635000 :
& s 01092 &5 o206 S oosse 00001 Art. 4615000 Multicolour
= = Ombre
G 00976 ‘ 00185 ‘ 00208 00945 00002 15 16 17
‘ 00977 00186 ‘ 00210 00887 00926
= 01217 01302
00978 00187 ‘ 00211 00888 -~ - 00387 01300
00979 00188 ‘ 00212 ‘ 00889 == 00388
. P-4 = 01220 01304
& oo 00189 Q 00203 &= 00831 T 00390 01301
00161 ‘ 01070 00204 00832 &= 00391
01218 01305 01303
00162 01072 00209 00898 00392
‘ 00164 01074 00205 00874 ‘ 00393
01202 01315 01316
00160 01076 00230 00907 00885
& w9 & o2 &= o083 00277 &= 00956
= 01201 01320 01318
01038 00875 00240 00906 == 00830
01039 00876 ‘ 00241 00253 &5 00899
— 01204 01325 01342
= o158 00877 00242 00254 00903
00928 ‘ 00878 ‘ 00243 00255 ‘ 00904
01203 01335 01347
00167 00879 00244 00256 00905
00168 & 00213 ‘ 00246 00257 ‘ 01050
= 01207 01344 01352
00169 00214 01044 00258 == 00900
‘ 00170 ‘ 00215 ‘ 00225 00278 0 01040
= 01206 01345
& 01060 ‘ 00216 00226 00279 08581 01353
01062 ‘ 00217 00227 00280 ‘ 00273
01209 01349
01064 ‘ 00218 ‘ 00228 00281 ‘ 01041 01360
01066 ‘ 00683 ‘ 00923 ‘ 00924 £ 00231
=S 01212 01355
‘ 01068 @ 00858 ‘ 00229 &= 00842 @ 00232 01385
= 00847 ‘ 00859 ‘ 00238 & 00843 ‘ 00233
= 01211 01375 01390
— 00274 00860 00239 00844 00234
& oo ‘ 00861 ‘ 00245 ‘ 00845 ‘ 00235
= 01210
00849 oose2 &= 00264 00846 00236
‘ 00850 . 00259 00266 ‘ 00681 E= 00397
- = 01213
00779 o260 &2 o5 S oosz &S 003
‘ 00851 ‘ 00261 ‘ 00267 % 00853 ‘ 00399
01215
00262 00268 00854 00400
‘ 00263 ‘ 00269 00855 ‘ 00401
01216
00856 00403

Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Instore Merchandising Cotton

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Assortments
Sortimente - Assortimenti « Surtidos

>
Essential Assortment

* 18 skeins Stranded Cotton

* Polybag 19,5 x 21,5 cm + hook
* Free beloved design inside
Art. No.: A29SC18-09061

i

& O —
Essential Sortiment Assortimento Essential Surtido Esencial
* 18 Strangchen Sticktwist * 18 matassine di cotone Anchor * 18 madejas
* Polybag 19,5x 21,5 cm + Aufhénger Muliné * Bolsa 19.5x 21.5 cm + ganchillo
 Enthélt Gratis-Designvorlage * Confezione: sacchetto di plastica * Disefio Free Beloved en el interior
Art. Nr.: A29SC18-09061 19,5x 21,5 cm con gancio Art. No.: A29SC18-09061

* Laconfezione contiene un disegno

gratuito

Art. No.: A295C18-09061

Free design

Polybags and paper sheets are 100 % recyclable.

Polybeutel und Papierblatter sind 100 % recyclebar .

| sacchetti e i cartoncini inseriti nella confezione sono 100% riciclabili.
Las bolsas plésticas y los papel son 100% reciclables.
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Assortments

Instore Merchandising

Sortimente - Assortimenti « Surtidos

PN
S
Club Assortment
» 48 skeins Stranded Cotton
* Plastic box semiflexible 9,5 x 16 cm
* Free beloved design inside
Art. No.: A29SC48-09061

Club Sortiment

* 48 Strangchen Sticktwist

* Plastikbox halbflexibel 9,5 x 16 cm
* Enthalt Gratis-Designvorlage

Art. Nr.: A295C48-09061

giz

K5

Excellence Assortment

» 80 skeins Stranded Cotton

* Plastic box semiflexible 16 x 20 cm

3 Free designs inside: floral, baby’s arrival and sampler

Art. No.: A295C80-09061

Excellence Sortiment

* 80 Strangchen Sticktwist

e Plastikbox halbflexibel 16 x 20 cm

* 3 gratis Designs: floral, baby's arrival
und sampler

Art. Nr.: A29SC80-09061

O ‘

Assortimento Club

¢ 48 matassine di cotone Anchor
Muliné

» Confezione in plastica semi flessibile
9,5x 16 cm

* La confezione contiene un disegno
gratuito

Art. No.: A29SC48-09061

Free designs

Free design

Hi I ME
SWEZT

n.lt't-l.

O +

Assortimento Excellence

* 80 matassine di cotone Anchor
Muliné

» Confezione in plastica semi flessibile
16 x 20 cm

* La confezione contiene 3 disegni
gratuiti: fiori, nascita e sampler

Art. No.: A29SC80-09061

Polybags and paper sheets are 100 % recyclable.

Polybeutel und Papierblatter sind 100 % recyclebar .

| sacchetti e i cartoncini inseriti nella confezione sono 100% riciclabili.
Las bolsas plésticas y los papel son 100% reciclables.
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Surtido Club

* 48 madejas muliné

* Cajaplastico semi-flexible 9.5x 16 cm
* Incluye disefio Free Beloved

Art. No.: A29SC48-09061

PN

Surtido Excellence

¢ 80 madejas muliné

* Caja plastico semi-flexible 16 x 20 cm

¢ Incluye 3 disefios: floral, bebé vy
sampler

Art. No.: A29SC80-09061
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Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Rotating Stand
Drehstander - Girevole - Stand rotatorio

A .
Phoenix
029PHOE-RFS13
--II- e
Stranded Cotton 4635000 1389
Stranded Cotton
Vil 4615000 8m 24 24 3 72
Lamé 4180000 8m 5 8 3 24
£ 489 495
(&)
o
o
N
Perseus
029PERS-RFS13
Stranded Cotton 4635000
Stranded Cotton
Multicolour 4615000 8m 24 24 3 72
Lamé 4180000 8m 5 8 3 24
\J Pearl Cotton#5 4585000 5 59 130 133 3 399
< > Pearl Cotton #5
60 cm Multicolour 4515005 5 59 24 24 3 72
Pearl Cotton #5
Metallic 4317005 5 59 8 8 3 24
431 440

Countertop Rotating Stand
Thekendrehsténder - Espositore da banco girevole - Stand rotatorio de mostrador

A Grus
029GRUS-CTR13

I N P - e

Stranded Cotton 4635000

e Stranded Cotton

x Multicolour 4615000 8m 6 6 3 18

© Lamé 4180000 8m 2 2 3 6
52 52

Y

22 cm 19
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Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Wall Display
Wandregal - Espositori a parete « Mueble colgar pared

A
Centaurus
029CENT-WHS13
e --II-@
(@)
3 Stranded Cotton 4635000 1308
Stranded Cotton
T 4615000 8m 24 24 3 72
Lamé 4180000 8m 5 8 3 24
A 462 468
18,5 cr}n\i 100em
A
Corvus
029CORV-WHS13
: --II- @
(@]
Ne) (0]
- 2 Stranded Cotton 4635000
£
P S LB | ey sm 12 12 3 36
- Multicolour
= Lamé 4180000 8m 2 2 3 6
¥ n 234 234
18,5 C:n\A 50 cm
’ Vulpecula
029VULP-WHS13
Qty per
i --Il-ﬁ
g % Stranded Cotton 4635000 02 102
® E Lamé 4180000 gm 2 2 3 6
(0]
2 104 104
£
¥ wn
185 cr}n\A Socm’
A
Norma
029NORM-WHS13
: --Il-ﬁ
[} (O]
3 g Stranded Cotton 4635000 150
° Lamé 4180000 8m 2 2 3 6
a 52 52
5
¥ wn
18,5 cr}n\A Soom

20
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Drawer Floor Stand
Schubladenschrank - Espositore con cassetti « Mueble de suelo con cajones

1 Capricornus
') o29cAPR-DFS13 029CAPR-DFS23
T LT o Lo o
Stranded Cotton 4635000 1380
5 STEMEES CHHRN | 1y sm 24 24 3 72
o Multicolour
2 Lamé 4180000 8m 5 8 3 24
Metallic 4316000 50 m 8 8 3 24
497 500
Orion
Y
') 0290RIO-DFS13 0290RIO-DFS23
T LT e Lo o
\ Stranded Cotton 4635000 1035
40 cm -— Stranded Cotton
50 cm Multeolor 4615000 8m 12 12 3 36
Lamé 4180000 8m 3 3 3 9
Soft 4335000 10m 144 144 4 432
Embroidery
E)éfon aBroder  sai016 16 30m 4 4 3 12
CotonaBroder 406000 20 30m 4 4 3 12
#20
;:20;0” aBroder  ag5025 25 30m 48 48 3 144
CotonaBroder  ys06030 30 30m 4 4 3 12
#30
564 564

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.

Note: The contents in the cabinet photographs are not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mdbel auf den Fotos entsprechen nicht immer genau den erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es siempre idéntico al producto en cuestion.
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Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Floor Stand
Bodenregal - Espositore - Floor Stand

A
Hercules
[ D 029HERC-10013 [ 029HERC-10023
----- Quyper ook | S
Stranded Cotton 4635000 1389
€
S R sm 24 24 3 72
% Multicolour
o Lamé 4180000 8m 5 8 3 24
489 495
Y

Drawer Plastic Counter Top Displays
Thekendisplay aus Kunststoff mit Schubladen - Espositori da banco con cassetti « Mueble de cajones plastico para mostrador

Circinus
029CIRC-CTDO03

I I P - e ==

£

8 Stranded Cotton 4635000

[{e]
Sranded Cotton! 10, 8m 6 6 3 18
Multicolour

216 216
Y
40 crr:\ .
50 cm

Pictor
029PICT-CTDO3

22 cm

I N P - e

N Stranded Cotton 4635000
40 cm

soem ?At[]al‘gg;gliom“ 4615000 8m 6 6 3 18
Lamé 4180000 8m 3
Metallic 4316000 50 m 2 2 3 6
72 72
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Bottom Boxes
Unterschranke/Sockel « Basi per espositori « Cajones inferiores

* Colours of cabinets shown are not necessarily representative of the colour supplied.

* Die Farben der abgebildeten Unterschranke geben nicht unbedingt die verfligbaren Farben wieder.
* | colori degli espositori qui rappresentati non necessariamente indicano il colore effettivo.

* El color mostrado de los muebles no es necesariamente representativo del color servido.

Art Art

50x34x40cm 20021053 Q 50x28,5x40cm 20021017
50x34x45cm 20023378 100 x 28,5x40cm 20021041
66 x 34 x 40 cm 20021055

50x28,5x40cm 20021018
100x 34 x40 cm 20021057 .

66 x28,5x40cm 20021040
50x34x40cm 20021054 100x28,5x40cm 20021042
50x 34 x45cm 20023379
66 x 34 x40cm 20021056

100x 34 x40cm 20021058

Art Art

50x61,5x40cm 20021061 50x30x40cm 20021069

O 66x61,5x40cm 20021063 Q 50x30x45cm 20023382
100 x61,5x40cm 20021065 66 x30x40cm 20021070

50x615x40cm 20021062 100x30x40cm 20021071

‘ 66 x61,5x40cm 20021064 50x30x40cm 20021024
100 x61,5x40cm 20021066 50x30x45cm 20023383

66 x30x40cm 20021025
100x30x40cm 20021026

Art Art

50x 79 x40 cm 20022739 50x10x40cm 20021028
Q 66 x79 x40 cm 20022633 50x 10x45cm 21516032
100x 79 x40 cm 20022631 66x10x40cm 20021029

50%79 x40 cm 20022738 100x 10x40cm 20021050

. 66 x79 x40 cm 20022634

100x 79 x40 cm 20022632 23
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Key Benefits

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

S

<>

* Extra-long staple 100 % Egyptian Giza cotton.
* Loosely twisted 2 ply embroidery thread.

* Mercerised with unique silky touch.

* Multiple choice of thicknesses [5,8,12] and product presentations (skeins and balls).
* Wide range up to 206 solids and ombré shades and up to 24 multicolours (12 in thickness 8).
» Also available as Anchor Pearl Cotton Metallic, with a filament of metallised polyester for

an additional brightness (8 shades in 5 g, in thickness 5 only).

* Besonders lange Fasern aus 100 %
agyptischer Giza-Baumwolle.

e 2-fadiges, leicht gezwirntes Garn.

e Mercerisiert mit einzigartig seidiger
Optik.

¢ Verschiedene Starken [5, 8, 12] und
Aufmachungen (Strang und Knauel).

* Mit einer breiten Farbpalette ist
Anchor Perlgarn in bis zu 206 Uni-
und Ombréfarben sowie bis zu 24
Multicolorfarben erhaltlich (12 Farben
in der Starke [8]).

e Auch als Anchor Perlgarn Metallic
erhéltlich, kombiniert Baumwolle mit
einem metallischen Polyesterfaden,
der Ihren herrlichen Kreationen das
gewisse Etwas verleiht (in 8 Farben
als 5 g-Strang, nur in Stérke [5]).

Use

@

&2
K1

O +

¢ Filato extra lungo 100% cotone egi-
ziano Giza.

e Filato da ricamo a 2 capi legger-
mente ritorto.

* Mercerizzato con un tocco luminoso.
* Vasta scelta di grossezze [5,8,12] di-
sponibili in matassine e gomitoli.

* Ampia gamma di 206 colori (tinta
unita + sfumati) e 24 Multicolors (di
cui 12 in etichetta 8).

* Disponibile anche come filato me-
tallizzato (Anchor Pearl Cotton Me-
tallic), con un filamento di poliestere
metallizzato che rende il filato piu
luminoso (8 coloriin 5 g, solo nell‘e-
tichetta 5).

Verwendung - Utilizzo - Uso

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES 990
STANDARD 100 &
25.3.0037 INNOVATEXT 0"

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

Solid shades only

—

-

* Hilo 100% algodén egipcién Giza
de fibras extra largas.

¢ Hilo de bordado de 2 cabos y torsa-
do flojo.

e Mercerizado con un toque sedoso
anico.

e Seleccion multiple de grosores
[5,8,12] y presentaciones de produc-
tos (madejas y ovillos).

* Amplia gama de 206 tonos entre
solidos y ombré y 24 multicolores
(12 en grosor 8).

e También disponible como Anchor
Pearl Cotton Metallic, con un fila-
mento de poliéster metalizado para
un brillo extra (8 tonos en 5 g, solo
en el grosor 5).

* Frequently used for Hardanger embroidery in many countries, as the thread lies proudly on the
surface of the fabric to create a lovely and rounded finish.
 Also used for Cross Stitch in certain countries as well as Freestyle embroidery and other counted

thread embroidery techniques.

* Also commonly used for crochet with its 2 ply construction.

e Es wird in vielen Landern gerne fir
Hardanger-Stickereien verwendet, da
sich der Faden schon auf die Gewebe-
oberflache legt und damit ein hib-
sches, einheitliches Stickbild ergibt.

e Wird in einigen Landern auch fir
Kreuzstich verwendet sowie flr
freie Stickerei und andere gezahlte
Sticktechniken.

* Wird wegen der 2-fadigen Struktur
auch zum Hékeln verwendet.

26
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* In molti Paesi viene utilizzato princi-
palmente per il ricamo Hardanger,
poiché questo filato si presta per ri-
cami decorativi con effetto a rilievo.

¢ |In alcuni paesi viene impiegato anche
per punto croce e ricami freestyle o in
altre tecniche di ricamo a fili contati.

» Utilizzato anche per uncinetto grazie
alla sua costruzione a 2 capi.

P—N

-

e Se utiliza con frecuencia para el
bordado Hardanger en muchos
paises, ya que el hilo queda sobre
la superficie de la tela creando un
acabado encantador y uniforme.

e También se usa para punto de cruz
en ciertos paises, asi como para bor-
dado de estilo libre y otras técnicas
de bordado de puntos contados.

* También se usa comUnmente para
crochet por su construccién de 2
capas.
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The Range Cotton

Sortiment - La gamma - La gama

4585000 Pearl Cotton 12x5g
4301005  Pearl Cotton #5 5x50g 53 @:EE*I
4591008  Pearl Cotton #8 10x10g 179 AR
4593008  Pearl Cotton #8 6x20g 16 AR
4596012 Pearl Cotton #12 5x5g 120 AR
Pearl Cotton X E a ®
2224008 L con #8 1x250g 4 ﬁ%
Ritorto Fiorentino
Pearl Cotton
222 Ritorto Fiorentino wl2 122280¢ e @
Pearl Cotton
2214008 oA SONOD #8 10x45g 75 Nomes
Pearl Cotton X
214012 S SONOD #12 10x45g 75 Nomes
Pearl Cotton X
4515005 Fear Cotto #5 12x5g 24 Nomen
Pearl Cotton
4302005 oot SONO #5 5x50g 12 Nomen XKBACE
Pearl Cotton
4518008 oan S0t 48 10x10g 12 @
Pearl Cotton
4317005 oA o 45 10x5g 8 Ero WXBEAE

Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are
100 % recyclable.
Kartonverpackungen und Papierumbéander sind
100 % recyclebar.
Le scatole di cartone e le fascette di carta sono
100% riciclabili.
| Las cajas de cartén y las bandas de papel son
100% reciclables.

e

Pearl Cotton

Pearl Cotton
Ritorto Fiorentino

27




00001 8 00062 00134 5 00228 7 00281 00336 2 00390 00923 01257

00002 8 00063 4 00144 5 00229 7 00288 1 00337 2 00391 8 00926 8 01259 9

00006 3 00068 4 00145 5 00230 7 00290 1 00338 2 00392 8 00933 2 01300 1

00008 3 00069 4 00146 5 00234 8 00291 1 00339 2 00393 8 00968 4 01301 1

00009 3 00070 4 00147 5 00235 8 00292 1 00340 2 00397 8 00969 4 01302 10
00010 3 00072 4 00148 5 00236 8 00293 1 00341 2 00398 8 00970 4 01303 11

00011 3 00073 4 00149 5 00238 7 00295 1 00342 5 00399 8 00972 4 01304 10
00013 3 00074 4 00150 5 00239 7 00297 1 00358 2 00400 8 00976 5 01305 10
00019 3 00075 4 00152 5 00240 7 00298 1 00359 2 00403 8 00977 5 01315 10
00020 3 00076 4 00160 5 00242 7 00300 1 00360 2 00410 5) 00978 5 01316 1

00022 3 00077 4 00162 5 00243 7 00301 1 00361 1 00433 5 00979 5 01318 1

00023 3 00087 4 00167 6 00244 7 00302 1 00362 2 00683 6 01003 2 01320 10
00024 3 00089 4 00168 6 00245 7 00303 1 00363 2 00778 2 01025 3 01325 10
00025 & 00094 4 00169 6 00246 7 00304 1 00365 2 00779 6 01031 5 01335 10
00026 3 00095 4 00185 6 00254 7 00305 1 00366 2 00849 6 01033 5 01342 11
00027 3 00096 4 00186 6 00255 7 00306 1 00367 2 00858 6 01034 5 01344 10
00028 3 00098 4 00187 6 00256 7 00307 1 00368 2 00859 6 01200 9 01345 10
00029 3 00099 4 00188 6 00257 7 00308 1 00369 2 00860 6 01201 9 01347 "
00040 3 00100 4 00189 6 00258 7 00309 1 00370 2 00862 6 01202 9 01349 10
00042 3 00101 4 00206 6 00259 6 00310 1 00371 2 00870 4 01203 9 01352 11
00043 3 00102 4 00208 6 00260 6 00311 1 00372 2 00871 4 01204 9 01353 1
00044 3 00108 5 00212 7 00261 6 00313 1 00373 2 00875 6 01206 9 01355 10
00046 3 00109 5) 00213 6 00262 6 00314 1 00374 2 00877 6 01207 9 01360 1
00047 3 00110 5) 00214 6 00263 6 00316 1 00375 2 00879 6 01210 9 01375 10
00048 3 00111 5 00215 6 00264 7 00324 2 00376 2 00887 7 01211 9 01385 1
00049 3 00112 5 00216 6 00265 7 00326 2 00378 2 00888 7 01213 9 01390 1
00050 4 00128 5) 00217 6 00266 7 00328 1 00380 2 00891 1 01215 9 09046

00052 4 00129 5) 00218 6 00267 7 00329 1 00381 2 00893 3 01216 9 A0169

00054 4 00130 5 00224 6 00268 7 00330 1 00382 2 00894 3 01217 9

00055 4 00131 5 00225 7 00269 7 00332 1 00386 1 00895 3 01218 9

00057 4 00132 5) 00226 7 00279 7 00333 1 00387 8 00896 3 01220 9

00059 3 00133 5) 00227 7 00280 7 00335 1 00388 8 00897 3 01225 9

[
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Colour Palette Cotton

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

o Pearl Cotton 5-50 g o Pearl Cotton 8 - 20 g
jo) (o)) jo) | (o)) jo) | (o)) jo) | (9]
1S5 2 =805 3 =118 4 =140
Ticket |5 |8 |12] 8|12 Ticket |5 |8 |12] 8|12 Ticket |5 |8 [12]|8|12]|8 |12 Ticket |5 |8 |12] 8|12
00292 |e| |e 00363 | S|« % 00893 [&|e|e|e]|e % 00050 o|e|e]|e
00293 |e|e 00365 [e|e a 00894 |8 |e ele ‘ 00052 ele|e|e
00295 || |[e 00372 |e|e|e 00895 | 8| |e ‘ 00054 | [e|e
00305 |8 |e|e|e]|< 00373 . ‘ 00896 [ |e|e|e]|e ‘ 00055 .
00297 |e]|e 00374 - ‘ 00897 . ‘ 00057 .
00298 |e|e|e 00375 o|e 01025 |8« ‘ 00062 .
00288 |e|e 00362 |8« 00006 |o|e|e|e|e 00063 -
00290 |e|e|e % 00367 |e|e|e|e|e % 00008 |eo|e|e|e]e 00073 |
00291 |eo|e|e 00368 || |e ‘ 00009 |o|e|e|e]e 00074 |
00386 | 8|3 ‘ 01003 |8« ‘ 00010 |o| [e|e]e ‘ 00075 |e|e
00300 [8[S[e|e|e ‘ 00324 | 00011 |e|e]|e ‘ 00076 |
::—i 00301 |o|e|e|e]e ‘ 00326 | ‘ 00013 | e 00077 |
% 00302 |e|e|e|e]|e 00340 | e ‘ 00046 [&|S[e|e ||| % 00968 |28
@ 00303 |e|e|e 00366 S|« 09046 | | 00969 |2
00304 |e|efe 00369 [S|e|e|e|e ‘ 00047 8|S |e|e]e ‘ 00970 |
% 00313 |e 00370 |e|e|e ‘ 00019 || |[e ‘ 00972 | e
‘ 00314 . ‘ 00371 |e|e|e|e|e ‘ 00020 |e|e|e 00068 | e
‘ 00316 |e|e|e % 00933 | 2|« ‘ 00022 |o|e|e 00069 |e
‘ 00328 . ‘ 00378 |e|e| |ofe :ié 00024 |e|e ‘ 00070 |
‘ 00329 - ‘ 00358 |e|e 00025 |o|e ‘ 00072 | |[e
‘ 00330 |e|e|e ‘ 00359 |e|e|e|e|e 00026 |e|e|e ‘ 00087 |
. 00332 | .| . 00360 |o|e|e 00027 | e . 00089 |e
‘ 00333 || |e ‘ 00380 | e 00028 |o|e|e % 00095 |e|e
‘ 00335 |e|e|e|e]|e ‘ 00381 ||« 00029 | e Q 00096 |o|e|e|e]e
00891 .| ‘ 00382 | 00023 |e|e ‘ 00094 -
00308 |e|e|e 00336 |S[8| |e]|< 00042 |e|e . 00098 |e|e|e
‘ 00309 |e|e ‘ 00337 [8[8]e 00040 | e ‘ 00099 o|e
00310 [e]|e ‘ 00338 | ole 00059 . ‘ 00100 [e|e|e
00306 |e|e|e|e|e 00339 [8[S|e|e|e 00043 || ‘ 00101 |e|e
00307 |e|e|e|e]|e ‘ 00341 || |e 00044 |o|e| |o]e ‘ 00102 |e
% 00361 [e]|e ;-_,L_if, 00778 |8« 00048 o|e|e]|e @ 00870 .|
% 00311 |99 % 00376 | S|« 00049 olefe]e ‘ 00871 o |e|e
=
ﬂ‘-’?’; 00342 |e|e
O 00108 |o|e|e|e]e 20




Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

o Pearl Cotton5-50¢g o Pearl Cotton 8- 20 g
o] S =) o] O [} o] O D ol O [}
Ticket |s|s|12|8 12|82 Ticket |5 |8 |12 8|12 Ticket | 5|8 |12|8|12]8]12 Ticket |5 |8 |12|8 12| 8|12
% 00342 |e|e 00167 |o|e ‘ 00212 |8 Q 00001 [&|8|e|e |||
@oowoe----- 00168 |e|e ‘oozso--- Qoooozzgoo---
‘ 00109 [e| |[e 00169 |e|e a 00240 [e|e 00926 |3[S|e|e|e| [
— =
‘ 00110 |o|e|e|e]e % 00849 .| . 00242 |e|e = | rote9 o|e
‘ 00111 | ‘ 00779 o|e ‘ 00243 |e|e| [eofe _:'_ 00387 |3[3|e|e|e|e]|e
‘ 00112 |o| |e ‘ 00185 |o| |[e ‘ 00244 | 00388 |o|e|e|e]|e| |o
‘ 00144 |e 00186 |e|e ‘ 00246 |e|e|e|e|e 00390 |8«
‘ 00130 |8[8|e 00187 | ‘ 00225 | —‘j'":f: 00391 | 8[| [o]e
‘ 00131 |8[e|e 00188 - 00226 |e|e|e ‘ 00392 | 8[| [e]e
‘ 00132 |e|e|e ‘ 00189 |e 00227 |e|e|e ‘ 00393 |e|e
‘ 00133 |e|e|e ‘ 00875 | 8|« ‘ 00228 |e|e 00234 [3|e]e
‘ 00134 |e|efe ‘ 00877 |8« ‘ 00923 | ‘ 00235 |
% 00128 [S|e|e|e|e ‘ 00879 |8 |e . 00229 |e|e]|e ‘ 00236 ||«
—
‘ 00129 |e|e|e|e]|e| |o ‘ 00224 . ‘ 00238 | [e|e S==| 00397 |e|e
E_ —
00145 | 8[| [e]< = | o213 HHEER ‘ 00239 | |e|e % 00398 |o|e|e|e]e
‘ 00146 | 8[| [o]< Q 00214 | S|8] [e]e ‘ 00245 ||« ‘ 00399 [3[e]e
‘ 00147 | 8[| [o]e ‘ 00215 |o|e % 00264 || [o]e]|e ‘ 00400 |o|e|e|e]e
‘ 00148 | o 00216 |o]|e 00266 |o|e|e|e|e ‘ 00403 |e|e|e|e]|e| |o
‘ 00149 |8« ‘ 00217 |8 00265 |o|e|e|e]|e
‘ 00150 || «|e ‘ 00218 |2 ‘ 00267 |e|e|e|e|e
‘ 00152 |(e|e|e ‘ 00683 |e ‘ 00268 (e|e|e|e|e
00433 |e|e|e @ 00858 | 8[| |e|< ‘ 00269 |o|e|e
‘ 00410 |e|e|e ‘ 00859 | | % 00887 |8|e| |e|<
01031 |efe ‘ 00860 | [e| |e]|e 00888 | [e| |e]|e
g 01033 o [efe ‘ 00862 | 00254 |o|e|e
‘ 01034 |o|e| [ofe _: — | oozs9 (2] 00255 |e|e|e
ﬁ 00976 | e % 00260 | ‘ 00256 |e|e|e
‘ 00977 | e ' 00261 || |[e ‘ 00257 |e|e|e
‘ 00978 | e ‘ 00262 || |e ‘ 00258 |e|e|e
‘ 00979 |e ‘ 00263 [(e|e|e 00279 .
‘ 00162 - % 00206 | |[e 00280 -
G 00160 . ‘ 00208 | |[e . 00281 o|e

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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0 = |5 X 10 = %% 11 =il Pearl Cotton Metallic
Ticket |s|s|8]|12 Ticket |5 |8 Ticket |s Art' 4317005
01225 ole 01302 |8 01300 |e p— p—
""it- — ""it- —
o = ':,; 00001 = ':,; 07001
01217 | | 01304 |8 01301 |e S S
== ==
01220 [o]|e 01305 |8 01303 |e
01218 |e|e 01315 | 2] 01316 |
01202 | |e 01320 |8 01318 |e
01200 .| 01325 |8 01342 |e
01201 . 01335 | 3] 01347 |e
01204 | |e 01344 |8 01352 |e
. 01203 | |e 01345 |8 01353 |e
01207 | |e ‘ 01349 |8 01360 |e
. 01206 |e|e 01355 |2 01385 |e
01211 - 01375 |8 01390 |e
01210 [e]|e
01257 .|
01213 | |e
01215 ||
01216 ||
01259 .|

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati -
Carta de color con hilo

Anchor Embroidery: Art. No.: 0030030-02010

Digital shade card
Digitale Farbkarte - Cartella colori digitale - Carta de color digital

Pearl Cotton Ritorto Fiorentino: Art. No.: 0030201-09061



Instore Merchandising

Instore-Marketing - Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y accesorios

Rotating Stand
Drehstander - Girevole - Stand rotatorio

0 Hydra
029PEC5-RFS13
--IHIEI ﬁ
Pearl Cotton #5 4585000 5
FEERIENGS | aeens | 6 | Bg | 29 24 3 72
Multicolour
Pearl Cotton #5
. Metallic 4317005 5 59 8 8 3 24
© 238 275
o
o
N
Perseus
029PERS-RFS13
MR I T
Stranded Cotton 4635000
SIEMREY) SR | 7 8m 24 24 3 72
Multicolour
v Lamé 4180000 8m 5 8 3 24
< 0 > Pearl Cotton #5 4585000 5 59 130 133 3 399
cm
eSS | ey | 5 | Bg | 20 24 3 72
Multicolour
Pearl Cotton #5
Metallic 4317005 5 59 8 8 3 24

431 440

Note: The contents in the cabinet photographs are
not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mébel auf den Fotos entsprechen nicht
Bottom boxes have to be . N .
ordered separately, see details immer genau den erwdhnten Artikeln.
on page 23. Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non
Unterschrank/Sockel muss sempre sono fedeli al prodotto in questione.
separat bestellt werden, siehe Nota: el contenido del mueble fotografiado no es
Details auf Seite 23. siempre idéntico al producto en cuestion.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.
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Cotton

Wall Display
Wandregal - Espositore a parete - Mueble colgar pared

0 Musca
029MUSC-WHS13

I N P = e e

Pearl Cotton #5 4585000 5

£

(8]

S ,F\’Aej:;‘l’x” # 4515005 5 59 6 6 3 18
(0]
[e)]
g fﬁe;glﬁémo” # 431700 5 59 2 2 3 6
(]
= 51 51
g

\ n

\

185 cvm\{: 50 cm

Drawer Floor Stand
Schubladenschrank - Espositore con cassetti - Mueble de suelo con cajon

A Cancer
') o29cANC-DFs13 [} 029CANC-DFS23
£
S Pearl Cotton #5 4585000 172 3 516
~O
= FEEMCTEn S | egs | 5 | 59 | 16 16 3 48
Multicolour
Pearl Cotton #5
el 4317005 5 5¢g 4 4 3 12
Pearl Cotton#8 4591008 8 10g 130 132 3 396
Pearl Cotton #8
i e 4518008 8 10g 12 12 3 36
332 336
40 cm\ -
50 cm

33




Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Drawer Floor Stand
Schubladenschrank - Espositori con cassetti « Mueble de suelo con cajon

0 Ara
') 029PEC8-DFS13 ") 029PEC8-DFS23

Pearl Cotton #8 4591008 8 109 179

5 Pearl Cotton#8 510008 g 10 12 12 3 36
o Multicolour
~O
= 191 191
Pyxis
') 029PYxI-DFS13 " 029PYXI-DFS23

\/
16

Pearl Cotton #8 4591008 8 10g 165
Pearl Cotton #8

Multicolour 4518008 8 109 12 12 3 36
40 ng\ W Pearl Cotton #12 4596012 12 59 105 108 8 324
282 288

Drawer Counter Top Display
Thekendisplay mit Schubladen - Espositore con cassetti - Mueble de cajones para el mostrador

\ Chamaeleon
[l 029PC12-DFS13 [ 029PC12-DFS23
g Pearl Cotton #12 4596012 12 59 120 126
<
© 120 126
v
40 c‘m\* / Bottom boxes have to be
50 cm ordered separately, see details

on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.
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Drawer Plastic Counter Top Displays
Thekendisplay aus Kunststoff mit Schubladen - Espositori da banco con cassetti « Mueble de cajones plastico para mostrador

22 cm

40 cm

Volans
029VOLA-CTDO03

S

50 cm Pearl Cotton #5 4585000 5 108
FEMCTETE | e | & | 59 | @ 10 3 30
Multicolour
Pearl Cotton #5
Metallic 4317005 5 59 2 2 3 6
48 48
Pavo

029PAVO-CTDO3

Pearl Cotton #8 4591008 8 1049 108
36 36

Lepus
029LEPU-CTDO3

Pearl Cotton #12 4596012 12 59 36 108
36 36

Drawer Counter Top Display
Thekendisplay mit Schubladen - Espositori con cassetti -« Mueble de cajones para el mostrador

85 cm

40;;\*

Octans
' 1) 029RF08-DFS13 ") 029RF08-DFS23
Ritorto
Fiorentino #8 2214008 € 4549 e
48 48
Apus
']) 029rRF12-DFs13 ") 029RF12-DFS23
50 cm
Ritorto

Fiorentino #12 e B R 48

48 48
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Key Benefits

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

LY
<>

* Extra-long staple 100 % Egyptian Giza cotton.
* Tightly twisted 4 Ply mercerised and lustrous cotton thread.
* Up to 82 solid shades depending on the ticket no. [16,20,25 and 30].

* Besonders lange Fasern aus 100 %
agyptischer Giza-Baumwolle.

* Ein stark gezwirntes, 4-fadiges,
mercerisiertes, glanzendes Baum-
wollgarn.

* Abhangig von der Garnstarke bis zu
82 Unifarben (Stérken 16, 20, 25 und
30).

@

Use

A\‘I'IA
A R4

O +

* Filato extra lungo 100% cotone egi-
ziano Giza.

* Filato da ricamo a 4 capi molto ritor-
to, mercerizzato e lucido.

* Disponibile in 82 colori a seconda
dell'etichetta n. (16, 20, 25 e 30).

Verwendung - Utilizzo - Uso

Ideally suited for use as a general embroidery thread.

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES '.?,’.
STANDARD 100 i
25.3.0037 INNOVATEXT 70

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

A‘
-

* Fibras extra largas 100% algoddn
egipcio de Giza.

¢ Hilo de 4 cabos de alta torsion, algo-
doén mercerizado con lustre.

* Hasta 82 colores solidos dependien-
do de la etiqueta (16, 20, 25y 30).

* Especially popular for Blackwork and Whitework as well as for Drawn Thread and Openwork embroidery and for other

Freestyle embroidery techniques.

* Bestens geeignet fir die Verwen-
dung als Allroundstickgarn.

e Ist vor allem fir Schwarz-/Weil3-
Stickerei sowie fur Durchzug- und
Ajourstickerei, aber auch fur Techni-
ken der freien Stickerei beliebt.

38

O +

* |deale per il ricamo Freestyle.

e Particolarmente indicato per il rica-
mo Blackwork, Whitework e Drawn
(ricamo a fili tirati). Filato per ricami
per pizzi (esempio punto Venezia) e
altri ricami con la tecnica Freestyle.

P—N

-

¢ |deal para usar como hilo de bordar
general.

* Especialmente popular para Black-
work y Whitework, asi como para
bordados calados y vainicas y para
otras técnicas de bordado de estilo
libre.



=== nchor
Coton a
The Range ‘Broder

Sortiment - La gamma - La gama

4386016 Coton a Broder 12 x 30 mts

4386020 Coton a Broder #20 12 x 30 mts 4 @’J:’:\I

4386025 Coton a Broder #25 12 x 30 mts 82 @]ﬁ

4386030  Coton & Broder #30  12x30mts 4 @JZE:‘C

2202020  Maglieria #20  10x50g 4 Nomen

2202025  Maglieria #5  10x50g 7 Nomen KHAC
2202030  Maglieria #30  10x50g 4 Nomen

2233020  Maglieria #20  36x695g 3 @?EFSZ

2233025  Maglieria #25  36x6,95g 6 @JZEEZ

2233030  Maglieria #30  36x695g 3 Nomes

Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are

100 % recyclable.

Kartonverpackungen und Papierumbénder sind
100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e le fascette di carta sono
100% riciclabili.

Las cajas de cartén y las bandas de papel son
100% reciclables.

Coton a Broder Maglieria

Index

00001 00024 00052 00128 00203 00254 00291 00305 00360 00320 3 00926 3
00002 3 00025 1 00057 1 00129 2 00206 2 00255 2 00293 1 00306 1 00367 3 00391 3 09046 1
00006 1 00026 1 00095 2 00130 2 00227 2 00257 2 00298 1 00307 1 00368 3 00392 3
00008 1 00044 1 00098 2 00131 2 00230 2 00258 2 00300 1 00308 1 00369 3 00397 3
00009 1 00046 1 00100 2 00132 2 00239 2 00265 2 00301 1 00316 1 00370 3 00398 3
00010 1 00047 1 00108 2 00134 2 00240 2 00267 2 00302 1 00332 1 00381 3 00400 3
00020 1 00048 1 00109 2 00152 2 00242 2 00268 2 00303 1 00339 1 00387 3 00403 3
00023 1 00050 1 00111 2 00161 2 00243 2 00290 1 00304 1 00358 3 00388 3 00433 2

39




@ Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Art. 4386 (30m), 2202 (50g), 2233 (6,959)

1 | 12x30m 5 | 12x30m 3 (= | 12x30m |10x50g 6325"9
Ticket |16]20|25(30 Ticket |16|20[25/30 Ticket |16(20|25|30|20|25|30|20|25|30
00290 . % 00095 . ‘ 00358 .
00291 . ‘ 00098 . ‘ 00360 .
00293 . ‘ 00100 . 00367 .
00298 . @ 00108 . @ 00368 .
— | 00300 . ‘ 00109 . 00369 .
00301 . ‘ 00111 . 00370 .
00302 . S| ooz . @ o= .
00303 . ‘ 00129 . O 00001 |o|e|o|efe|=|]=]]
00304 . 00130 . O 00002 || |e|e[e|<]
00305 . ‘ 00131 . Q 00926 |=|=||ef=]||=]|]~
00306 . ‘ 00132 . | 00387 |e|e|e|e|o| || ]|
00307 . @ . = ooses |-| |- . .
00308 . Q® = . S| 0039 . . .
‘ 00316 . 00161 . &= | 00391 . . .
‘ 00332 . 00433 || | g 00392 .
00339 . 00203 . 00397 || |-
00006 . & | o006 . & | 00398 .
& | oooos . ® o . @ | oo .
‘ 00009 . ‘ 00230 . ‘ 00403 .
00010 . ‘ 00239 .
‘ 00020 . @ 00240 .
00023 . 00242 .
00024 . ‘ 00243 . ,
Shade card with yarns
00025 0 00254 0 Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati «
00026 . 00255 . Carta de color con hilo
‘ 00044 =] |- 00257 : Anchor Embroidery:  Art. No.: 0030030-02010
‘ 00046 || | 00258 .
09046 . % 00265 .
‘ 00047 || | ‘ 00267 .
00048 . ‘ 00268 .
& | o00s0 .
‘ 00052 .
‘ 00057 .

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Instore-Marketing - Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Instore Merchandising

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Drawer Plastic Counter Top Display
Thekendisplay aus Kunststoff mit Schubladen - Espositori da banco con cassetti « Mueble de cajones plastico para mostrador

Dorado

= 029DORA-CTDO03

[&]

: --II- @

YN —— ————>  CotonaBroder 4386016 30m 3
40 cm 0cm
50¢ Coton a Broder 4386020 20 30m 4 4 3 12

Coton aBroder 4386025 25 30m 48 48 3 144
Coton aBroder 4386030 30 30m 4 4 3 12

60 60

Countertop Rotating Stand
Thekendrehstander - Espositore da banco girevole - Stand rotatorio para mostrador

A
Monoceros

029MONO-CTR13

A 0 0 [ ey

Coton aBroder 4386025 30m
48 52

52 cm

Note: The contents in the cabinet photographs are
not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mdbel auf den Fotos entsprechen nicht
> immer genau den erwahnten Artikeln.
22 cm Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non
sempre sono fedeli al prodotto in questione.
Nota: el contenido del mueble fotografiado no es
siempre idéntico al producto en cuestion.

\
4

41







Key Benefits

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

P
K1

* Made from 100 % pure Egyptian Giza cotton.
= 2 or 3 ply structure, mercerised for strength and lustre.

* A wide selection of fine thicknesses of thread / ticket numbers: 10, 20, 30, 40 and 50.

* Up to 15 popular pastel colours on 500 and 900 m spools.

e Besteht aus 100 % reiner &gypti-
scher Giza-Baumwolle.

* 2- und 3-fadige mercerisierte Struk-
tur fir Stabilitat und Glanz.

e Erhaltlich in einer Vielzahl feiner
Garnstarken: 20, 30, 40 und 50.

e Auf Spulen von 500 und 900 m in bis
zu 12 Pastelltonen.

Use

@

PN
<G

O ‘

* Filato in puro cotone 100% egiziano
Giza.

e Strutturato a 2 e 3 capi mercerizzati
che lo rendono resistente e lucente.

e Un'ampia selezione di varie grossez-
ze nelle etichette: 10, 20, 30, 40 e 50.

* Disponibili in 15 colori pastello su
spolette da 500 e 900 m.

Verwendung - Utilizzo - Uso

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES 990
STANDARD 100 e
25.3.0037 INNOVATEXT 79

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

—

* Hecho de algodon Egipcio Giza
100%.

e estructura de algodén mercerizado
de 2y 3 cabos para fuerzay brillo.

e una amplia seleccién de grosores
finos/etiquetas: 10, 20, 30, 40 y 50.

* hasta 15 colores pastel en carretes
de 500 y 900 m.

* Ideally suited for unique and refined embroidery techniques - especially lacemaking.

 deal fUr einzigartige und raffinierte
Sticktechniken geeignet - insbeson-
dere zum Kloppeln.

The Range

O ‘

* |deale per ricami unici e raffinati -

indicato in particolare per la tecnica

del merletto.

Sortiment - La gamma - La gama

T194010

T194020 20

T194030 30 5x 500 m
T194040 40

T194050 50

T198010 10

1198020 20

T198030 30 10 x 200 m
T198040 40

T198050 50

44

10 4

15

P—N

-

¢ Indicado para técnicas refinadas de
bordado - especialmente encaje de
bolillos.

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn - Cartella colori
con filati - Carta de color con hilo

15 Art. No.: 0030030-02010

15
15
4
15
15
15
15

BXEAEC



TTe-eL _-  Anchor
J Lace

Product Presentation

Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and outer wrapping are 100 % recyclable.
Kartonverpackungen und Spulenhiillen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e la pellicola protettiva,

sono 100% riciclabili. .

Las cajas de carton y envoltorios externo son

100% reciclables. -

Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Art. T194* and T198*

(——| sxs00m 10 x 900 m (——| s5xs00m 10 %900 m Colour accuracy in digital
colour cards represents the

closest matches that digital
00001 |e|e|e|e|e|e|e|e|=]|" ‘ 00152 cle|e]|- |=|=|=| technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler
Farbkarten entspricht der

Ticket |10|20|30{40{50{10(20(30(40|50 Ticket [10/20|30{40|50{10{20(30(40|50

00002 e|oe (e [o|o|e e e e ﬁ‘.&“ 00206 e|o|e|e oo (o |

00008 Slel=f=] [l | 00301 “[°[°[°] |°|°[°]°| besten Ubereinstimmung,
00046 e|le|ele R I I ';'L'!'Ji}'- 00390 |e|e|e|e|e|e|le|e|e]e welche die digitale Technologie
bieten kann.

Le cartelle colori digitalizzate,

W
‘ 00096 elefe]e N R R ‘ 00403 ele|e|e elefe]e nonostante I'avanzata tecnolo-
&

00048 e|eo|eo|e o e |eo|e 00397 oo e |e o e |eo|e

gia, non sempre corrispondono
al colore reale del filato.

00132 Slef=le] [=]=l=|" La precision del color en las
cartas de color digitales es lo
mas cercano que la tecnologia
digital puede proporcionar.

00128 o e |e|e oo |eo|e 00926 oo |e|e|e|e e e |e|e

Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Drawer Plastic Counter Top Display
Thekendisplay aus Kunststoff mit Schubladen - Espositori da banco con cassetti « Mueble de cajones plastico para mostrador

Cetus

c 029CETU-CTDO03

o

; I e e e

40 N> Lace T194010 500 m 3 3 3

cm
50 cm Lace T194020 20 500 m 5 5 3 15
Lace T194030 30 500m 5 5 3 15
Lace T194040 40 500 m 5 5 3 15
Lace T194050 50 500m 2 2 3 6
20 20

45
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Key Benefits
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Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

LY
<>

* Extra-long staple 100 % Egyptian Giza cotton thread.

* Made from 5 tightly twisted strands of thread.

= Soft, thick and matt finish colour fast thread.

* Wide colour range available in 255 solid shades.

« |deally suitable for children and beginners due to its thickness.

* Besonders lange Fasern aus 100 %
agyptischer Giza-Baumwolle.
Besteht aus 5 stark gezwirnten Faden.
Farbechtes, kompaktes Garn mit
weicher und matter Oberflache.
Farbpalette von bis zu 255 Unifarben.
* Dank seiner Dicke auch fur Kinder
und Anfanger geeignet.

Use

@

AN

O ‘

¢ Filato extra lungo 100% cotone egi-
ziano Giza.

* Realizzato a 5 fili capi ritorti.

* Filato morbido, compatto e dal colo-
re opaco.

* Ampia gamma disponibile in 255
colori in tinta unita.

e Grazie alla sua grossezza, € ideale
per bambini e principianti.

Verwendung - Utilizzo - Uso

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $i%

25.3.0037 INNOVATEXT  “°°

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

—

-

* Hilo de algoddn Egipcio Giza 100%
de fibras extra-largas.

* Hecho de 5 hebras torsadas fuerte-
mente.

e Hilo suave, grueso con acabado
mate y color solido.

* Amplia gama de colores de 255 co-
lores lisos.

* |deal para principiantes y nifios de-
bido a su grosor.

* Most commonly used for quick and easy projects as well as canvas work or tapestry.

* Es wird Uberwiegend fur schnel-
le und einfache Projekte sowie fur
Stramin- und Tapisseriestickerei ver-
wendet.

The Range

O +

e Pill comunemente utilizzato per
progetti facili e veloci come quelli
Su tessuto e canovaccio.

Sortiment - La gamma - La gama

Soft

G2 Embroidery

12x10m

48

255

F—N

=

* Usado normalmente para proyectos
faciles y rapidos como tapices y ca-
flamazos.

S MABRA®
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Soft
Embroidery

Product Presentation

Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are
100 % recyclable.

Kartonverpackungen und Papierumbénder
sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e le fascette di carta ty
sono 100% riciclabili.

Las cajas de cartén y las bandas de papel
son 100% reciclables. -

Index

00001 00054 00132 00217 00258 00302 00349 00392 00830 00887 8
00002 9 00069 5 00133 5 00218 7 00260 7 00303 1 00351 2 00393 9 00831 8 00888 8
00006 4 00072 5 00134 5 00219 7 00261 7 00304 1 00352 2 00397 9 00832 8 00889 8
00008 4 00073 4 00147 5 00221 7 00262 7 00305 1 00358 3 00398 9 00837 6 00892 3
00009 4 00074 4 00148 5 00224 7 00263 7 00306 2 00359 3 00399 9 00838 6 00893 3
00010 4 00075 4 00149 6 00226 7 00264 8 00307 2 00360 3 00400 9 00840 6 00894 3
00011 4 00076 4 00150 6 00227 7 00265 8 00308 2 00361 2 00401 9 00842 8 00895 3
00013 4 00085 5 00152 6 00228 7 00266 8 00309 2 00362 2 00403 9 00843 8 0089 3
00019 4 00086 5 00160 6 00229 7 00267 8 00310 2 00363 2 00410 6 00844 8 00897 3
00020 4 00088 5 00161 6 00230 7 00268 8 00313 1 00365 2 00433 6 00845 8 00898 8
00022 4 0009 5 00162 6 00234 9 00278 8 00314 1 00367 2 00590 9 00846 8 00900 ¢
00023 4 00097 5 00164 6 00235 9 00279 8 00316 1 00368 2 00675 6 00847 6 00904 9
00024 4 00098 5 00167 6 00236 9 00280 8 00324 2 00369 2 00676 9 00848 6 00905 9
00026 4 00100 5 00168 6 00238 7 00281 8 00326 2 00370 2 00677 9 00850 6 00907 8
00027 4 00101 5 00169 6 00239 7 00282 6 00328 1 00371 2 00678 9 00851 6 00923 7
00028 4 00108 5 00170 6 00240 7 00288 1 00330 1 00376 3 00679 9 00869 5 00924 8
00029 4 00109 5 00185 6 00241 7 00289 1 00332 1 00378 3 00681 8 00870 5 00925 1
00040 4 00110 5 00187 6 00242 7 00290 1 00333 1 00379 3 00683 7 00871 5 00933 3
00042 4 00111 5 00189 6 00243 7 00291 1 00335 1 00380 3 00778 3 00872 5 00936 3
00043 4 00112 5 00203 7 00244 7 00292 1 00336 3 00381 3 00802 1 00873 5 08581 ¢
00044 4 00118 5 00204 7 00245 7 00293 1 00337 3 00382 3 00803 2 00880 3 09159 6
00045 4 00127 5 00205 7 00246 7 00295 1 00338 3 0038 1 00806 6 00881 2

00046 4 00128 5 00213 7 00253 8 00297 1 00339 3 00387 9 00815 9 00882 3

00047 4 00129 5 00214 7 00255 8 00298 1 00340 2 00388 9 00816 6 00883 3

00050 4 00130 5 00215 7 00256 8 00300 1 00341 3 00320 9 00817 8 00885 9

00052 4 00131 5 00216 7 00257 8 00301 1 00347 2 00391 9 00820 2 00886 8

49




@ Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Art. 4335000

00074 ‘ 00134 00187 ‘ 00228 ‘ 00844
g 00075 % 00128 ‘ 00923 ‘ 00845
00076 00129 ‘ 00229 ‘ 00846

‘ 00147 ‘ 00238 ‘ 00681

i

o
<)
=
o
S

00401

{
)
=
8

1 2 3 4 3) 6 7 8 9
00292 00308 :% 00933 00006 00069 ‘ 00149 % 00219 % 00264 O 00001
00293 00309 0 00378 00008 ‘ 00072 ‘ 00150 00221 00266 Q 00002
00295 00310 ‘ 00379 ‘ 00009 00085 ‘ 00152 ‘ 00224 00265 _ 00387
00305 00306 ‘ 00936 00010 Q 00086 00433 % 00213 ‘ 00267 % 00388
00297 00307 ‘ 00358 00011 ‘ 00088 ‘ 00410 g 00214 ‘ 00268 "Eii 00390
00298 00361 ‘ 00359 00013 @ 00096 00161 ' 00215 ‘ 00817 %_ 00391
00288 00363 ‘ 00360 00046 ‘ 00097 00162 ‘ 00216 % 00886 ﬁ 00392
00289 00365 ‘ 00380 00047 ‘ 00098 ‘ 00164 ‘ 00217 00887 ‘ 00393
00290 00362 ‘ 00381 ‘ 00019 ‘ 00100 00160 ‘ 00218 00888 00590
00291 00367 ‘ 00382 ‘ 00020 ‘ 00101 % 09159 ‘ 00683 ‘ 00889 i 00885
00386 00368 00336 ‘ 00022 % 00869 00167 = 00260 % 00831 % 00830
00300 00820 ' 00337 00024 ‘ 00870 00168 ‘ 00261 00832 ‘ 00904
00802 00803 00338 00026 ‘ 00871 00169 ‘ 00262 ‘ 00898 ‘ 00905
00301 00324 00339 00027 ‘ 00872 ‘ 00170 ‘ 00263 00907 g 00676
00302 00326 ‘ 00341 00028 ‘ 00873 % 00847 e 00203 00253 ‘ 00677
00303 00340 00778 ‘ 00029 @ 00108 ‘ 00806 ‘ 00204 00255 ‘ 00678
00304 00369 % 00882 ‘ 00045 ‘ 00109 ‘ 00675 00205 ‘ 00256 00679
% 00313 ‘ 00370 00883 00023 ‘ 00110 "g‘ 00848 ‘ 00230 ‘ 00257 -fi_:":_:"* 00900
‘ 00314 00371 "'__,:i_';- 00880 00042 ‘ 00111 ﬁ 00850 00240 00258 ‘ 08581
‘ 00316 00881 %" 00376 00040 ‘ 00112 ‘ 00851 g 00241 ? 00278 ‘ 00815
‘ 00925 00347 00892 ‘ 00043 ‘ 00118 ‘ 00675 00242 00279 00234
‘ 00328 00349 % 00893 ‘ 00044 ‘ 00127 @ 00837 ‘ 00243 00280 ‘ 00235
00330 ‘ 00351 00894 00050 00130 ‘ 00838 ‘ 00244 00281 ‘ 00236
‘ 00332 ‘ 00352 00895 ‘ 00052 00131 ‘ 00840 ‘ 00246 00924 % 00397
00333 00896 00054 ‘ 00132 ‘ 00816 ‘ 00226 % 00842 % 00398
00335 ‘ 00897 3":?:: 00073 ‘ 00133 G 00185 00227 Q 00843 g 00399

®

=

o

00403

Shade card with yarns @ s 00239
Farbkarte mit Garn -
Cartella colori con filati « Carta de color con hilo ‘ 00245

Art. No.: 0030030-02010

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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nchor
Soft
Embroidery

Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Floor Stand
Bodenregal - Espositore - Mueble de pie
27 cm
R Andromeda
'l 029ANDR-05013 029ANDR-05023
I N = | R s
Soft Embroidery 4335000 10 m
231 234
€
(@]
o
O
Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.
\ Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.
Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
40 cYm\*W a pagina 23.
Los cajones se han de pedir
Drawer Floor Stand por separado, ver detalles
Schubladenschrank - Espositori con cassetti - Mueble de suelo con cajon en la pagina 23.
A .
Orion
[l 0290RIO-DFS13 0290RIO-DFS23
I I N = S e =
Stranded Cotton 4635000 1035
€
5 Stranded Cotton 4540 gm 12 12 3 36
3 Multicolour
o Lamé 4180000 8m 3 3 3 9
Soft Embroidery 4335000 10 m 144 144 3 432
CotonaBroder 4386016 16 30m 4 4 3 12
Coton aBroder 4386020 20 30m 4 4 3 12
CotonaBroder 4386025 25 30m 48 48 3 144
A CotonaBroder 4386030 30 30m 4 4 3 12
564 564
40 CF& -

50 cM

Note: The contents in the cabinet photographs are not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mdbel auf den Fotos entsprechen nicht immer genau den erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es siempre idéntico al producto en cuestion.
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Key Benefits

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

LY
<>

* Made from 100 % viscose/rayon which produces a spectacularly high sheen.

Soft and silky touch.

* 4 Ply, loosely-twisted strandable embroidery thread with a lustre second to none.
* Available in 90 rich and vibrant colours.
* Good alternative to Anchor Stranded Cotton where additional sheen or lustre is required in a design.

'¢I\Y

N
K
L]

Besteht aus 100 % Viskose/Rayon,
was flr einen wunderschénen Glanz
sorgt.

Seidig und weich.

Ein 4-fadiges, locker gezwirntes,
teilbares Stickgarn mit einzigartigem
Glanz.

Erhéltlich in 90 satten und leuchten-
den Farben.

Eine gute Alternative zu Anchor
Sticktwist, wenn zuséatzlicher Glanz
oder Schimmer gewiinscht ist.

@

Use

i NY

Filato 100% in viscosa / rayon che lo
rende particolarmente lucido.
Morbido e setoso.

Filato a 4 capi divisibili, leggermente
ritorto e molto brillante.
Disponibile in 90 vivaci colori.

Buona alternativa al Cotone Anchor
Muliné per la sua lucentezza.

Verwendung - Utilizzo - Uso

Suitable for all types of freestyle and counted thread embroidery.
* Can be stranded down to a single ply where required.

Eignet sich fur alle freien und ge-
zahlten Stickereien.

Ist bei Bedarf bis zu einem Einzel-
faden teilbar.

The Range

Adatto a tutti i tipi di ricamo Free-
style e a fili contati.

Dove richiesto, pud anche essere
utilizzato a 1 capo.

Sortiment - La gamma - La gama

4130000 Marlitt

54

10x10m

90

—

-

* Hecho de 100% viscosa/rayon con
un brillo espectacularmente alto.

* Tacto suave y sedoso.

* Hilo de bordar de 4 cabos, con tor-
sado suelto, de cabos separables.
Su brillo no tiene comparacion.

* Disponible en 90 ricos y vibrantes
colores.

* Buena alternativa a Anchor Stranded
Cotton cuando el disefio necesita
de més brillo.

P—N

* Adecuado para todo tipo de borda-
do libre y de puntos contados.

* Puede separarse en hebras indivi-
duales.

Ero WMABA®
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Product Presentation

Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are

100 % recyclable.

Kartonverpackungen und Papierumbénder sind

100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e le fascette di carta sono ——
100% riciclabili.

Las cajas de cartén y las bandas de papel son

100% reciclables.

Index

3 2 1 3

00800 1 00832 00863 01012 01055

00801 4 00834 3 00864 1 01013 1 0105 3
00810 4 0083 3 00867 1 01017 2 01058 4
00811 4 0083 3 00868 1 01019 2 01059 3
00812 4 00838 3 0089 1 01029 4 01066 3
00813 2 008392 1 00870 4 01030 4 01067 3
00814 2 00843 2 00872 4 01032 4 01069 2
00815 2 00844 2 00879 2 01033 4 01072 4
00816 3 00845 4 00881 2 01034 4 01077 1
00817 3 00846 4 00893 2 01036 4 01078 1
00819 3 00848 1 00894 2 01037 4 01079 1
00820 1 00850 1 00895 3 01039 4 01140 4
00821 1 00852 3 00897 3 01040 4 01207 1
00822 1 00853 3 01001 1 01042 2 01209 1
00826 4 00854 2 01003 1 01044 2 01211 1
00827 4 00857 2 01007 3 01045 2 01212 1
00830 2 00858 2 01009 3 01052 3 01213 2
00831 2 00859 3 01011 4 01053 3 01214 2
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Colour Palette I
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color
Art. 4130000
1 2 3 4

00800 01042 00859 01058 Digital shade card only
01212 01044 00819 00810 Nur digitale Farbkarte

Cartella colori digitale -
01012 01045 01007 00811 Carta de colores s6lo en version digital
01013 00854 00816 00812
00848 ‘ 01017 ‘ 00817 01029
00850 00843 01059 01030
00820 ‘ 00893 01009 01032
00821 00894 00835 01033
00822 00844 00836 & 01011
00867 01213 00838 00826
00868 01019 01052 00827
00869 00830 01053 _:: 01034
00839 00831 01055 01036
01077 00879 01056 01037
01078 00881 00832 01039
01079 00813 01066 01040

01001 01069 01067 00872

00864 00814 00834 01140

01003 00863 — 00895 01072

P
01207 00815 00897 — 00845
01209 01214 00852 ‘ 00870

00846

01211 00857 ' 00853

00858 00801

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest
matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten
Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.

Le cartelle colori digitalizzate, nonostante I'avanzata tecnologia,
non sempre corrispondono al colore reale del filato.

La precision del color en las cartas de color digitales es lo

mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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&\ Instore Merchandising

Instore-Marketing - Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Drawer Plastic Countertop Display
Thekendisplay aus Kunststoff mit Schubladen - Espositori da banco con cassetti « Mueble de cajones plastico para mostrador

Sculptor
£ 029SCUL-CTDO3
AN
o Slot Qty per Slot &-5‘
Oem><————_ Marlitt 4130000 10m

0cm
S 72 72
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Key Benefits

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas
P
>
* Made from 65 % viscose , 35 % metallised polyester for a high sheen and metallic effect.
* Loosely twisted strandable metallic embroidery thread, which is often used in conjunction with Anchor Stranded
Cotton for additional effects in embroidery.
* Can be divided into 12 individual strands depending on the thickness of thread required.
* Available in 5 metallic colours.
» Does not oxidize and retains colour and brilliance.

O ‘ =

e Filato 65% viscosa, 35% poliestere ¢ Hecho con 35% viscosa y 35% po-

e Besteht aus 65 % Viskose, 35 %

metallisiertes Polyester fir Metallic-
Effekte.

Locker gezwirnter teilbarer Metall-
faden, welcher haufig in Kombi-
nation mit Anchor Sticktwist ver-
wendet wird, um der Stickerei das
zusatzliche Etwas zu verleihen.

In bis zu 12 Einzelféaden teilbar, je
nach erforderlicher Garnstéarke.

metallizzato che lo rende piu lucido.

* Filo da ricamo metallico legger-

mente ritorto, che viene spesso
utilizzato insieme al filo di Cotone
Anchor Muliné per conseguire al ri-
camo un effetto particolare.

* Puo essere diviso in 12 singoli capi

a seconda dello spessore del filo ri-
chiesto.

liester metélico para un alto brillo y
efecto metélico.

* Hebra metélica, torsada floja y sepa-

rable en hebras. Se usa a menudo
junto al Anchor Stranded Cotton para
afadir efectos extra al bordado.

* Se puede dividir en 12 hebras indivi-

duales, seguin se necesite.

* Disponible en 5 colores metélicos.

In 5 Metallicfarben erhéltlich.

e Das Garn oxidiert nicht und behalt
sowohl seine Farbe als auch seinen
Glanz.

* Disponibile in 5 colori metallici.
¢ Non si ossida e mantiene il colore e
la brillantezza.

* No se oxida y mantiene el color y el
brillo.

Use

@

Excellent for freestyle embroidery and Goldwork

Verwendung - Utilizzo - Uso

AN

o ‘ =

e Ideale per la tecnica del Freestyle e  * Excelente para bordado libre y
ricami in oro. bordado en oro (Goldwork).

* Ausgezeichnet fir freies Sticken und
Goldstickerei.

The Range

Sortiment - La gamma - La gama

4180000 12x8m 5 Lo WMXBEA®

Lamé
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Product Presentation

Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are

100 % recyclable.

Kartonverpackungen und Papierumbénder sind
100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e le fascette di carta sono
100% riciclabili.

Las cajas de cartén y las bandas de papel son
100% reciclables.

@ Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Art. 418000
Shade card with yarns
00300 00318 Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati «
Carta de color con hilo
00301 00322 Art. No.: 0030030-02010
00303

Colour accuracy in digital colour
cards represents the closest
matches that digital technology
can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler
Farbkarten entspricht der besten
Ubereinstimmung, welche die
digitale Technologie bieten
kann.

Le cartelle colori digitalizzate,
nonostante I'avanzata tecnolo-
gia, non sempre corrispondono
al colore reale del filato.

La precision del color en las cartas
de color digitales es lo méas
cercano que la tecnologia digital
puede proporcionar.
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Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

S
<€G

* Fine hand embroidery thread with a chain construction in a single ply.
* Made from 58 % polyester and 42 % textured polyamide.

* Available in 8 popular shades.

* Highly resistant and flexible single ply metallic [not made with metal] thread, on 50 m spools.

» Highlights your creativity and adds an elegant and glamorous touch of luxury.

* Feines Handstickgarn mit ketten-
artiger Konstruktion aus einem Ein-
zelfaden.

* Besteht aus 58 % Polyester und 42 %
Polyamid texturiert.

¢ In 8 beliebten Farben erhaltlich.

 AuRerst widerstandsfahig und fle-
xibel aus einem Einzelfaden (nicht
aus Metall hergestellt) auf 50 m-
Spulen.

e |hr Werk erhélt einen eleganten und
glamourdsen Touch.

@

%i?

Use

O ‘

* Filato da ricamo a mano sottile con

struttura a catenella.

58% in poliestere e 42% poliammide

testurizzato.

* Disponibile in 8 principali colori.

Filato altamente resistente e flessibi-

le (non realizzato con filo di metallo).

* Filato in rocchetti da 50 m.

* Valorizza la tua creativita e aggiunge
un tocco elegante e glamour.

Verwendung - Utilizzo - Uso

P—N

-

* Fino hilo de bordar a mano con
construccion de cadenetay un cabo.

* Realizado con 58% poliéster y 42%
poliamida texturizada.

* Disponible en 8 colores.

¢ Hilo de 1 cabo altamente resistente
y flexible (no estd hecho con metal)
presentado en carretes de 50 m.

* Marca tu creatividad y afiade un
toque lujoso, elegante y lleno de
glamour.

* Suitable for freestyle embroidery, Goldwork, canvas work and different forms of counted thread embroidery.
« |deal for tassel-making, cord making and projects where longer lengths of thread are required.

* Geeignet fir freies Sticken, Gold-
stickerei, Gobelinstickerei und ver-
schiedene Arten der gezahlten
Stickerei.

e |deal fur die Herstellung von Quas-
ten, Kordeln und anderen Projekten,
fur die langere Garnstiicke erforder-
lich sind.

The Range

i

* Adatto per ricami Freestyle, ricami
in oro e disegni a fili contati.

* |deale per la realizzazione di nappe,
cordoni e progetti in cui sono richiesti
fili a lungo metraggio.

O

Sortiment - La gamma - La gama

s W WABEAE®

Anchor

4316000 pretallic

64

10x50 m

P—N

-

* Adecuado para bordado libre,
Goldwork, cafiamazos y diferentes
tipos de bordado de puntos conta-
dos.

¢ |deal para hacer borlas, cordones y
otros proyectos donde se necesite
largas cantidades de hilo.



Product Presentation

Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are

100 % recyclable.

Kartonverpackungen und Spulen sind
100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo
sono 100% riciclabili.

Las cajas de carton y carretes son

100% reciclables.

Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color
Art. 4316000

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital

technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung,
welche die digitale Technologie bieten kann.

00301 Q 00304 Le cartelle colori digitalizzate, nonostante I'avanzata tecnologia, non sempre
corrispondono al colore reale del filato.

La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la
tecnologia digital puede proporcionar.

00300 00322

00318 00324

00320 ‘ 00342

Shade card with yarns

Farbkarte mit Garn « \
Cartella colori con filati «

Carta de color con hilos

Art. No.: 0030030-02010
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Key Benefits Tt e ===

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas
P
>
* Made from 100% Pure New Wool.
* Hardwearing, mothproofed and and durable wool with a tight twist to minimise fraying when working

on canvases.

* A uniform twist and 4 Ply construction to provide an even and manageable cover over the canvas. @

* Available in an extensive colour range : 475 shades in 10 m skeins and 19 grounding wool colours ®
in 20 g hanks for background areas. PURE NEW WOOL

N? _

S O =

* Besteht aus 100 % reiner Schurwolle. ¢ Filato in pura lana vergine 100%. * Hecho con lana virgen 100%.

* Besondersstrapazierfahige, motten-  * Lana resistente, antitarme e con una  * Lana resistente, antipolillas y dura-
sichere und robuste Wolle mit star- torsione stretta per ridurre al minimo dera, con torsién apretada para mi-
ker Zwirnung, die das Ausfransen lo sfilacciamento quando si ricama nimizar el deshilachado cuando se
des Fadens auch beim Arbeiten auf sulle tele. trabaja en cafiamazos.

Stramin auf ein Minimum reduziert. ¢ Una torsione uniforme e una costru-  * Torsién uniforme y 4 cabos para dar

* Die regelméaRige Zwirnung und zione a 4 capi che garantisce un la- una cobertura uniforme en labor.
4-fadige Konstruktion sorgen fur voro uniforme e coprente sulla tela. * Disponible en una amplia gama:
eine einfache Handhabung und ¢ Disponibile in un'ampia gamma di 475 colores en madejas de 10 m y
eine gleichmaRige Abdeckung des colori: 475 tonalita in matasse da 10 m 19 colores de fondo disponibles en
Stramins. e 19 colori principali in matasse da madejas de 20 gr.

e Umfangreiche Farbpalette: 475 20 g per ricamare gli sfondi.
Farben in 10 m-Strangen sowie
19 Grundfarben in 20 g-Strangen
fur Hintergrinde.

@ Use

Verwendung - Utilizzo - Uso

AN

» Designed specifically for canvas embroidery, needlepoint or tapestry.

i

a—
= O =
 Fir Stramin-, Gobelin- oder * |deato principalmente per ricami su ¢ Disefiado especificamente para ca-
Tapisseriestickerei. canovaccio, mezzopunto o tapestry. flamazos, medio punto y tapiceria.
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@ The Range
Sortiment - La gamma - La gama

Tapisserie 10x10m
4238000 475

oo =9 uxza@
4229000 Tapisserie 6x209g 20 &J:EI

Wool (240 m)

‘ Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are 100 % recyclable.
Kartonverpackungen und Papierumbander sind 100 % recyclebar.
Le scatole di cartone e le fascette di carta sono 100% riciclabili.
Las cajas de cartdn y las bandas de papel son 100% reciclables.

Tapisserie
Wool 10 m

Tapisserie Wool
240 m
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Art. 4238000 10x10m A

70

Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Art. 4229000 6x 20 g (~40 m) B

AB

08772

08774

08776

08782

08784

08786

08788

08790

0

08792

08794

08802

08804

08806

08808

08812

08814

08816

08818

08820

08822

08824

3 AB 4 AB
08192|e 08292|e
08194 08294
08196 08296
08198

08302+
08200/

08304+
08202

08306+
08204s=

08308+
08212|e 08310+
08214 08312|e
08216

08322+
08218

08324/«
08220 ||

08326+
08232 08328+
08234+ 08330+
08236+

08342
08238+

08344+
08240/

08346+
08242+

08348+
08252 08350/
08254 08352+
08256 08354+
08258+

08362+
08260/

08364
08262

08366
08264e|=

08368+

08832

1 AB 2 AB
08000 |= 08092/«
08002 |« 08094 |«
08004 |« 08096 |«
08006 |=|= 08098+

08100|=
08012/«

08102|e
08014

08104 |«
08016/«

08106 |«
08018/~
08020 |« 08112«
08022 |« 08114
08024 08116«

08118|e
08032 |«

08120|«
08034 |«

08122|«
08036

08124/«
08038 |~
08040 |« 08132|«
08042 [+|« 08134/«
08044 |« 08136«
08046 |« 08138|e
08048 |« 08140|«
08052 |« 08152«
08054 |« 08154 |
08056 |« 08156 |«
08058 |«

08162|e
08060 |«

08164/«
08062 |«

08166«
08064 |«

08168 |«

5 AB 6 AB
08392|« 08482 |«
08394 | 08484 |«
08396| 08486 |«
08398|« 08488 |«
08400(e| 08490 |
08402 | 08492«
08404 ||

08502 |«
08412|e 08504 |«
08414 |« 08506 (=
08416|e 08508 |=
08418|« 08510(«
08420|e 08512
08422 08514 |«
08424 |«

08522 |«
08426

08524 |«
08428«

08526 |«
08432|e 08528 |
08434 |e 08530«
08436

08542 |«
08438

08544 |«
08440(«

08546 |«
08442|e

08548 |«
08452 |« 08550 (=
08454 |« 08552 =
08456«

08458

7 AB 8 AB
08582 | 08672/
08584/ 08674/
08586 |-

08682/
08588 |

08684/
08590 |

08686 |
08592«

08688 |
08594/

08690 |
08596 |

08692
08602 | 08694/
08604/

08702/
08606 |-

08704/
08608 |

08706 |
08610|s
08612l 08712/

08714/
08622/

08716/
08624/

08718/
08626

08720|
08628 |
08630/~ 08732/
08632]- 08734|e
08634+ 08736 -
086361 08738/
08638]- 08740||
08644/ osraz]-

08744/

08834

08836

08838

08840
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Art. 4238000 10x10m A Art. 4229000 6x20g(~40m) B
10 AB 11 AB 12 AB 13 AB 14 AB 15 AB 16 AB 17 AB 18 AB
08872/ 08962/ 09052/« 09152« 09252/ 09362]e|e 09482« 09592/ 09672«
08874| 08964/ 09054/ 09154/ 09254|e 09364« 09484« 09594« 09674«
08876|« 08966/ 09056/ 09156/ 09256| 09366| 09486| 09596 09676|
08878|~ 08968« 09058« 9162 09258|« 09368|e 09488 09598|« 09678|e
08880« 08970« 09260« 09370|« 09490« 09600| 09680«
09062« 09164/
08882|« 08972/ 09262|e| 09372| 09492/« 09602| 09682]«
09064/ 09166
08884/~ 08974« 09264]e 09494/ 09684|e
09066/ 09168|e 09382|e| 09612|e
09266| 09496/
08892/ 08982« 09068/ 09384]e|e 09614 . 09764«
09172 09268]e
08894/« 08984/ 09386/ 09502« 09616 . 09766
09072« 09174«
08896/« 08986/ ‘ 09274|e 09388|e 09504/ 09618|= . 09768|
09074/ 09176|
08898|e 08988/ 09390| 09506« 09620|
09076/ 09178| 09282]« 09772«
08900| 08990| 09392| 09508/ 09622|
09078/ 09180|= 09284/« 09774«
08902]« 08992« 09394|e 09510[e 09624
09080/ 09182/ 09286| 09776
08904/« 09396| 09512«
09002/ 09082/ 09288/« 09632||=
08906]e 09192|e 09782|
09004/« 09290|= 09402| 09522/ 09634/«
09092|« 09194|e 09784/
08912« 09006/ 09292|« 09404|e 09524« 09636|
09094« 09196/ 09786|e
08914|e 09008/ 09406/ 09526 09638|e
09096/« 09198/ 09302| 09788|e
08916|e 09408|e 09640|=
09012/ 09098/ 09200| 09304|e 09532/ 09790|
08918| 09410|e 09642
09014/ 09100| 09202| 09306| 09534/ 09792«
08920« 09644
09016/« 09102/ 09204« 09308| 09422]« 09536/ 09794«
08922/ 09646«
09018/ 09104/e 09206/ 09310| 09424]e 09538/ 09796/«
08924/« 09648|e|
09020| 09208/ 09312| 09426« 09540| 09798|e
09112]e
08932| 09022/ 09314|e 09428| 09542/ 09654|e|e 09800|=|
09114/« 09212]e
08934/ 09024|« 09430| 09656|=
09116« 09214/ 09322]e|e 09552/
08936| 09026/« 09658
09118| 09216| 09324|e|e 09442| 09554«
08938|« 09028« 09660
09120]« 09218|e 09326| 09444]e 09556/
09662|
09220|« 09328|« 09446/ 09558
09664|e
09330| 09448| 09560|
09666/
Shade card with yarns 09332]- 09450/« 09562)-
Farbkarte mit Garn « 09452]e 09564/«
Cartella colori con filati « Carta de color con hilo o

Art. No.: 0030000-00000

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Rotating Stand
Drehstander - Girevole - Stand rotatorio

A .
Aries
029ARIE-RFS13

I N R - e

Tapisserie Wool 4238000 10m 232
232 234

2 fixtures are required for the full range.

Fur die komplette Farbpalette sind 2 Displays erforderlich.
Per l'intera gamma sono necessari 2 espositori.

Hacen falta dos muebles para cubrir toda la gama.

200 cm

\
\

60 cm

Note: The contents in the cabinet photographs are not
always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mdbel auf den Fotos entsprechen nicht
immer genau den erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non
sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es siempre
idéntico al producto en cuestion.
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@S The Anchor Machine Embroidery range of products provides a choice between traditional mercerised Anchor Cotton
machine embroidery, Anchor Alcazar rayon machine embroidery with superb sheen and Anchor Metallic machine
embroidery for an enhanced metallic effect.

The quality of materials for all the products and colour ranges has been selected to offer the best possible performance
to match embroidery requirements for modern embroidery machines.

Anchor Machine Embroidery is presented in distinct families:

Anchor Cotton: 100 % cotton

Anchor Alcazar: 100 % viscose rayon

Anchor Metallic: 58 % metallised polyester 42 % textured polyamide (Art. 4558000) 63 % Rayon 37 % metallised polyester

(all other arts.)

S Das Sortiment der Anchor Maschinenstickgarne umfasst das traditionelle mercerisierte Anchor Cotton Maschinenstick-
garn, das Anchor Alcazar Rayon Maschinenstickgarn mit seinem herrlichem Schimmer und das Anchor Metallic Maschinen-
stickgarn fur zuséatzlichen Metalleffekt.
Die Qualitat der Materialien fur alle Produkte und Farben erftllen die Anforderungen, welche moderne Stickmaschinen an
Stickgarne stellen optimal.
Anchor Maschinenstickgarn wird in drei Produktfamilien angeboten:
Anchor Cotton: 100 % Baumwolle
Anchor Alcazar: 100 % Viskose Rayon
Anchor Metallic: 58 % metallisiertes Polyester, 42 % texturiertes Polyamid (Art. 4558000) 63 % Rayon, 37 % metallisiertes
Polyester (alle anderen Art.)

N

‘ i La gamma di prodotti Anchor Machine Embroidery offre una scelta tra il tradizionale ricamo a macchina mercerizzato
Anchor Cotton, il ricamo a macchina Anchor Alcazar in rayon con lucentezza superba e il ricamo a macchina Anchor
Metallic con un migliore effetto metallico.
La qualita dei materiali per tutti i prodotti e le gamme di colori € stata selezionata per offrire le migliori prestazioni possibili
per soddisfare i requisiti di ricamo per le moderne macchine da ricamo.
Anchor Machine Embroidery si suddivide in:
Anchor Cotton: 100% cotone
Anchor Alcazar: 100% viscosa rayon
Anchor Metallic: 58% poliestere metallizzato 42% poliammide testurizzato (Art. 4558000) 63% Rayon 37% poliestere
metallizzato (per tutti gli altri articoli)

N
.

< La gama de productos Anchor Machine Embroidery ofrece una opcion entre el bordado tradicional de maquina con
Anchor Cotton mercerizado, el bordado a maquina con rayén Anchor Alcazar con brillo excelente y el bordado de maquina
Anchor Metallic para un efecto metalico.

La calidad de los materiales para todos los productos y gamas de colores ha sido seleccionada para ofrecer el mejor
rendimiento posible y para cumplir con los requisitos de bordado para maquinas de bordar modernas.

Anchor Machine Embroidery se presenta en distintas familias:

Anchor Cotton: 100% algodén

Ancla Alcazar: 100% rayon viscosa

Anchor Metallic: 58% poliéster metalizado 42% poliamida texturizada (Art. 4558000) 63% Raydn 37% poliéster metalizado
(todas las demas art.)
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The Range

Sortiment - La gamma - La gama

OEKO-TEX®
Description Ticket | Sales unit Make Up| Washing instructions CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100

25.3.0037 INNOVATEXT
Machine Embroidery

Tested for harmful substances.

451 7030 C Ott on 5 X 25 g www.oeko-tex.com/standard100
4517050~ Machine Embroidery g5, 5x25 5 [.] Does not apply to
otton
_ _ shaded shades.
4514050  pachine Embroidery 450 5,109 160 [N XKBELAC
Machine Embroidery
4519030 Machin #30 1x250g 5 [N
Machine Embroidery
4519050 poachir #50 1x200g 5 ([
Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto
Cardboard boxes and spools are w‘ri-"-::?-'-:?»-:c_-_-,-.ﬁr-
100% recyclable. . pr
Kartonverpackungen und Spulen sind M
100 % recyclebar. - ® ol
Le scatole di cartone e i rocchetti di S m
filo sono 100% riciclabili. ‘
Las cajas de cartdn y carretes son t\ﬁ’)-

100% reciclables.

Index

00001 00050 00113 00240 00288 00324 00375 00926 09219 5
00002 1 00052 3 00114 2 00243 5 00291 1 00326 1 00387 6 01016 3 09220 5
00006 2 00054 3 00117 4 00245 5 00292 1 00330 1 00388 6 01017 2 09221 4
00008 2 00061 3 00118 4 00254 5 00295 1 00333 2 00390 6 01018 2 09415 2
00020 2 00062 3 00119 4 00255 5 00297 1 00335 2 00391 6 01019 2 09602 2
00022 2 00063 3 00128 4 00256 5 00298 1 00336 6 00392 6 01042 4 09603 2
00023 2 00065 3 00129 4 00257 5 00300 1 00337 6 00397 6 01203 6 09604 2
00024 2 00070 3 00130 4 00258 5 00301 1 00339 6 00398 6 01207 6 0906 4
00026 3 00072 2 00131 4 00264 5 00302 1 00341 6 00399 6 01209 6
00028 3 00075 3 00132 4 00265 5 00303 1 00342 3 00403 1 01210 6
00029 2 00076 3 00133 4 00266 5 00304 1 00349 5 00433 4 01212 6
00039 3 00078 3 00140 4 00267 5 00305 1 00351 5 00764 1 01215 6
00040 3 00085 3 00152 4 00268 4 00306 1 00358 5 00875 4 01216 6
00041 3 00087 3 00159 4 00269 4 00307 1 00360 5 00877 4 01218 6
00042 3 00089 3 00161 4 00276 2 00308 1 00366 6 00878 4 01219 6
00046 2 0009 3 00175 4 00278 5 00311 1 00367 6 00894 2 01220 6
00047 2 00098 3 00185 4 00279 5 00313 1 00368 6 00895 2 09150 4
00048 2 00100 3 00229 5 00280 5 00316 1 00370 5 0089 2 09194 4
00049 3 00101 3 00238 5 00281 5 00323 1 00372 6 00897 2 09195 4
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Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color
Art. 4514050 Nr.50  5x 10 g (~454 m) Art. 4519030 Nr.30 1 x250 g (~6250m) B

A
Art. 4517030 Nr.30  5x 25 g (~625 m) B Art. 4517050 Nr.50  5x25g(~1136 m) B
Art. 4519050 Nr.50 1 x 200 g (~9090m) B

1 aB 2 AB 3 AB 4 asB 5 aB 6 AB
Q 00001 |« = ‘ 00072« 00039/« 00269 ‘ 00360« ' 00341 |«
‘ 00403 |+ 00897 | ‘ 00041 | ‘ 00268 | » ‘ 00358 |+ ' 00339 |~
’ 00308 |+ 00896 | ‘ 00076 |+ ’ 09221+ . 00351 | ‘ 00337 |«
‘ 00306 | = ‘ 01019« ‘ 00062« ‘ 09150| 00375 |- ' 00336«
~ |o0307 |- ‘ 01018 |~ ‘ 00063 |+ ‘ 00878 |+ ' 00370 | ' 00368 |+
00298 |+ ’ 00895 | ‘ 00028 |+ ‘ 00877 | . 00349 |+ ‘ 00366 | =
00291« ‘ 09604« ‘ 00054« ’ 00875/« . 00281« ‘ 00367 |«
00297 |« ‘ 01017 [« ~ )| 00052« ? 00185« ' 00267 |« ' 00372 |«
00301 | ' 00894 |« 00026|-| | € D|09194]- ‘ 00280 |+ ‘ 00392 |+
K £ i .
00305 | 09415« ' 00061« 00175]« . 09220 |« ‘ 00391 | Colour accuracy in
' -i . digital colour cards
00295 |- 00050 = 00040 | ) |01082|+ 00240 | 00388|*|*|  epresents the
00288 |« 00023 | 00075 |« ‘ 00129 | 00264 |« @ 00387|«(+|  Closest matches that
’ digital technology
00292« 00024« 00049 | « 00140| 00254 |« éﬁ 00390« ean provide.
00002 |« | 00048 |« 01016« {00159« 100279« . 00397 |« Die Farbgenauigkeit
< digitaler Farbkarten
00926 ||« 00276 |+ 00342 | 00128+ 09219+ ' 00398 |+ entspricht der besten
00764« 00006 |« ‘ 00096 | ‘ 00117« 00278« ‘ 00399« Ubereinstimmung,
welche die digitale
00300 | = ‘ 09602« 00085 | ‘ 00130] « . 00255 |« . 01219« Technologie bieten
~ |oo3tt|«| | € oo00s| 00087 |« ‘ 00118 |« ' 00256 |« ' 01220« kann. _
Le cartelle colori
‘ 00302 |+ ‘ 09603 | ‘ 00098« ‘ 00161]« ' 00238 |+ ' 01203+ digitalizzate, nono-
‘ 00303 |- ‘ 00029 |- 00100/ - ‘ 09195/ - ‘ 00265 |- 01209 |- stante l'avanzata
tecnologia, non
‘ 00313 |= ‘ 00114 | ‘ 00113 |« . 00433 |« ' 00266 | = ' 01207 | = sempre corrispondo-
‘ 00316 |« ‘ 00047 | = ’ 00089 - ‘ 09606 = ' 00257 - ' 01212/ no al colore reale del
filato.
‘ 00304 |« ‘ 00335 |« ‘ 00042 | = ‘ 00132« 00243 | = ‘ 01210|= La precision del color
‘ 00323 [ ‘ 00333 |« 00078 |+ ‘ 00131 |+ 00258 |+ ‘ 01216+ en las cartas de C,Olor
digitales es lo mas
‘ 00324 | = ‘ 00046 | = ’ 00065 | = ‘ 00133« ' 00245 |« ' 01215« cercano que la tec-
nologia digital puede
00330 | 00020« 00101|« 00119« 00229 |+ 01218+ .
proporcionar.
‘ 00326 |+ ‘ 00022 | ‘ 00070 | ‘ 00152+

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati -« Carta de color con hilo

Art. No.: 0030486- 09061 79



Instore Merchandising
Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

A Flamenco
3 X [
[ ] 026FLAM-05013 [} 026FLAM-05023
5 x m
£ [ ]) 026FLAM-05015 N ] 026FLAM 05025
o
4514050 50
84
Y
27 c}n\( //
50 cm
y Polka
3 X [
£ ' [1026POLK-05013 ') 026POLK-05023
3 5 x m
(9]
[ [ 026POLK-05015 i 026POLK 05025

A
27 C‘”\« W 4514050 50

42

Note: The contents in the cabinet photographs are not always representative of the product in question.
Hinweis: Die M&bel auf den Fotos entsprechen nicht immer genau den erwéhnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es siempre idéntico al producto en cuestion.
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The Range

Sortiment - La gamma - La gama

Machine Embroidery

4550040 5x10g

Alcazar

Machine Embroidery ' K BA ®
4556040 Alcazar #40 5x200m 84

Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes, spools and outer wrapping
are 100 % recyclable.

Kartonverpackungen, Spulen und Spulenhiillen
sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo con

la pellicola protettiva, sono 100% riciclabili.

Las cajas de carton, carretes y envoltorios
externo son 100% reciclables.

Index

00001 00134 00262 00364 3 00445 8 00530 00602 00677 00863 01015 5
00003 1 00136 1 00265 7 00366 3 00447 8 00532 6 00605 4 00683 4 00900 1 01020 4
00006 7 00137 8 00267 7 00367 2 00449 8 00535 5 00610 5 00684 5 00902 9 01021 8
00008 7 00141 1 00300 2 00370 2 00450 8 00537 6 00613 5 00701 5 00905 8 01022 4
00011 1 00150 1 00303 2 00376 3 00460 8 00538 5 00614 5 00804 3 00918 8 01026 1
00015 1 00205 2 00311 2 00378 2 00463 7 00540 6 00615 5 00805 3 00920 8 01038 3
00016 1 00206 2 00313 3 00382 3 00471 2 00542 6 00620 5 00806 3 00922 6 01060 3
00017 7 00209 1 00316 3 00383 3 00474 8 00543 5 00622 5 00807 3 00925 6 01062 7
00018 1 00210 1 00317 3 00400 8 00476 7 00547 6 00625 5 00815 2 00927 8 01066 2
00019 6 00213 2 00318 6 00401 2 00479 2 00551 6 00628 4 00817 3 00928 8 01076 2
00020 6 00215 1 00319 2 00406 2 00481 7 00555 6 00631 4 00819 9 00930 9 01079 5
00023 7 00220 1 00323 2 00409 9 00485 8 00557 6 00635 4 00822 4 00942 9 01080 7
00024 7 00221 2 00330 2 Q0418 7 00486 8 00560 6 00636 4 00824 3 00944 9 01081 5
00028 7 00223 7 00331 3 00419 8 00503 7 00565 6 00638 4 00827 3 00945 8 01082 3
00029 7 00225 7 00332 3 00422 8 00505 6 00569 5 00639 4 00830 9 00946 9 01087 2
00031 1 00230 2 00335 3 00423 9 00514 6 00571 6 00641 4 00845 4 00947 9 02210 1
00103 1 00245 7 00337 3 00426 8 00520 5 00574 5 00648 4 00847 4 00948 9
00105 1 00248 7 00340 2 00429 8 00521 5 00575 6 00651 4 00849 4 00950 9
00120 1 00250 7 00341 3 00431 8 00523 5 00579 6 00656 5 00850 4 00951 9
00122 1 00251 7 00345 2 00436 7 00524 5 00583 6 00659 4 00852 4 00952 9
00129 6 00252 2 00350 2 00440 8 00525 5 00584 6 00665 4 00853 3 00966 8
00132 1 00257 1 00355 3 00441 7 00526 5 00589 6 00667 5 00854 4 00967 9
00133 1 00260 1 00360 3 00442 8 00527 6 00595 6 00671 8 00855 4 01008 7

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati « Carta de color con hilo

Art. No.: 0030486-09061
84
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Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Art. 4550040 Nr.40  5x 10 g (~370 m) A
Art. 4556040 Nr.40  5x 200 m (~5,4 g) B

1AB 2AB 3AB 4AB 5AB 6AB 7AB 8 AB 9AB
00001+« . 00350/ . 00376/ 00665+ . 00701 ||+ 00527+ 00248 |+ . 00671 ‘ 00952/
‘ 00900+« 01076+ . 00383+ ‘ 00605+ ‘ 00656+ 00579/s[« 00250 ‘ 00920+ . 00819/
00031« 00330/« 00360/« 00631+ 01015s|« 00555/ 00028/ ' 00945/ |« 00830+
‘ 00141+|« . 00815« 00332+ 00628/ 00615 00557 ||+ 00029/ . 00966+ (' 00967
00132« 00319+ 00341+« . 00683/ 00620/« 00565/ 00017/ . 00918]s[+ “ 00951 |+
00018« 00340/ 00317+ 00659 |+ 00613s[+ 00547 00476 00928 ‘ ' 00950+
00016+« 00406+ 00366/« 00641 ||+ 00667+ ‘ 00571 00024+ ‘ 00905 +| | € = |oo9as|-
00015/« 00479+ 00337 [ 00651 ||+ 00614[+ 00560/« 00223« ‘; 00927 |+[-| € |00947-
¢ ! 00136|« 00401+ 00331+« 00602+ 00622+ 00583 00008« (} 00431]s| | ’% 00902+
( |oot3afsl ‘ i 01087+ ‘ ’ 00382/« 00636 |-| ; oosal+| | {  |oos37| ‘, 01080 ‘s% 01021 ‘ B 00942+

( Joorsslel | & |oo221fes| £  |o0364]| 00648 == 00521 |+{ | € |oosazl- 00023 00400 [+ 00946 |+
01026 00471+| £ |oo335e 00639 00s10[+| | € |oosaol- ot062+|«| € = |ooazslo| | € [o0930]-

oo1s0(+| | |oo205|- 0316+ | |o0635|+|- 00543 00318 00006+ 00137s[+ 00423 |+
00103|+[-| {  |o0252|- 00355 == ooe3s|-[-| € [ooszs|+| | € |oosaz|- 00503 00adz|| | ( » loogaal-
0o105{-+| ] 00213+ 00313/ 00677/ ‘ ' 00523 00505/ 00436+ 00449+ Q g 00409+

00524 |« ‘ l 00551

L
.

- P
Nt

J
. — s

00003 (=|= 00206 |=|= 00804 00849 | . 00225 00474 |«
‘ | 00011|=| 00367 |« ‘ 00807 |« 00845| 00569« 00514« 00245|=|= 00422|e|=
‘.4 00120|= ‘ 00370| 00805|=|= 00850| 00574 || 00019 || 00262 | 00426 ||
‘ 00122|=| ‘ 01066 e[ 00806 |« 00822| 00526 |« 00020| 00265|=|= 00450|
. 00257 00378 |« . 00853 |« 00854 || 01081| 00584 |« 00267 |« 00485 |«
. 00220 (= . 00300|=|= 01038|=( 00855|=|= 00535|<|= 00589|=|= 00251 | a 00445|
‘ 00260|=|= . 00323 e|= . 01082|=(= 00847 (| 01079 00575« ‘ 01008|=|= ' 00447 |«
‘ 00215« . 00303 |e|= 00824 || . 01022|=|= 00530| 00129 00418| 00440|
‘ 02210|=| ‘ 00345|=|= 00827 || ‘ 01020 00625|=|= 00922|« 00481|=|= ‘ 00486 |«
. 00209|= 00311|=[= 00817 |= 00863 |« . 00538|=|= 00925|=|= 00441 || 00419«
‘ 00210|=| ‘ 00230|=|= ‘ 01060 (= ‘ 00852| ‘ 00520(=|= ‘ 00595|« ‘ 00463 |« 00460|

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

~.27cm Samba

A
3 X [
[ [10265AMB-05013 026SAMB-05023
5 x (mm
' 11 026SAMB-05015 026SAMB- 05025
4550040
-
(@]
o
(ep]
Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.
Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.
Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
\ a pagina 23.
Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
40 cm / en la pagina 23.
50 cm
A .
Meringue
3 X [mm
[ [ 026 MERE-05013 026MERE-05023
e 5 x (i
[&]
9 [ [ 026 MERE-05015 026MERE-05025
4556040
A/

50 cm
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50 cm

Y

50 cM

30 cm

Y
27 c‘n\ -
50 cM
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Limbo
3 X [
[ [ 026LIMB-05013 "l 026LIMB-05023
5 x m
[ [)026LIMB-05015 i 026LIMB 05025
4550040
84
Rumba
3 x [
[ [ 026RUMB-05013 [} 026RUMB-05023
5 x [
[ ]) 026RUMB-05015 N} 026RUMB 05025
4556040
42

Note: The contents in the cabinet photographs are not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mdbel auf den Fotos entsprechen nicht immer genau den erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es siempre idéntico al producto en cuestién.
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The Range

Sortiment - La gamma - La gama

Machine Embroidery

4565014 Machine 5x10g

4566014 Naachine Embroidery #14 5x25g 2 [.]

4558000  Machine Embroidery #50  5x100m 30 | XBEA®
4565050 paachine Embroidery #0  5x10g 7 |

4566050 mg‘t’glil’i‘f Aulellelleisy #50 5x25g 2 |

Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes, spools and outer wrapping are
100 % recyclable.

Kartonverpackungen, Spulen und Spulenhiillen
sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo con la
pellicola protettiva, sono 100% riciclabili.

Las cajas de carton, carretes y envoltorios externo
son 100% reciclables.

@ Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Art. 4558000 Nr.50 5x100m (~2,69) A  Art. 4565050 Nr.50 5x 10 g (~369 m)

B Art. 4566050 Nr.50 5x25g(~922m) C
Art. 4565014 Nr.14 5x10g(~123m) B Art. 4566014 Nr.14 5x259g(~307m) C

1 ABC 2 ABC 3 ABC 4 ABC
' 09301 |e 09309 |e “ 09328 | e ﬂ 00001 o|e Colour accuracy in digital
colour cards represents the
@ 09302 |- . 09310 |e ' 09320 |= 00002 . closest matches that digital
technology can provide.
@ 09312 |+ ‘ 09311 | 09327 | 00003 | f=|*|  Die Farbgenauigkeit digitaler
Farbkarten entspricht der
09303 |= 09319 |« 09321 | 00004 | | - L
besten Ubereinstimmung,
‘ 09304 |- 09318 |- ‘ 09326 |- ‘ 00005 | |- welchedie digitale Technolo-
gie bieten kann.
09305 | 09315 | " 09322 | 00006 . Le cartelle colori digitalizzate,
nonostante I'avanzata tecno-
09306 |e ‘ 09317 | e “ 09324 |- ' 00007 b4 |ogia, non Sempre Corrispon-
dono al colore reale del filato.
09300 | 09314 | 09329 |=
La precision del color en las
‘ 09307 |~ 09313 |~ ‘ 09330 |- cartas de color digitales es I<?
mas cercano que la tecnologia
09308 | ‘ 09323 | Q 09333 | digital puede proporcionar.

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati « Carta de color con hilos Art. No.: 0030486-09061
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Instore Merchandising

Instore-Marketing - Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

A Disco
3 X [
e [ [1026DISC-05013 ') 026DISC-05023
e 5 x
«® [ [1026DISC-05015 ') 026DISC-05025

B
14 123 6 6

Y
27 c:n\‘ W 4565014

4558000 50 100 30 30
4565050 50 369 6 6
42
A Rock
3 x
= ' [)026ROCK-05013 'l 026ROCK-05023
8 5 x m
™
[ ]) 026ROCK-05015 [} 026ROCK-05025

I e
14 123 12

Y
27 CV”\ W 4565014

7
4566014 14 307 2 4
4565050 50 369 7 12
4566050 50 922 2 4
32

Note: The contents in the cabinet photographs are not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mébel auf den Fotos entsprechen nicht immer genau den erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es siempre idéntico al producto en cuestion.

91



nchor




- e o o
- an o
- s o
-
-
-
-
-
-

S
KN

‘§
-
—

)
~- -‘
- - -—-
T e et e e e . -

ndoor Garden by Dee Hardwicke

-

The Indoor Garden Collection designed by Dee Hardwicke celebrates the ethereal beauty of the natural world. Each
stitch becomes almost like a brushstroke of paint: Beautiful designs with delicate shades that will brighten your home.

.Indoor Garden”, von der Designerin
Dee Hardwicke, zelebriert die atheri-
sche Schonheit der Natur. Jeder Stich
wird fast wie ein Pinselstrich mit Farbe:
Wunderschdne Designs bringen Freu-
de und Farbe in deinen Alltag.

O ‘

La Collezione Indoor Garden disegna-
ta da Dee Hardwicke, celebra I'eterea
bellezza del mondo della natura. Ogni
punto ricamato diventa quasi come
una pennellata su di un quadro: bel-
lissimi disegni con sfumature delicate
che illumineranno la tua casa.

—

=

La coleccién Indoor Garden disefiada
por Dee Hardwicke celebra la belleza
etérea del mundo natural. Cada punto
se vuelve casi como una pincelada de
pintura: hermosos disefios con tonos
delicados que alegraran tu hogar.

1
DEE100
Rose Garden®
DEE200
Summer Vine®

H e =) i

C? i #| W T—>VV N%IOF LSc}i/gt

Wifoer |32 | [m] | 25550 | soroeo [aww
DEE101
Clematis®

DEE102 DEE202 DEE201

Glasshouse Vine® Hedgerow Berries® Pimpernel®

% H|#| B HT_,W %hor L%i/‘il C? H #| W HL’VV &%mr? Lgckv‘gt

| e |0 L]0 | sobe [ann oo || [m] ] B | sete faww
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Instore Merchandising

Instore-Marketing - Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Layout Assortment

_ Quantity

DEE100 Rose Garden 2

DEE101 Clematis L 2
DEE102 Glasshouse Vine L 2
DEE200 Summer Vine L 2
DEE201 Pimpernel S 3
DEE202 Hedgerow Berries S 3
= 2x4 designs= 8 ea

S= 3x2 designs= 6 ea

Cardboard displays are 100 %

recyclable.
IEg::gg Kartondisplay sind 100 % recyclebar.
| display in cartone sono 100%
riciclabili.
Los displays de cartén son 100%
reciclables.
Indoor Garden kits assortment Empty display
Art. No.: DEE0O001-09061 Art. No.: DEE0002-09061 - Empty
Includes: Includes:
¢ 2 Modules L: * 1 Module L:
Size: H: 250 mm without header — 490 mm with header Size: H: 250 mm without header — 490 mm with header
L: 250 mm D: 250 mm L: 250 mm D: 250 mm
* Dee H. header * Dee H. header
° 14 kits

2 ea x 4 designs (cross stitch + 1 Free style)
3 ea x 2 freestyle designs (small)
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AnchorKitss

K14
From the absolute beginner to the experienced stitcher, there is truly something for every craft lover in this year’s Anchor
Autumn / Winter 2019 Kits Collection.

N? _

S O =
Fir Anfanger bis zum erfahrenen Dalla principiante alla ricamatrice  Desde principiantes hasta expertos,
Sticker, bei der Anchor Herbst / esperta. Nella Collezione autunno/  siempre hay algo para cada amante
Winter Kollektion 2019 ist fur jeden inverno 2019 di Kits Anchor, ci sono  de las labores en la coleccion de kits
etwas dabei. disegni per tutte le appassionate di  Anchor Automn / Winter 2019.

craft!

| prcror Lt

* Tapestry Kits

* For children, to encourage them into handicraft activities.
¢ Full colour printed canvas

* Quick and very easy projects

3690000-20021 3690000-20022 3690000-20023
Cute Kitty Puppy Love Beautiful Bunny

3690000-20024 3690000-20025 3690000-20026
Friendly Fox Little Lamb Dolphin Waves

.| B |#| HT_)W ) | sk

chor Level

15x15cm .
|E| 501 591" | Soft Cotton *
Retors Mat

Canvas

o
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Instore Merchandising

Instore-Marketing - Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

First Kits Assortment
Full display
Art. No.: FKD0001-09061

Includes:

* 1 Module L:
Limited Size: H: 250 mm without header — 490 mm with header
Edition L: 250 mm D: 250 mm

* 18 Kits: 3 ea per design
* MEZ branded

Empty display for free selection
Art. No.: 001500L-09061

Includes:

* 1 Module L:
Size: H: 250 mm without header — 490 mm with header
L: 250 mm D: 250 mm

* Can contain 18 First Kits

° MEZ branded

Cardboard displays and packaging for kits are 100 % recyclable.
Kartondisplay und Kit Verpackungen sind 100 % recyclebar.

| display e le confezioni in cartone per kit sono 100% riciclabili.
Los displays de cartén y envoltorios de kits son 100% reciclables.

97




Anchor Kits

The maia collection

* Cross Stitch Kit

° For talented and passionate embroiderers

* Highly intricate details

* Subtle shade gradation for an impressive masterpiece

5678000-05045
Skaters at Christmas

H 7
E:agg& H|#| W T—’ nchor

ol 64 30 cn )
xxx Aida W)b |:| fg};%gﬁ Stranded

Mouline

98

Anchor Essen

Cross Stitch Kit

* For advanced stitchers

* Fine detailed design

c #0O0man Ox" e e end result

PCE968
Christmas Welcome

E:w& B |#| W] 1., | =3[

st nchor Level
RERR 54 22x27cm

bt -l Aida | 74 |:| 866 x 1063" S\‘[dmdcg * % &
Mouline
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The Dee Hardwicke Brooch Collection

Kl

Gorgeous brooches designed by Dee Hardwicke for the enthusiastic and nature loving crafter. Beautiful designs in
delicate shades, allowing you to release your creativity and perfectly compliment your favourite outfit too!

—]

Wunderschéne Broschen von der
Designerin Dee Hardwicke fir jeden
begeisterten und naturliebenden
Handarbeiter. Durch die schdnen
Farben der Designs kdnnen Sie lhre
Kreativitat nutzen und diese mit lhrem
Lieblingsoutfit kombinieren.

O +

Splendide spille disegnate da Dee
Hardwicke, appasionata e amante
della natura. Bellissimi disegni in to-
nalita delicate, che permettono di
esternare la tua creativita sfoggiando
il tuo outfit preferito!

The Dee Hardwicke

Brooch

collection

Freestyle Kits
* For passionate embroiderers
Beautiful designs

AKEO001-00001
Blue Butterfly®

A perfect addition to brighten any outfit

AKEO001-00002
Red Butterfly®

Dee

Hardwicke

AKE0001-00003
Yellow Butterfly®

e

D],

<

o=
- ‘\whor

AKE0002-00001
Plum Butterfly®

AKE0002-00002
Blue Butterfly®

AKE0002-00003
Pink Butterfly®

=

@7

©Dee Hardwicke

;\wgmr

1 o=V
L ke

ClEEa

P—N

-

Magnificos broches disefiados por Dee
Hardwicke para el crafter entusiasta y
amante de la naturaleza. jHermosos
disefios en tonos delicados, que le
permiten liberar su creatividad y com-
plementar perfectamente su atuendo
favorito!

AKEO001-00004

Green Butterfly®

AKE0002-00004

Russet Butterfly®

Displays for presentation
at POS available on page 101
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The Snowflake Collection

%IF

-

The Snowflake Collection celebrates the arrival of Christmas. Delicate designs with shimmering shades that brighten

your Christmas tree and embellish your

Die Schneeflocken-Kollektion zele-
briert den Beginn von Weihnachten.
Die schonen Designs mit schimmern-
den Farben lassen lhren Weihnachts-
baum leuchten und verschénern lhr
Zuhause.

* Crochet kits
* For medium skilled crafters
* The perfect 1 day or weekend project

Set No. 1 - Crochet Starter kits

3 snowflakes designs

* DIN A5 booklet with charts and instructi
» 2 Pearl Cotton Metallic skeins

* Available in 3 shades

Snowflake 1
@ 8cm 3.15"

Snowfla
D14,5cm 5.71"

Set No. 2 - Crochet Starter kits

3 snowflakes designs

* DIN A5 booklet with charts and instructi
* 2 Pearl cotton Metallic skeins

* Available in 3 shades

[ 0sSis)

X
X

Sl
5
Xx)
)
<
pe

(<5
e

home sweet home.
O

La Collezione Snowflake (fiocchi di
neve) celebra I'arrivo del Natale. Di-
segni delicati con sfumature luccicanti
che illuminano il tuo albero di Natale e
impreziosiscono la tua dolce casa.

e Collection

ons

§ 5
00 W{ OXXXXKg o0
F Pdolo0G kxS0 *c%

x o %
ro%oa" % 00800

Snowflake 3
@10 cm 3.94"

kX
o,

ke 2

ons

(@ ——A.Ooo ?é 5 e
Boo Ty (& oof 1
B S loos & e e s
4 “%%0“7[ % /B Wy, BB oSl
0% 3 RN =
@2°° u‘:’/]t;\ SN /'2{% oo
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L - Xﬁ\/ > o: i % o] <
X0 ox 05 o ot
$- S, M it [ =
8¢ g Sy @Sy
& s \”&égf-?” \@,@,//
Snowflake 4 Snowflake 5 Snowflake 6
@7,5cm 2.95" @11 cm 4.33" @ 11,5cm 4.53"

100
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La coleccion Snowflake celebrala lle-
gada de la Navidad. Disefios delica-
dos con tonos brillantes que alegran
su arbol de Navidad y embellecen su
hogar.

Art. No.: AKC0001-07001
Shade: White & Gold

Art. No.: AKC0001-00046
Shade: Red & Red Metallic

Art. No.: AKC0001-00150
Shade: Blue & Blue Metallic

Art. No.: AKC0002-07001
Shade: White & Gold

Art. No.: AKC0002-00046
Shade: Red & Red Metallic

Art. No.: AKC0002-00150
Shade: Blue & Blue Metallic

Displays for presentation
at POS available on page 101

-
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Z\ Instore Merchandising

STORE

Instore-Marketing < Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Empty display for free selection
Art. No.: 001500M-09061

Includes:

* 1 Module M:
Size: H: 250 mm without header — 490 mm with header
L: 200 mm D: 250 mm

* Can contain 12 Brooches Kits or 18 Snowflakes kits

* MEZ branded

Cardboard displays and packaging for kits are 100 % recyclable.
Kartondisplay und Kit Verpackungen sind 100 % recyclebar.

| display e le confezioni in cartone per kit sono 100% riciclabili.
Los displays de cartén y envoltorios de kits son 100% reciclables.
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Discover ALL
our Anchor Kits & Canvases
in our 2019 Catalogue

Lots of designs to welcome the Spring and enjoy the Winter time stitching for
your home or your beloved ones.

Ref: 0030002-02018

Supplement Autumn / Winter 2019 :
Ref: 0022294-00001

Available on www.anchorcrafts.com

Anchor First Kits

Anchor First Kits encourage children into handicraft activities with quick and very easy projects to
help them learn and develop themselves through creativity and enjoyment. Our design studio cre-
ates playful designs for children with only a few key shades which are skillfully combined to speak
to them and provide their first creative experience.

Anchor Starter Kits

Anchor Starter Kits support and accompany new and young crafters in their first creative steps with
quick and easy projects adapted to their taste, lifestyle and skills. Featuring designs for beginners
as well as low to medium skilled crafters, Anchor Starter Kits offer a magnificent variety and com-
bination of mainstream and best-selling themes to encourage creativity and stimulate the feeling
of self-accomplishment.

Anchor Essentials

Traditional and Best Selling themes are featured for experienced and enthusiastic crafters who
consider themselves to be medium to high skilled. Anchor Essentials allows them to explore their
creativity by offering a wide and comprehensive selection of delicate and timeless designs covering
all major embroidery techniques: Cross Stitch, Freestyle, Long Stitch and Tapestry / Needlepoint

MmMaia COLFCTION

Anchor maia features extremely exquisite and intricate Cross Stitch designs for passionate and
highly-skilled embroiderers. Anchor maia kits are designed for the Anchor Studio by internationally
renowned British embroidery designers who are highly experienced in developing and charting
complex and highly detailed pictures.

RoyAL*¥PARIS® (Canvases

Royal Paris features a large and comprehensive range of printed tapestry canvases with unique
Mediterranean flavour. Directed towards all crafters - from children and young beginners to the
most passionate crafters, Royal Paris offers a selection of designs for various skill levels, ages and
individual tastes.
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OurRamge

&

@S Crochet is a timeless craft and has been enjoyed by generations — from household decorations to fashion
garments and accessories. The Anchor crochet range offers a wide selection of products for all types of crochet
and projects, including tatting and other associated techniques. All Anchor crochet threads are made from top
quality cotton in a variety of thicknesses and cords / plies across a superb colour range. Anchor 6 cord Mercer
Crochet has always been the Rolls Royce of crochet and a staple product for homewares. Anchor 3 ply crochet
threads are softer and more applicable togarments and accessories but can be used for both. All Anchor crochet
threads are colourfast to International standards to ensure your crochet always looks as good as it does today
and for future generations to enjoy.

i

S Hakeln schenkt jeder Generation Freude - fur Dekorationen fur Ihr Zuhause, Kleidung oder Accessoires. Das
Anchor-Hakelsortiment enthélt eine Vielzahl von Produkten fur alle Hakelprojekte, einschlielich Occhi und wei-
teren Techniken. Alle Anchor-Hakelgarne bestehen aus bester Baumwollqualitéat in verschiedenen Starken und
Langen mit einer prachtigen Farbauswahl. Anchor Mercer Crochet, mit seiner sehr stabilen 6-Faden-Struktur, ist
der Mercedes unter allen Hakelgarnen und ist somit perfekt fir stilvolle Wohnaccessoires in Spitzenhakelei. Die
3-fadigen Anchor-Hékelgarne sind weicher, daher besser geeigent fur Kleidung und Accessoirs. Die Garne sind
nach internationalen Standards in Bezug auf Waschechtheit sowie Licht- und Reibechtheit gefarbt, wodurch Ihr
Hakelprojekt stets wie neu aussehen wird.

‘ i L'uncinetto & un hobby senza tempo ed apprezzato da diverse generazioni - per decorazioni della casa,
abbigliamento e accessori moda. Anchor crochet offre una vasta gamma di prodotti per tutti i tipi di progetti
all'uncinetto, compresi chiacchierino e altre tecniche correlate. Tutti i filati Anchor crochet sono realizzati in co-
tone di alta qualita in varie etichette (grossezze) in una magnifica gamma colori. Anchor Mercer Crochet 6 cord
(2 x 3 capi) € la Rolls Royce dell'uncinetto e il prodotto principale per progetti home decor. | filati Anchor a 3 capi
per uncinetto, sono pil morbidi e pit adatti a capi di abbigliamento e accessori ma entrambi i filati possono
essere utilizzati per home decor e capi moda. Tutti i filati per uncinetto Anchor sono resistenti ai colori secondo
gli standard internazionali per garantire che le tue creazioni all'uncinetto siano sempre apprezzatte sia oggi che
dalle future generazioni.

.
<= El ganchillo es un labor atemporal y ha sido disfrutado por generaciones, tanto como decoracion del
hogar como para prendas de moda y accesorios. La gama de ganchillo Anchor ofrece una amplia selecciéon
de productos para todo tipo de ganchillo y proyectos, incluyendo frivolité y otras técnicas similares. Todos los
hilos de ganchillo Anchor estan hechos de algododn de alta calidad en una variedad de grosores y presenta-
ciones y con una excelente gama de colores. Anchor 6 Mercer Crochet es el Rolls Royce de crochet y un
producto basico para el hogar. Los hilos de ganchillo Anchor de 3 cabos son mas suaves y mas aplicables a
prendas y accesorios, pero se pueden usar para ambos. Todos los hilos de ganchillo Anchor son de colores
solidos siguiendo los estandares internacionales para garantizar que su labor siempre se vea tan bien como
cuando se hizo y para que lo disfruten las generaciones futuras.
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Key Benefits

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

LY
<>

Safety and comfort you can believe in:

* Hypoallergenic yarn, saliva and perspiration resistant
* Non-mercerised natural combed cotton

» Soft touch, comfortable for the babies’ skins

* Peaceful and delicate shades

Sicherheit und Komfort, auf die Sie

sich verlassen konnen:

e Das Garn ist hypoallergen und
speichelfest

* Besteht aus natirlicher
gekdmmter Baumwolle

* Weich im Griff, angenehm fir die
empfindliche Haut von Babys

 Zarte pudrige Pastellfarben

@

LY
K1

nicht

Use

O ‘

Sicurezza e comfort in cui poter

credere:

* Filato ipoallergenico resistente alla
saliva e al sudore

e Cotone pettinato naturale non
mercerizzato

* Morbido al tatto, ideale per le pelli
dei bambini

* Tonalita tenui e delicate

Verwendung - Utilizzo - Uso

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $i%

25.3.0037 INNOVATEXT  “°°

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

P—N

-

Seguridad y confort en los que pue-

des confiar:

* Hilo hipoalergénico resistente a la
saliva 'y el sudor

e Algodén natural peinado y no mer-
cerizado

* Tacto suave, confortable para la piel
del bebé

* Colores delicados y suaves

* Anchor Pure baby cotton is ideal for all kinds of baby projects from clothes and toys to nursery decorations.

e Anchor Baby Pure Cotton eignet
sich ideal fur trendige Mode sowie
schnelle und einfache Projekte zur
Dekoration des Babyzimmers.

The Range

O +

e Anchor Baby Pure Cotton ¢é l'ideale
per tutti i tipi di progetti per bambini,
dai vestiti, giocattoli alle decorazioni
per la cameretta dei bimbi.

Sortiment - La gamma - La gama

* 100% non-mercerised combed cotton

* 4 ply yarn available in 50 g
* 24 shades

 Standard presentation in a
recyclable polybag
*10x50¢g

106

o 300

50g  165m

Make Ups and References

50 gx 10

4804000

P—N

* Anchor Pure Baby Cotton es ideal
para todo tipo de proyectos para
bebé desde prendas a juguetes y de-
coracion para la habitacion del bebé.

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

-ma ok

BXERAEG
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——————— Baby Pure Cotton
Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto
Anchor Baby Pure has a new lovely tag which ensures an

improved ball presentation, with all information avail-
able for our customers and consumers.

Tags and yarn are 100 % recyclable.
Kartonanhanger und Garn sind 100 % recylebar.
Le etichette legate con il filo sono 100% riciclabili.
Las etiquetas e hilos son 100% reciclables.

@ Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

e

01131 00105 00404 00107 00254

by ‘ ‘ ‘ ‘
00106 00179 00181 00180 00425
00430 00409 00429

00398 00421

db o [ O

00271 00402 00272

00269 00270

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati « Carta de color con hilo

Art. No.: CC-00090004

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

A Empty display ready to be filled. Only in white.

Leeres Display zum individuellen Beflllen. Nur in weil3.

Display vuoto pronto per essere riempito. Disponibile solo in bianco.
Display vacio preparado para ser rellenado. Solo en blanco.

Art. No.: 20023409

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.

160 cm

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

v Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.

50 cM

160 cm

[ ) 20023625
Y 20023626
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Key Benefits S ___ =T

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

Y

K

* 3 ply high quality 100% Egyptian cotton thread offering a delicate balance of softness and flexibility [ gpko-TExX®
with body and brightness. STANDARD 100 $5%

* Freccia is available in 6 individual tickets (thicknesses) and offers a superb range of 117 colours, 2530037 NNOVATEXT
in 50, 100 and 200 g balls. i 00k ex comstandard100

» Easy to handle with a fantastic performance. Solid shades only

N? _

S O =

* Die hochwertige agyptische Baum- ¢ Filo di cotone egiziano 100% di alta ¢ Hilo de algoddn 100% egipcio de alta
wolle wird mit 3-fachem Zwirn zu qualita a 3 capi che offre un delicato calidad en 3 cabos, que ofrece un de-
einer feinen Mischung aus Weich- equilibrio di morbidezza, flessibilita licado balance entre la suavidad y la
heit und Flexibilitat verarbeitet. e luminosita. flexibilidad con cuerpo y brillo.

e Freccia ist in 6 unterschiedlichen e Freccia & disponibile in 6 esempla- ¢ Freccia esta disponible en 6 etique-
Starken erhéltlich und bietet eine ri etichette (grossezze) e offre una tas (grosores) y se ofrece en una
Riesenauswahl mit 117 Farben, als magnifica gamma di 117 colori, in excelente gama de 117 colores en
50 g Knéauel, 100 g Knduel und 200 g gomitoli da 50, 100 e 200 g. ovillos de 50, 100 y 200 gr.

Knauel. * Facile da lavorare con fantastiche e Facil de trabajar con un rendimiento

* Ein leicht zu verarbeitendes Garn "performance”. fantastico.

mit besonderem Charakter.

@ Use

Verwendung - Utilizzo - Uso

S

>
¢ Freccia is suitable for all kinds of crochet projects: it is ideal for home decoration projects and fashion wear as well as
for baby garments.

S O =
e Freccia ist fur alle Héakelprojekte e Freccia e adatto a tuttiitipi di proget- ¢ Freccia es adecuado para todo tipo
geeignet: Wohnaccessoires, Mode ti all'uncinetto: e ideale per modelli de proyectos en ganchillo: es ideal
und Babykleidung. home decor e abbigliamento moda, para proyectos de decoracién y de
nonché per indumenti per bambini. moda a la vez que para prendas de
bebé.
The Range

Sortiment - La gamma - La gama

Tickets| 6| 8 | 12 ] 16 | 20 | 25|

1,75 1,50 1,25 1,00 0,75 0,60
2,00 1,75 1,50 1,25 1,00

509 175m  195m 285m 385m 510m 720m
100 g 350m 390m 570m 770m 1020 m 1440m
2009 700m 780m 1140 m 1540 m 2040 m

—]
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Make Ups and References

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

50 g x 4 4771006 4771008 4771012 4771016 4771020 4771025
50 g x8 4772006 4772008 4772012 4772016 4772020 4772025
. 100 g x 4 4770006 4770008 4770012 4770016 4770020 4770025 XKBAG
100gx 8 4785006 4785008 4785012 4785016 4785020 4785025
200 g x 4 4769006 4769008 4769012 4769016 4769020 -
50 g x 4 4787006 - 4787012 - - -
‘. 100 g x4 - - 4788012 4788016 5 : X BA®

Product Presentation

Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are
100 % recyclable.

Kartonverpackungen und Papierumbander
sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e le fascette di carta
sono 100% riciclabili.

Las cajas de carton y las bandas de papel -

son 100% reciclables. S —

Index

00006 00117 5 00259 00330 2 00590 00684 01203 08316 09444

00031 3 00127 4 00281 6 00355 6 00600 7 00685 7 01210 M1 09427 M2 (09445 M1
00044 2 00128 5 00286 1 00359 6 00606 8 00831 1 01212 M1 09429 M1 09449 M2
00046 2 00130 5 00290 1 00387 1 00611 8 00870 4 01216 M1 09430 M1 09450 M1
00047 2 00134 4 00293 1 00388 1 00632 8 00875 5 01218 M1 09431 M2 09452 M2
00048 3 00142 4 00294 6 00392 1 00641 8 00895 3 01268 M2 09432 M1 09453 M2
00072 4 00150 4 00300 1 00397 6 00642 8 00907 6 01278 M2 09433 M1 09454 M2
00075 3 (00218 6 00302 2 00400 6 00653 7 00968 3 01442 5 09434 M1 09461 M2
00082 4 00227 5 00309 6 00403 6 00666 7 01003 2 06650 1 09435 M1 09462 M2
00092 4 00242 5 00314 2 00580 7 00671 7 01010 3 07901 1 09438 M1 09463 M2
00103 4 00253 5 00320 2 00582 8 00674 8 01015 2 08047 2 09440 M2 09464 M2
00109 4 00255 5 00322 6 00583 7 00676 8 01019 3 08298 1 09441 M2 09465 M2
00112 4 00258 5 00328 2 (00589 7 00680 7 01201 M1 08313 3 09443 M2 09575 3
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@ Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

1 | 4xs0g 8x50g 4x100g 8x 100g 4x200g

Ticket 06/008[012[016]020]025|006(008|012]016/020/025006|008|012|016[020[025J006(008(012|016]020/025J006(008[012]016020(02!

07901 |e|e|o|o|e|e|e|e|e|e|o|e]e|e|e|e|le|o|e|e|e|e|le|e|e|e|e|e|e]|e

06650 |o|o|o|o|e|e|e|o|e|e|e|e]|o|e|o|o|e|e]|e|e|e|e|e|e|e|e|e|e|e]|e

00387 |e|e|e|e|e|e|o|e|o|o|o|o|e|e|e|[e|e|e|]o|o|o|/o|e|c|e|ec|ec|e|e]e

00388 | = o|e

100286 |o|[e|e|=]|= eoloe o o o|e o|lo|(o|e|e

00831 | e|eo L o| e o o o

00392 [«| |- .| .

00300 | = ele]e

00293 | = e|-

00290 | = e|-

08298 | » o|e . - o|e

2 (= axsog |axi00g 3 |(=)| 4x509 [4x100g 4 |[=|4xs09 1?)8(9

Ticket [006[012[016[020{025/006(012|016) Ticket |006(012/016(020J006(012/016) Ticket |006|012/016{006(012
00320 | o= |- ol 00048 |e|e =] 00103 | = | |-
00302 [« | ol 08316 | === efele 00089 | = |«
00314 |=|=|= olefe 00968 | = |=|= 00072 | = |-
01003 | = | = 00075 | == |=]|= . 00870 | = |-
00330 [e|=|= ele|e 00031 |=|= 00092 | ===
00328 | == |- 00895 | = |- 0 00109 | = |-
00046 |=|=|=|=|=|=[=]|" 01019 | = | = ‘ 00112 | = |-

‘ 00047 | === 08313 |=|= ‘ 00127 | ==
08047 [« |- 01010 | = | = ‘ 00150 | = | |-
01015 | = | = 00006 | === ‘ 00134 | =|=|=|=]|=
00044 | o= |- ol 09575 | === 00142 |e[=|=|=]|=

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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iCFreccia

5 [(=| axs00 |axi00g 6 |E=)|4xs00 1?)5‘9

Ticket |006/012|016/020{025]006[012|016) Ticket |006|012(016{006(012

4x 4x
M 1|E=7| 4x500 w0s] M2 = 50g
00130 | =f=f=|- 1t 00322 e f=|=f=]" Ticket [006/012{016] 006 Ticket 006/012
00117 |o|=|= 00218 | =| = 09438 | e || 09461 || e
00128 |e|=|= ole|e|e 00281 || 09444 | e | = 01268 .
01442 || = 00907 || = 01218 || = 09462 | = |
00875 || = 00309 [e|=]|= . 01216 e || 09431 ||
00259 |e|=|= o|e|e 00355 e[| 09432 || 01278 -
00253 e[| 00294 || = 09435 || 09463 || =
00255 || 00359 || 09450 [ |« 09443 | = | =
00242 |e|=|= o|e|e 00397 | =| = 09429 (e ||| = 09449 .
00227 |e || ‘ 00400 [ |« 09430 | =| = 09441 || =
00258 ||« |= ‘ 00403 [« | 01203 || 09453 |« |
01201 | = || 09427 | o |«

4 x50 4 x 501
7 [[=|4xs00 8 [E)|4xs0 09433 | = | - 09440 | |-

Ticket [006/012(01¢) Ticket [006/012/01¢]
09434 || = - 09450 .

00589 |e|e |- 00582 |||
01210 [ e || 09454 ||

00653 | e[« |= 00590 | e ||
01212 °|e 09464 | = |

00580 ||« |- 00606 [ |=|=
09445 - 09465 || =

00666 ||| 00611 |o|=]|=

00671 |e|=|= . 00632 |e|=|=

00685 e[« |- . 00641 | e|=|=

00680 |e|= |- ‘ 00674 |o|=|=

00583 ||« |= 00676 | |=|=

00600 |*|=|= 00642 | e ||

00684 | ===

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati « Carta de color con hilo

Art. No.: 0030467-09061
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New shades with a

beautiful sheen for a satin looK...

Feel free to mix Soft Ice shades with Teal tones and Deep shades:

The combinations are endless... Let your creativity run wild
Mischen Sie sanfte eisige Farben beliebig mit Teal Tonen und intensiven Farben. Unendliche
Kombinationen sind moglich... Lassen Sie lhrer Kreativitat freien Lauf.
Sentiti libero di mescolare i colori Soft Ice con le tonalita Teal e Deep: le combinazioni sono

infinite ... Libera la tua creativita!

Mezcle libremente colores de hielo con tonos petroleo o saturados: las combinaciones no

tienen fin... Deje que su creatividad fluya.

Soft lce shades

Ice green Ice linen Ice blue

Col: 00676 Col: 00590 Col: 00642
NEW NEW NEW

Teal green Teal brown Teal blue

Col: 00611 Col: 00674 Col: 00582
NEW NEW NEW

p h Golden Ochre Magenta Aubergine Denim

Col: 00684 Col: 00606 Col: 00641 Col: 00632

NEW NEW NEW NEW

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante I'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Summer looks shades...

Anchor Freccia invites you to a new colour journey surrounded

by gradient nuances and vibrant shade combinations.

Anchor Freccia ladt mit Verlaufsfarbungen und dynamischen Farbkombinationen

zu einer ganz neuen Farbreise ein.

Anchor Freccia ti invita a un nuovo viaggio nel mondo del colore circondato da tonalita
sfumate e combinazioni di colori vivaci.

Freccia te invita a un nuevo viaje por el color rodeada de combinaciones de tonos
degradé y colores vivos.

Agua

00666 NEW Vlbrant
Mediterranean
00671 NEW
flavours of
00685 NEW green
and blue.

Pear]

00653 NEw COmbination
of powdered
soft pastels.

00580 NEW

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Twilight

00680 NEW
Warm and

striking good
00600 NEW  mood shades.

00583 NEW

Sunset
01010 Refined and
_— glamourous

feminine

00968
colours.




Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

A Cortez
[ ] 028CORT-06614 ') 028CORT-06624
Art. #
4771006 6  50g 38 40 4 160
4771012 12 50g 38 40 4 160
4770006 6 100g 2 4 4 16
c 4770012 12 100g 2 4 4 16
é 4770020 20 100g 2 4 4 16
- 4769006 6 200g 2 2 4 8
4769012 12 200g 2 2 4 8
4769020 20 2009 1 1 4 4
87 97 388
M Cabral
1 028cABR-06614 ") 028CABR-06624

aae
40 cm

#
*’/’é'c’r_r\’/”’ 4771012 12 50g 28 32 4 128

° 4771016 16 509 28 32 4 128
4770012 12 100 g 2 6 4 24
4770016 16 100 g 2 6 4 24
4769012 12 2009 2 2 4 8
4769016 16 2009 2 3 4 12
Multicolour
4787012 12 50 g 6 8 4 32
4787016 16 50 g 6 8 4 32
76 97 388

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.

120



RSN . Anchor
i‘F reccia
y Pizarro
[ o28Piza-06614 [ ) 028PIZA-06624
Art. #
4771006 6 509 52 52 4 208
4771012 12 50g 4 4 4 16
4770006 6 100g 3 4 4 16
£ 4770012 12 100g 3 4 4 16
§ 4770020 20 100g 3 4 4 16
= 4769006 6 200g 2 2 4 8
4769012 12 200g 2 2 4 8
4769020 20 200G 1 1 4 4
Multicolour
4787012 12 50g 24 24 4 %
\ 94 97 388
Columbus
40 (:n\ [ 028coLU-06614 [ ) 028COLU-06624
/
66 cm
Art. #

4771006 6 509

4771012 12 509 4

4770006 6 100 g 3 4 4 16

4770012 12 100 g 3 4 4 16

4770020 20 100 g 3 4 4 16

4769006 6 2009 2 2 4 8

4769012 12 2009 2 2 4 8

4769020 20 2009 1 1 4 4

Multicolour

4787012 12 50 g 24 24 4 96
94 97 388

Note: The contents in the cabinet photographs are not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mdbel auf den Fotos entsprechen nicht immer genau den erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es siempre idéntico al producto en cuestién.
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Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

A Nobel
[ ) 028NOBE-10014 028NOBE-10024
[ |
HEN
4771006 6 50g 36 36 4 144
4771012 12 50g 42 42 4 168
c 4769006 6 2009 4 8
S 4769012 12 200g 4 8
O
= 4787006 6 50g 4 24
Multicolour
4787012 12 50g 6 6 4 24
94 94 376
¥

40 gn\ /
100 cm Bottom boxes have to be

ordered separately, see details
on page 23.

A Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.

160 cm

Empty display ready to be filled. Only in white.

Leeres Display zum individuellen Befillen. Nur in weif3.

Display vuoto pronto per essere riempito. Disponibile solo in bianco.
Display vacio preparado para ser rellenado. Solo en blanco.

Art. No.: 20023409
40 cr;\{ -

50 cM
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Key Benefits S ___ =T

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

* Mercerised thread, made from 100% natural Egyptian Giza cotton.

* Available in 8 ply and 4 ply. OEKO-TEX®

* Soft and silky for quick and easy projects. STANDARD 100 $5%

« Lightweight, hypoallergenic and breathable. 2530037 INOVATEXT

» Offers an outstanding vibrant colour palette with up to 88 shades drawn from the latest fashion ivoeko-ex com/sandar100
trends. Solid shades only

N? _

S O =

e Mercerisiertes Garn aus 100% e Filato mercerizzato, realizzato al < Hilo mercerizado, hecho con algo-
Baumwolle. 100% in cotone naturale. dén 100% natural.

* Erhaltlich in zwei Starken. * Disponibile in 8 e 4 capi. * Disponible en 8y 4 cabos.

* Weiches und seidiges Garn fir < Morbido e setoso per progetti facili ¢ Suave y sedoso para proyectos rapi-
schnelle und einfache Projekte. e veloci. dosy faciles.

e Leicht, hypoallergen und atmungs- ¢ Leggero, ipoallergenico e traspirante. ¢ Ligero, hipoalergénico y transpirable.
aktiv. e Offre una vasta gamma di colori < Ofrece una espectacular paleta de

* Bietet eine hervorragende, leben- vivaci e brillanti che comprende 88 88 colores inspirada en las ultimas
dige Farbpalette mit 88 Farben von tonalita inclusi colori ispirati alle tendencias de moda.
aktuellen Modetrends inspiriert. tendenze moda.

Use

@

Verwendung - Utilizzo - Uso

LY

an

» Easy to handle yarn, suitable for crochet and handknitting.

* The ideal yarn for children's and baby garments, accessories and toys.
» Also perfect for cosy home decoration and fashion garments.

i

—

S O =

e Kann problemlos verarbeitet wer- e Filato facile da lavorare, adatto sia ¢ Hilo facil de usar, adecuado para
den und ist fir moderne, schnelle per i progetti all'uncinetto che al ganchillo y punto de media.
und einfache Hakel- und Strickpro- lavoro a maglia. * El hilo idea para prendas de bebéy
jekte geeignet. e || filato si presta molto per la rea- nifios, accesorios y juguetes.

e Das ideale Garn fur Ihr Zuhause, lizzazione di modelli, accessori e ¢ También perfecto para decoracion
Mode-Outfits sowie Kinder- und giocattoli per bambini e neonati. del hogar y prendas de moda.
Babykleidung. * Perfetto anche per le decorazioni

e |deal fur Heimtextilien und modische della casa e capi moda.

Kleidungsstucke.

The Range

Sortiment - La gamma - La gama

Tickets] 4| ] 8 | |

10x10cm 10x10cry
—4 2,5 T 2+ 4,0 T 9
% N
10x10cm 10x10c;
8% 8 34 45 1w mm
D =
50g  125m 70m
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Make Ups and References

@ Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

‘ 4620004 4620008

10x50 g WXEAE

‘. 4620114

Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

-
'.‘-.i' |
o IT 14:" "t‘!i'!1 o
. el

§i .
s}

Polybags and paper bands are 100 % recyclable.

Polybeutel und Papierumbander sind 100 % recyclebar .

| sacchetti e le fascette di carta sono 100% riciclabili.

Las bolsas plésticas y las bandas de papel son 100% reciclables.
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00048 00179 1 00251 4 00385 6 00404 00426 1
00100 1 00189 2 00254 8 00386 2 00406 8 00427 2
00102 9 00192 3 00256 3 00387 5 00408 3 00428 8
00105 8 00201 7 00257 1 00388 1 00409 3 00434 8
00108 4 00205 5 00258 3 00389 6 00410 2 00437 1
00114 4 00208 1 00261 7 00390 2 00411 2 00926 8
00124 7 00212 5 00269 7 00391 6 00412 5 01331 8
00130 9 00222 3 00280 1 00395 5 00418 5) 01332 8
00150 7/9 00225 3 00281 2 00397 6 00419 5 01333 2
00152 9 00240 4 00282 4 00398 8 00420 7 01334 6
00153 9 00241 6 00306 1 00399 4 00421 7 03206 5
00157 7 00245 5 00353 6 00400 6 00422 4 0398P 4
00161 8 00246 3 00363 2 00401 2 00423 3

00162 8 00247 7 00383 1 00402 6 00424 2

00173 7 00248 8 00384 6 00403 1 00425 2

Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color
Art. 4620114

Art. 4620004 / 4620008 Denim
00100 00363 oooss £ 00399+ 03206 | 00402* 00157 Q 01331 00102
& =
00403 00401* 00246 {00422 (00245 00385 {00173 00105 00130

00306 ' 00427 00423 G 00108 ‘ 00205 ‘ 00353 ' 00247 00926 00153
00280 g 00386 00408* ‘ 00282 ‘ 00418 00397* ‘ 00421 00248 . 00152
| 00208 G 00410* ~ 00409* ' 00240 ‘ 00412 ‘ 00384 ' 00269 % 00406* ' 00150
00404* ' 00411 a_: 00222 % 0398P* ‘ 00419 ‘ 01334 ‘ 00261 ‘ 00254
6 00257 . 00281 ‘ 00225 ‘ 00251 ‘ 00212 ‘ 00400* ‘ 00420 ‘ 00161
‘ 00437 ‘ 00189 ‘ 00256 ‘ 00114 ‘ 00395 ‘ 00391 ‘ 00201 ‘ 00162
‘ 00179 ' 00390 ' 00258 ‘ 00387 ‘ 00241 ' 00150 00434
‘ 00383 ‘ 01333 ‘ 00192 ‘ 00389 ‘ 00124 e 00398

* Available only in / nur verfigbar in / disponibile solo in / disponible sélo en Art. 4620004

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn - Cartella colori con filati « Carta de color con hilo

Art. No.: 0030149-09061

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Empty displays ready to be filled.
Leeres Display fur individuelles Befillen. - Display vuoto pronto per essere riempito. «
Displays vacios preparados para ser rellenado.

A A
[D20023627 4
20023628
(S

5 5 £

o % O

3 = 3

A A
Only in A
white.
[ 1120023623
20023624
40 cn:\ - -~
50 cm 40 cm ¢/ ~
100 cm 40 cm 50 cm
Art. No.: 20023409
A
Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23. A
Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate c
separatamente, vedere i dettagli S
a pagina 23. 3

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.

160 cm

1) 20023625
20023626

1) 20023629

20023630 40 Cr:\* /
Y %0 o™
40 cn\ AMV
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Key Benefits
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Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

LY
<>

* Mercer Crochet is the Rolls Royce of the crochet world.

* Made from top quality Egyptian Giza cotton which is double mercerised to provide a superb lustre,

combined with the highest level of colour matching available.

* 6 Cord construction (2 x 3 Ply) offering a strong and tightly twisted crochet thread.
* Available in up to 13 natural tone colours across 4 ticket numbers (thicknesses).

e Mercer Crochet ist der Mercedes
unter allen Hakelgarnen.

* Besteht aus erstklassiger agypti-
scher Baumwolle (Giza), doppelt
mercerisiert, hat einen besonderen
Glanzeffekt und feine Farbabstim-
mungen.

e Sehr stabile 6-Faden-Struktur [2 x 3].

¢ In 13 Naturtdnen und 4 Starken
erhaltlich.

Use

@

S
K1

O ‘

e Mercer Crochet € la Rolls Royce
della gamma dell'uncinetto.

* Realizzato in cotone Egiziano Giza di
alta qualita con una doppia merce-
rizzazione che rende il filato lucente.

» Costruzione a 6 cord (2 x 3 capi) che
offre un filo all'uncinetto resistente e
ritorto.

¢ Disponibile in 13 colori dalle tonalita
naturali in 4 etichette (grossezze).

Verwendung - Utilizzo - Uso

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $i%

25.3.0037 INNOVATEXT  “°°

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

—

=

* Mercer Crochet es el Rolls Royce
del mundo del ganchillo.

* Hecho con algodén Egipcio Giza
de la mas alta calidad que se somete
a una doble mercerizacion para un
brillo superior combinado con un
magnifico color.

* Construccion de 6 cuerdas (2 x ca-
bos) que ofrece un hilo de ganchillo
fuerte y muy torsado.

* Disponible en 13 colores en 4 eti-
quetas (grosores).

* Perfect for fine crochet home decoration and for lacemaking or tatting in the finer tickets.
« Traditionally used for timeless crochet projects as well as for delicate lace applications on fine garments or accessories.

 Perfekt fir stilvolle Wohnaccessoires
in Spitzenhakelei und die feineren
Starken fiir Occhi.

¢ Schon viele Generationen von Hakle-
rinnen arbeiten mit Mercer Crochet,
um feine Spitzenarbeiten und ele-
gante Wohnaccessoires zu gestalten.

132
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* Perfetto per la realizzazione a cro-
chet di modelli eleganti e raffinati
per home decor e per pizzi e mer-
letti a chiacchierino nelle etichette
piu sottili.

 Tradizionalmente utilizzato per pro-
getti all'uncinetto senza tempo e
per applicazioni in pizzo su capi o
accessori pregiati.

P—N

-

* Perfecto para decoracién del hogar
y en sus etiquetas mas finas para fri-
volité y bolillos.

 Tradicionalmente, se usa para pro-
yectos de ganchillo clasicos asi como
para puntillas de encaje o prendas y
accesorios delicados.

-

-

==
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@ The Range Crochet
Sortiment - La gamma - La gama

rckets | 20 ] a0 | 0

1,25 1,00 0,75 0,75

1,00 0,60
209 155 m 220 m 303 m 372 m
509 387 m 550 m 757 m 930 m

@ Make Ups and References
Aufmachungen - Confezione e Consigli utili ® Presentaciones y referencias

20gx 10 4764020 4764040 4764060 4764080
KBEA®
50g x4 4710020 4710040 4710060 4710080

‘ Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are
100 % recyclable.

Kartonverpackungen und Papierumbander
sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e le fascette di carta
sono 100% riciclabili.

Las cajas de cartdn y las bandas de papel
son 100% reciclables.
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07901 00831 00108

00002 00234 00048 o
Colour accuracy in digital colour cards represents the closest
matches that digital technology can provide.

00926 . 00403 00206 Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Uber-
einstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.

00387 ‘ 09046 Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia,

non sempre corrispondono al colore reale del filato.
00390 00131 La precision del color en las cartas de color digitales es lo més
cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.

Digital shade card only: available at www.anchorcrafts.com

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Empty display ready to be filled. Only in white.
Leeres Display fur individuelles Beftllen. « Display vuoto pronto per essere riempito. «
Displays vacios preparados para ser relle

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

160 cm

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.

Art. No.: 20023409

40 cr&

50 cm
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Key Benefits

Haupteigenschaften - Caratteristiche - Principales caracteristicas

&

* Fine thread with brilliant metallic effect, made from a blend of Viscose (80 %) which gives a lustrous effect,
and of metallised polyester (20 %) which provides a brilliant metallic like appearance.

* Combines perfectly with Anchor cotton yarns to bring a sparkling touch to your garments.

* Available in 26 shimmering shades suitable for all kinds of crochet ideas.

& O ‘ —

e Dinnes Garn mit Metallic Effekt, e Filato sottile con un brillante effetto ¢ Hilo fino con un efecto metélico

eine Mischung aus Viskose (80 %)
und metallisiertem Polyester (20 %),
wodurch der Faden einerseits weich
und flexibel, andererseits glanzend
ist.

e Kann mit den Baumwollgarnen zu
Glamour-Einzelteilen kombiniert

metallico, realizzato con una mi-
scela di 80% viscosa che dona un
aspetto brillante e 20% poliestere
che lo rende piu luminoso.

Si abbina perfettamente con i filati
di cotone Anchor per dare un tocco
scintillante ai tuoi modelli.

brillante, hecho de una mezcla de
viscosa (80%) que da un toque lustro-
so y poliéster metalizado (20%) que
otorga un aspecto metalico brillante.
Combina perfectamente con los
hilos de algodon de Anchor para dar
un toque brillante a tus prendas.

werden. * Disponibile in 26 tonalita brillanti * Disponible en 26 colores relucientes
adatte a tutti i tipi di progetti realiz-
zati all'uncinetto.

* Erhaltlich in 26 Glitzerfarben und ist
fur alle Hakelideen geeignet.

adecuados para todo tipo de ideas
en ganchillo.
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Use

Verwendung - Utilizzo - Uso

The perfect yarn for clothing, fashion accessories and home decoration projects.

i .

S O =
* |deal fur Kleider, Mode-Accessoires ¢ Filato ideale per realizzare abiti, ac- < El hilo perfecto para proyectos de
und Wohnaccessoires. cessori moda e progetti per home moda, accesorios y decoracion del
decor. hogar.

@ The Range
Sortiment - La gamma - La gama

—) 2,00

259 100 m

Make Ups and References

@ Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

|| sdesunit | At | Weshing instruction

25gx4 4716400
5 HABEAC®

25gx10 4716000

. Product Presentation
Produktprasentation - Presentazione del prodotto - Presentacion Producto

Cardboard boxes and paper bands are 100 % recyclable.

Kartonverpackungen und Papierumbander sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e le fascette di carta sono 100% riciclabili.

Las cajas de cartén y las bandas de papel son 100% reciclables. 139




00300*

00301*

00302*

00303*

00304*

00306

00308

00310 00319
00311 00320
00312 00321
00313 00322
00314* 00324
00316 00326
00318* 00328

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays - Espositori « Muebles y Accesorios

Empty display ready to be filled. Only in white.

. 00342*

Digital shade card only:
available at www.anchorcrafts.com

* available only in 25 g x 10

Colour accuracy in digital colour cards represents the
closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der
besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie
bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante I'avanzata
tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale
del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo
mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.

Leeres Display fur individuelles Beftillen. - Display vuoto pronto per essere riempito. «
Displays vacios preparados para ser relle

160 cm

40 cr&

50 cM
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Art. No.: 20023409

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe
Details auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.
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[ mercerised crochet cotton |
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Key Benefits

Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

By OEKO-TEX®

i STANDARD 100 3¢

* Traditional combed and mercerised 3 ply cotton crochet yarn, available in 4 thicknesses and 253.0037 NNOVATEXT ’
up to 49 shades. i 0gko-tox.com/Sandard100

» Excellent choice of thread making the quality performance of cotton affordable to all. Solid shades only

& O =

e Ein traditionelles mercerisiertes, ¢ Filato tradizionale per uncinetto in ¢ Hilo de ganchillo en algodon de
gekammtes Baumwoll-Hakelgarn cotone a 3 capi pettinato e merce- tres cabos mercerizado y peinado.
mit 3-fach Zwirn, erhaltlich in 4 rizzato, disponibile in 4 etichette e in Disponible en 4 grosores y hasta 49
Starken und 49 Farben. 49 colori. colores.

e Ein gutes Baumwollgarn, das sich e Ottimo filato di cotone per tutte le ¢ Un excelente hilo alternativo cuando
jeder Hakelfan leisten kann. prestazioni a crochet. se quiere un rendimiento de calidad

a un precio asequible.

@ Use

Verwendung - Utilizzo - Uso

a
7

N
v

» Perfect yarn for traditional crochet; ideal for delicate home decoration and accessories.

O =

e Ein klassisches Hakelgarn fur alle e Filato perfetto per uncinetto tradi- e« Hilo perfecto para ganchillo tradi-
Hakelfans, ideal fur Wohnacces- zionale; ideale per eleganti decora- cional. Ideal para detalles delicados
soires und dekorative Projekte. zioni home decor e accessori. para el hogar y accesorios.

The Range

Sortiment » La gamma « La gama

[ Tickets| 6 | 10 [ 12 | 16 |
1,75 1,50 1,25 1,00
2,00 1,75 1,50 1,25
50 g 175m 265m 285m 385m
100 g 350m 530m 570m 770m

—

Make Ups and References

Aufmachungen « Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

I A

50 g x10 4574006 4574010 4574012 4574016
» A B R®

100 g x 6 4576006 4576010 4576012 4576016
( . 50gx10 - 4578010 4578012 - XKBA®

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.
Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
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pupgets
Eldorado

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Product Presentation

Polybags and paper bands are 100 % recyclable.

Polybeutel und Papierumbander sind 100 % recyclebar.

| sacchetti e le fascette di carta sono 100% riciclabili.

Las bolsas plasticas y las bandas de papel son 100% reciclables.

Index

00018 00056 M1 00253 04212 04321 2 07228 07516 2
00032 M1 00075 3 00290 2 04237 2 06332 4 07329 2 07518 4
00038 M1 00082 M1 00309 1 04247 3 07001 1 07359 1 07524 2
00039 M1 00089 3 00314 2 04251 1 07046 2 07502 1 08255 4
00046 M1 00122 M1 00392 1 04269 1 07098 3 07510 3 08313 3
00047 2 00124 M1 00831 1 04280 5 07133 5 07511 5 08926 1
00054 M1 00130 5 01442 S 04289 5 07132 S 07515 2 09532 2

Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color
Please refer to the shade card for individual colour availability

Bitte entnehmen Sie die Verfugbarkeit der einzelnen Farben aus der Farbkarte. « Per la disponibilita dei singoli colori,
fare riferimento alla cartella. « Por favor, mirar en la carta de color para ver la disponibiliad de cada color.

1 | =12 10x509 | 6x100g 2 | =7 10500 |55, 3 |I=| 10x500 |15, 4 (=] oe0e |3 M1 =508
Ticket |o|2]~] o]l Ticket []2]o]<]<]e Ticket [|2]o] <] IEICEEEEE Ticket |2
) b
Qo7001.-.---~- 07515 o[+« 4@04247---- G| 07518 [ o]« %00122--
()] 08926 «|e]« ¢+ |||+ 07516 || || 07510 [ o] |||+ [+ 00253 [o]e]o]« 00032+«
.,04269"""" 00290 [e|e|o|e|e]|e 07511 |e|e]|e]|e ‘08255-.-.- 00038 |e|e
@] 07502 |+ o[ o[ -]+ |- |- 04237 [o]o]e]+ s 00075 ||+ [+« (07228 s+ |e|+| |+ 00039- |-
@00831.-...... 07524 [o]o|e|e]e]e 08313 [o[o]]e]|e ‘06332.-.- 00046 ||
‘00392--.-.-.. 09532 o] e|e|e ‘00089----- = 00054 ..
00309 |+]+|«|« 00314 [o|o|+]+ @ oo ||| |- Ticket [o|2]f<ls]e 00056+ s
07359 [e|e|e]e ‘07329..... 01442 |e|e|e|e|e|e 00018 |e|e
@04212.... ‘|O7046------ ‘04289---- 00082 |e]e
@ o) |- ‘|OOO47---- (| 07133 |o]e]e]e]+]* 000124]«|«
‘|o4321 07132 |e|e|e]|e
Shade card with yarns @ 00130 |e]s]e|e
Farbkarte mit Garn « Cartella colori i&% 04280
con filati « Carta de color con hilo  Art. No.: 0030487-09061

Le cartelle colori digitalizzate, nonostante l'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Cabinets and Fixtures

Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

218 cm

Y

40 cr?n\ A%Y

Note: The contents in the cabinet
photographs are not always representative
of the product in question.

Hinweis: Die Mobel auf den Fotos
entsprechen nicht immer genau den
erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori
raffigurati non sempre sono fedeli al
prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble
fotografiado no es siempre idéntico
al producto en cuestion.
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Display Eldorado #6
028EL06-05605

Com- | Qty per
part- |[compart-
ment ment

Eldorado 6

1000 4576006 30
Eldorado 6 - 04006 39 60 5 300
50g
45 70 330
Display Eldorado #10

028EL10-05605

Com- | Qty per
part- |[compart-
ment ment

Eldorado 10
100g 4576010 3 30
Eleoreo 0| o mpim | @ 50 5 250
50g
Eldorado 10
50g Multic. 4578010 10 10 5 50
55) 70 330

Display Eldorado #12
028EL12-05605

Com- | Qty per
part- |[compart-
ment ment

Eldorado 12
100g 4576012 3 30
oo b2 | peigio | 39 50 5 250
50g
Eldorado 12
500 Multic. 4578012 10 10 5 50
55 70 330
Display Eldorado #16

028EL16-05605

Com- | Qty per
part- |[compart-
ment ment

Eldorado 16

Toog 0 4576016 10 3 30

Edeaciolo | g | wo 60 5 300
50g

45 70 330
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Key Benefits It
Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas
LY
<@ OEKO-TEX®
* Soft cotton crochet yarn with a matt finish which enhances the powdered effect of the shades. STANDARD 100 35%
o SN+ H VoM £ to be as close to nature as possible. 2530037 INNOVATEXT
* Available in both tickets 4 and 8. v ocko-texcom/sandart100
—
& O =
* Ein weiches Baumwoll-Hakelgarn e Filato per uncinetto in cotone mor- ¢ Hilo de ganchillo en algodon suave
mit mattem Touch, wodurch der bido con finitura opaca che esalta con acabado mate, que realza el
puderahnliche Effekt verstarkt wird. l'effetto "polvereroso” delle tonalita. efecto empolvado de los colores.
* Lyric gibt es in naturgetreuen Farben. e Disponibile in entrambi le etichette e Pensando para ser lo mas natural
* In zwei Starken erhaltlich: 4 und 8. 4e8. posible.

* Disponible en etiqueta 4y 8.

@ Use

Verwendung - Utilizzo « Uso

N 2Y
A R4

* Suitable for beginners and children, supported by quick and easy projects and school projects.

O =

e Geeignet fur Anfanger und schnelle, e Adatto a principianti e bambini con ¢ Adecuado para principiantes y ni-
einfache Projekte, sowie fur Kinder- progetti facili e veloci. Aos, para proyectos rapidos y faciles
und Schulprojekte. y trabajos escolares.

The Range

Sortiment » La gamma « La gama

Tickets| 4| | 8 | |

10x10cm 10x10cm
— 3,0 - 4,0 1 o
23 17
10x10cm 10x10cm
= 35 T+ 45 FH
[ l2I6 2
50 g 150 m 70 m

Make Ups and References

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

I = N B T

. 50 g x 10 4572004 4572008 XKEAEC
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Product Presentation LyrIC

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Polybags and paper bands are 100 % recyclable.

Polybeutel und Papierumbander sind 100 % recyclebar.

| sacchetti e le fascette di carta sono 100% riciclabili.

Las bolsas plasticas y las bandas de papel son 100% reciclables.

Index

00108 00258 05002 05010 05026 05056 05091

00192 2 00385 4 05003 1 05011 3 05027 3 05057 4 07047 2
00201 3 00390 2 05006 1 05012 4 05028 3 05065 2 07288 1
00246 2 01334 3 05007 2 05013 4 05029 3 05087 2 07329 1
00248 1 05000 1 05008 2 05024 1 05037 1 05089 4

00257 1 05001 4 05009 4 05025 2 05055 3 05090 4

% Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color
Please refer to the shade card for individual colour availability

Bitte entnehmen Sie die Verfugbarkeit der einzelnen Farben aus der Farbkarte. « Per la disponibilita dei singoli colori,
fare riferimento alla cartella. « Por favor, mirar en la carta de color para ver la disponibiliad de cada color.

1 |5 |oxsos| 2 | |oxsos| 3 | |oxs0o] 4 | |0x0s]  Shade card with yarns

Ticket | 4 | 8 Ticket | 4 | 8 Ticket | 4 | 8 Ticket| « | s | Farbkarte mit Garn.
Cartella colori con filatj «
05000 o | ‘ 00390 . 05027 . 05009 o | » Carta de color con hilo
05002 « | 05008 « | 05026 | 00385 |+ |  Art. No.: 0030492-09061
j| 00248 . ‘ 070471 « | » 00108 . 05057 . Colour accuracy in digital

colour cards represents the
closest matches that digital

SR technology can provide.
| 05003 « | - 00192 . 05029 « | « 05012 | o | . o

00257 . 05065 . 05028 « | 05090 | « |

Die Farbgenauigkeit digitaler
Farbkarten entspricht der besten

05006 « | 00258 ‘ OS0TL | e | 05089 : Ubereinstimmung, welche die
digitale Technologie bieten kann.

07288 | = | 05007 = |« 00201 : 05056 | » Le cartelle colori digitalizzate,

X ” . nonostante l'avanzata tecnolo-

050241 = |« 00246 : 05055 : 05013 | = ) gia, non sempre corrispondono
al colore reale del filato.

05037 | « | » 05087 . 01334 . 05091 . L
La precision del color en las
cartas de color digitales es o

07329 | « | « 05025 | « | » 05010 | o | » 05001 « | « . .
mas cercano que la tecnologia

digital puede proporcionar.
151




mez ) sewings




Our Range

% As a company MEZ Needlecraft produces a wide and comprehensive range of sewing threads to cover all
major sewing applications.
Our threads are produced to conform to the most rigorous international standards and are made from
the highest quality raw materials across a wide range of substrates — to provide our customers with the
confidence that sewing threads purchased from MEZ Needlecraft represent the best quality products at ex-
tremely competitive prices.

= Als Unternehmen produziert MEZ Needlecraft in eigenen Produktionsstatten ein umfangreiches Sortiment
an Nahfaden fur die wichtigsten Anwendungsbereiche: vom Nahen ganz allgemein Uber Spezialfaden fur
Pflege und Reparatur bis hin zu Patchwork und Quilting. Unsere Nahgarne werden aus Materialien von
hochster Qualitat hergestellt und entsprechen in Bezug auf Waschbarkeit, Faserwanderung, Abriebfestigkeit
und Lichtechtheit den strengsten internationalen Standards. DarUber hinaus bieten wir ein einzigartiges
Produktsortiment und die groRtmaogliche Farbpalette.

‘ D Come azienda, MEZ Needlecraft produce una ampia gamma completa di filati per cucire per coprire
tutte le principali esigenze del cucito.

| nostri filati sono prodotti in conformita dei piu rigorosi standard internazionali e sono realizzati da materie
prime di altissima qualita che si basano su una vasta gamma di filati - per trasmettere ai nostri clienti la
fiducia che i fili per cucire acquistati da MEZ Needlecraft rappresentino i prodotti di migliore qualita a prezzi
estremamente competitivi.

P—N

< Como empresa, MEZ Needlecraft produce una amplia y completa gama de hilos de coser para cubrir
todas las principales aplicaciones de costura.

Nuestros hilos se fabrican cumpliendo con los estandares internacionales mas rigurosos y estan hechos
de materias primas de la mas alta calidad en una amplia gama de sustratos, para proporcionar a nuestros
usuarios la confianza de gue los hilos de coser comprados en MEZ Needlecraft representan los productos
de mejor calidad a precios extremadamente competitivos.
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Key Benefits
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Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

LY
<>

* Natural, pure and eco-friendly 3 ply thread, made from 100 % long staple premium Egyptian Giza Cotton.
* Combed and mercerised, for superior strength and lustre.
* Available in ticket numbers [thicknesses] 30, 40, 50 and 80, to cover all major sewing applications
from home textiles to lingerie and is favoured for patchwork and quilting.

* A variety of length and colour combinations to meet identified sewing needs.

* Spools benefit from an end-trapping device which keeps the thread tidy when not in use.

12 multicolors in #40.

Naturliches, reines und umwelt-
freundliches Garn aus 100 % qua-
litativ. hochwertiger  agyptischer
Giza-Baumwolle mit extralangen
Fasern.

Gekammt und mercerisiert fur zu-
satzliche Festigkeit und Brillanz.
Erhaltlich in den Garnstarken 30,
40, 50 und 80 und deckt damit
samtliche Hauptanwendungsberei-
che von Heimtextilien bis Dessous
ab. AulRerdem ist es besonders fur
Patchworkund Quiltarbeiten beliebt.
Es wird in vielen verschiedenen Lan-
gen- und Farbkombinationen ange-
boten, die die unterschiedlichsten
Naharbeiten ermdglichen.

12 Multicolor in Starke #40 erhaltlich.
Die Garnspulen haben einen Schlitz
zur Fixierung des Fadenendes.

Use

@

S

>

O

* Filo naturale a 3 capi, a base lunga,

puro ed ecologico, realizzato con
cotone Egiziano Giza 100% pre-
mium.

Filato pettinato e mercerizzato per
un effetto resistente e lucente.
Disponibile nelle etichette [gros-
sezze] 30, 40, 50 e 80, per coprire
tutte le principali esigenze di cuci-
to, dai tessuti per la casa alla linge-
rie, ideale per il patchwork e la tra-
puntatura.

Una varieta di combinazioni di lun-
ghezze e colori per soddisfare le
esigenze del cucito.

e 12 multicolor in # 40.
e | rocchetti di filo sono caratterizzati

da un dispositivo per fermare il filo
quando non viene utilizzato.

Verwendung « Utilizzo + Uso

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $5%

25.3.0037 INNOVATEXT 70"

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

*Solid shades only

_a‘
-

e Hilo de 3 cabos natural, puro y res-

petuoso con el medio ambiente,
hecho de algodon 100% Giza egip-
cio premium de primera calidad de
fibras largas.

Peinado y mercerizado, para mayor
resistencia y brillo.

Disponible en etiquetas [grosores]
30, 40, 50 y 80, para cubrir todas
las principales aplicaciones de cos-
tura, desde textiles para el hogar
hasta lenceria, y esta indicado para
patchwork y acolchados.

Variedad de combinaciones de
metrajes y color para satisfacer to-
das las necesidades de costura.

12 multicolores en # 40.

Los carretes se benefician de un
dispositivo de enganche que man-
tiene el hilo ordenado cuando no
estd en uso.

* Particularly suitable for working with cotton or linen fabrics which have little or no elasticity - favoured for patchwork
and quilting as well as general sewing on fabrics with little stretch.

Das beste Garn fur die allgemeine
Verarbeitung von Baumwolle und
wenig dehnbaren Stoffen. Auch fur
Patchwork und Quilting geeignet.
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e Particolarmente adatto per cucire

tessuti di cotone o lino che hanno
poca O nessuna elasticita. Ideale
per patchwork e quilting.

_ﬂ‘
-

e Particularmente adecuado para tra-

bajar con telas de algodon o lino
que tienen poca o ninguna elastici-
dad, ideal patchwork y acolchados,
asi como para la costura general de
telas con poco elasticidad.



The Range

Sortiment « La gamma + La gama

Usage Extra Strong Strong Medium Fine
heavy cotton heavy general delicate
fabrics, eg fabrics, eg purpose fabrics eg
workwear, canvas, jeans eg dresses, lingerie,
upholstery shirts blouses
No of Colours
100 m 2 400
200 m 2 72
350 m 84
450 m 38
650 m 2
800 m 2
1,000 m 38
1,300 m 2
Braid 264 x 72 cm 24

Make Ups and References

Aufmachungen « Confezione e Con5|g | utili - Presentaciones y referencias

#30 #40 #40 Washing instructions
Multi-
colours

100 m x 5 4661040 4661050
200 m x 5 4662030 4662050
350 m x 5 i 4663040 4669040
450 m x 5 i 4664050
650 m x 5 | 4665080 &I X B A ®
800 m x 5 i 4666040 —

1,000 m x 5 i 4667050

1,300 m x 5 i 4668080

Braid x 10 packs 4879050
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Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Index

01116 02512 03432 04330 05033 05641 06533 07419 08346

01120 1 02515 3 03437 04333 9 05113 16 05711 13 06534 © 07431 6 08414 3
01122 3 02525 10 03439 04415 14 05115 16 05715 12 06538 8 07432 6 08416 11
01210 13 02611 2 03440 04417 15 05117 15 05716 4 06539 8 07437 9 08419 13
01212 14 02612 1 03441 04418 12 05121 15 05718 4 06542 6 07439 8 08421 10

W N 00000 1 OO @

01213 3 02613 5 03446 04420 10 05130 9 05723 10 06616 13 07519 11 08442 6
01232 8 02618 14 03510 04434 9 05132 15 05726 9 06617 13 07525 9 08443 7
01310 4 02619 14 03513 04510 12 05141 15 05812 4 06635 6 07542 5 08447 5
01314 12 02624 8 03515 04514 3 05211 5 05813 3 06637 6 07546 4 08510 13
01317 13 02627 10 03528 10 04515 12 05227 9 05814 3 06640 5 07611 13 08512 5
01417 3 02715 2 03531 8 04517 5 05311 14 05818 4 06647 5 07623 10 08535 6
01418 14 02716 13 03532 8 04518 12 05312 14 05819 1 06711 1 07711 4 08540 6
01433 8 02726 10 03537 8 04533 6 05314 14 05842 4 06713 4 07715 3 08545 4
01510 1 02810 1 03547 5 04535 8 05315 12 05913 2 06716 4 07745 5 08546 7
01512 1 02811 1 03548 4 04618 2 05319 12 05914 2 06719 4 07810 2 08549 5
01513 1 02817 1 03610 2 04621 10 05321 11 06011 16 06724 10 07811 2 08614 3
01523 1 02818 1 03612 3 04623 10 05323 11 06031 16 06740 4 07815 3 08616 3
01623 1 02828 10 03613 13 04628 10 05331 9 06033 15 06748 4 07818 2 08641 6
01716 16 02912 1 03615 3 04630 7 05361 5 06041 16 06810 2 08011 16 08642 5
01811 1 02913 1 03622 10 04630 8 05410 12 06042 16 06811 4 08013 16 08645 6
01910 1 02915 1 03625 8 04633 8 05414 5 06219 14 06812 2 08033 16 08646 5
01918 1 03011 16 03633 8 04639 7 05415 14 06236 7 06813 2 08041 16 08648 5
01921 1 03013 16 03635 8 04648 4 05424 11 06241 6 06814 1 08116 15 08716 2
02115 16 03021 16 03637 7 04710 13 05432 6 06311 14 06815 2 08121 10 09112 13
02122 15 03123 15 03712 13 04712 3 05439 7 06312 14 06816 3 08124 10 09114 12
02211 13 03124 9 03714 13 04715 4 05441 6 06318 13 06818 3 08133 9 09133 7
02225 11 03213 15 03722 11 04718 11 05510 12 06321 11 06819 2 08134 8 09141 8
02232 9 03225 9 03741 3 04719 4 05514 12 06327 11 06912 2 08213 13 09241 7
02312 4 03236 7 03815 1 04722 11 05515 12 06328 11 07010 16 08214 13 09242 7
02313 14 03238 7 03818 13 04725 9 05516 12 06336 8 07041 16 08215 13 09243 7
02316 12 03310 14 03821 10 04726 10 05517 12 06337 7 07112 16 08216 12 09244 7
02320 9 03313 15 03916 1 04810 2 05518 5 06339 6 07115 15 08217 11 09312 3
02324 9 03314 15 04012 15 04812 1 05519 12 06345 6 07123 9 08218 11 09317 13
02331 6 03315 15 04031 16 04813 2 05530 7 06348 6 07133 15 08219 11 09341 8
02335 8 03324 11 04033 16 04815 3 05531 7 06411 12 07210 15 08224 10 09342 7
02336 7 03335 7 04041 16 04816 12 05538 7 06412 14 07236 8 08227 10 09413 2
02348 5 03337 7 04122 15 04818 1 05540 5 06413 12 07310 12 08228 10 09442 4
02411 14 03342 6 04212 15 04824 10 05544 5 06414 12 07319 11 08312 4 09513 2
02416 14 03414 15 04310 14 04844 3 05547 5 06415 14 07320 9 08315 11 09716 11
02420 9 03416 14 04311 14 04910 2 05614 13 06433 9 07321 9 08317 13 09750 16
02427 8 03417 15 04312 15 04913 2 05619 2 06436 9 07322 11 08323 11

02439 7 03418 4 04313 14 04918 2 05621 11 06511 13 07323 11 08327 11

02443 4 03420 5 04314 14 05012 16 05627 9 06516 5 07411 12 08332 8

02510 14 03421 15 04315 15 05013 16 05631 9 06523 11 07412 12 08333 9

02511 2 03423 10 04329 10 05031 16 05633 7 06527 10 07413 5 08338 7
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Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

A Art. 4661050 100m Nr. 50 Art. 4662030 200 m  Nr. 30

B Art. 4662050 200 m Nr. 50 Art. 4661040 100 m Nr. 40

B Art. 4663040 350 m Nr. 40 Art. 4666040 800 m Nr. 40

C Art. 4664050 450m Nr. 50 Art. 4665080 650 m Nr. 80

C Art. 4667050 1000m Nr. 50 Art. 4668080 1300 m Nr. 80

1 asc 2 ABC 3 aBC 4 asc 5 asc 6 asc / ABC 8 asc

01523| 02511 01122 | 01310/ 03510(+ |03342 . 02336+« 01232/
01513 | 02611 01417 [++|« 02312 03420/ ‘|03441 . )|02439] 02427s s«
01623 s 03610|s 01213 | 02443 |o4517 . ‘ 05441|s )|03236|+ 02624+
01811 [+ ‘ 05619+ 02515/ ;_J‘ 03548|+ |06516 . ‘ 05641|s f"_‘:: 303238 ‘ 03625+
02811 % 04618|+ 02512+ 03513 05518+ . 04533 s« ;‘ 03335+ 03532|+
02912+ 04810|+ 02613[«[s[+| £ 03418 07413+ ‘|O6534 . 63 03337|s 06533|s

{ )|o2913]. . 04813 |+ ézrg 03612+ . 04715/ . 05414/ @ 03439]s s .|o5439 . ‘ 04535+
01918/ . 06815|+ 03741 04719 s ‘|O5361 . )| 02331 ‘ 05538|+ 01433 s
01921/ o 04844+ ‘ 05818|s ‘ 05211 @ 03432]s 04639« 03633
01910|- . 04910|+ ‘ 05813+ .|057l6 . 07542|+ 05432]+ 03637+« )| 03635|+
02915+ .|o4918 ol . 05814 | .|05718 . . 05540/« 07432|+ 04630« 04633
02817/ ‘|o4913 . ‘ 04815|+ ‘|O6719 . ‘|0664O . ‘ 07431 05633|s 04632]+
02612 .|o5913 . 04712/ . 06716 s . 08549« .|06339 ofo]s 05531 s é‘ga;ﬂ 03537/
01512 | .|05914 . ¢ |osets|- 06713 02348| . 08535+ s 05530]+ 0 03437|s
01510|- ‘|O69l2 ol E_; 03515/ 05812 € Hloz440|- ‘ 08641[+ ‘ 06337|s € 102335+
01120|- .|06810 ol ‘ 04514/ . 07711 s 07745 06635 .|06236 . ‘ 03531/
02818|+ .|06812 . . 06816| .|05842 ol . 08642| 06637+« .|08338 . . 07236|s

g;;j 03815/ ‘|O6813 . ‘ 06818|+ ‘|O6811 . @|03547 . ‘ 08540 - ‘|08546 . ‘ 06336(
03916 .‘ 07811| ‘ 07815/ ‘ 04648« “05547 . ‘ 08645| - “08443 . 06538]+
04812+ .| 07818 s . 07715 06748|+ . 08447« . 06241/ .|o9342 ofefs 06539]+

é 02810|+ ‘|O6819 . ‘ 08616|s|s 06740]s 06647| ‘ 06348« ‘|o9244 . 07439|s

‘ 04818|+ .‘07810 ol ‘ 08614/ |+ 07546| € H|osa4g|- . 06345/ .‘09241 ofefs ‘ 08332]+

‘ 06814/ .|08716 ol ‘ 08512+ . 08545+ . 05544/« . 06542]+ .|09243 . ‘ 09341 s«
05819+ ‘|09513 . ‘ 08414 | ‘|09442 . ‘|O8646 . ‘ 08346|« ‘|09242 ol ‘ 09141/
06711 [+ ‘|o9413 ol ' 09312+ ‘|08312 . '|08648 . ‘ 08442« '| 09133 ' 08134/

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.
Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

A Art. 4661050 100 m Nr. 50 Art. 4662030 200 m Nr. 30 09750
B Art. 4662050 200 m Nr. 50 Art. 4661040 100 m Nr. 40
B Art. 4663040 350 m Nr. 40 Art. 4666040 800 m Nr. 40
C Art. 4664050 450m Nr. 50 Art. 4665080 650 m Nr. 80 | 01716
C Art. 4667050 1000 m Nr. 50 Art. 4668080 1300 m Nr. 80
O aBc 10 asc 11 asc 12 aBc 15 asc 14 asc 15 asc 16 aBc
%} 02320]« E)|03528 . 02225/« 01314 o] o]« 02716 [+|+|+ 01212 s |+]« 02122 02115 |+ |+
{ |o2420]- .|04628 . @ 03324/ L |02316[s| 01210+« 01116 |« { )|03213]e @ 03013|
: s
‘ 04330/« . 04621 ‘ 05321/ ‘ 04418 |+« 01317 ||+« 01418 |+ |+ - |03313]. @ 03021 es
£ |02232| 04329]- ‘ 05323« ‘|o451o . 102211 02618| ‘| . ‘ 03011
‘ 04333 ‘ 04420|s ‘ 05424« .|05315 . (‘_ J|03613| 02619| ‘| . . 04031/
e 03225|+ @| 03821/ . 06327/ '|0541o . 03714/ 02313+ |+« ‘ 03417+« ’ 04033/
Ef‘ 102324/ E‘_’ 03622/ ‘ 06328|+ ‘ 05510|« 03818| { |o2s10f E;i} 03421 ‘ 04041
03124/ 05723 ‘ 08327/ 05715+ ‘ 03712+ ofs ‘ 04417 s .|O6042 .
. 05130/« 04824/« 06321+ |+ 04816/« . 04710 |ees ol % 03414/ . 06041«
4
‘ 052271 ‘ 06724/ee 09716 |« 05519« 05711 |« . f- 03314 /e[s|s ‘ 05031/
i
‘ 05331 .|08421 . ‘ 08218|+ . 05517 |+ ‘ 06617+ . e 03315 e[s|+ . 05115«
. 07123+ .|O7623 . . 07322| .|05516 . 07611 [« . . .|05012 o
-
‘ 05631/ C:te} 02828|s ‘ 06523« ‘|O4518 . 06616/ . . ‘|oso1:s ofs]e
o7
05627/ )|02726]|« ‘ 04722| .‘ 04515| ‘ 05614/ . . .‘07010 ofs]e
. 04725/« 02627/ . 05621+ .|05515 ofe]e . 06318+ . . .|O6011 .
05726/« 02525/ 03722| ‘|o5514 . 06511+ . . ‘|O6031 .
‘ 07525/« . 03423 ' 04718 | . 06411 07419 [« . . .|05113 .
‘ 08333« .|O4623 . ‘ 07323 |s|+ 07411 [+ 08510| . . .|o7o41 .
‘ 07320|« ‘|O4726 . ‘ 08323|e ‘ 06414/ ‘ 08419|« ofs . ‘ 08013/«
' 07321 ‘|06527 . ' 08315/ 06413 ' 09317 . . ‘ 07112 |«
‘ 04434 .|08224 . 07519 07412« ‘ 08214+ . . . 08011 s |+
06436| ‘|O8121 o 08416/ 07310 s+ ‘ 08215/« . . ‘|08041 ofs
06433« ‘|08228 o|e]s ‘ 07319+ 05319 08317 . . ‘ 08033|e
07437| ‘|08227 . ' 08219| |o9114 ofe]e ' 08213+« . . ‘ 09750]ee [+
‘ 08133 | ‘|08124 . ‘ 08217 | |O8216 . ‘ 09112+ . . 01716 ||+«
Art. 4669040
00830 00842 00845 00849 00855 00880
00839 00843 00847 00850 00856 00887

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn « Cartella colori con filati « Carta de color con hilo
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S Mez

T quality by nature
Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Floor Stand Displays
Bodenregale « Espositore « Mueble de pie

27 cm Rome
A - 3 x
[[)025ROME-10013 [l 025ROME-10023
5 x [mm

[ [)025ROME-10015 [} 025ROME-10025

-
30 200 2 2

c 4662030

o 4661040 40 100 2 2

Q 4663040 40 350 38 39

- 4666040 40 800 2 3
4661050 50 100 400 400
4662050 50 200 60 60
4664050 50 450 24 24
4667050 50 1000 19 19
4665080 80 650 2 2

4668080 80 1,300 2 3

Y
40 cm M 554
\ 100 cm

Note: The contents in the cabinet photographs are not
always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mobel auf den Fotos entsprechen nicht

Bottom boxes have to be immer genau den erwahnten Artikeln.

ordered separately, see details
on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe Details

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non sempre
sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es siempre
identico al producto en cuestion.

auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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#N Instore Merchandising "= c o=
Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Floor Stand Displays
Bodenregale - Espositori « Mueble de pie

27 cm Lisbon
A > 3 x
[]1025LISB-06613 [l 025LISB-06623
5 x
[ [1025LISB-06615 ] 025LISB 06625
4661050
% 4667050 50 1,ooo 11 11
2 415
~—
40 chr\ -
66 CcCM
‘\ZJ cm Porto
A 3 x
[ [1025PORT-05013 [ ) 025PORT-05023
5 x [
[ [1025PORT-05015 [ 1 025PORT-05025

Art. # m E

4661050 50 100 308 308
308

130 cm

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.

40 cm -
50 cm Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe Details

auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.
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Counter Top Displays

Thekendisplays « Espositori da banco « Muebles de mostrador

50 cm

Y
27 c‘m\* 4///’
66 cmM

30 cm

\/
27 c& //
66 cMm

50 cm

27 chrX( -
50 cm

Trieste

3 x [mm

[[)025TRIE-06613

5 x
[[)025TRIE-06615 I025TRIE 06625

[0 025TRIE-06623

4661050
160
Pisa
3 x [mm
[ [ 025PISA-06613 [ ) 025PISA-06623
5 x

[ ) 025PISA-06615 ] 025PISA 06625

4661050
80

Alicante

3 x
[ [)025ALIC-05013

5 x [
[ [)025ALIC-05015 N} 025ALIC 05025

4661050

[0 025ALIC-05023

112

Note: The contents in the cabinet photographs are
not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mobel auf den Fotos entsprechen nicht
immer genau den erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non
sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es
siempre idéntico al producto en cuestion.
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N\ Instore Merchandising T T --—o_______ ="

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Counter Top Displays
Thekendisplays « Espositori da banco « Mueble de mostrador

Coimbra
A 3 x [l
[ 1 025COIM-05013 [l 025COIM-05023
c 5 x (ml
o [ ) 025C0OIM-05015 [l 025COIM-05025
; e e | - HE =
/ 4661050 50
27 c‘rr\ . 56
50 cm
Beja
A 3 x
[ [1025BEJA-05013 [} 025BEJA-05023
E BN =
@]
(@]
M 4662030 2
v 4661040 4o 1oo 2 12
4663040 40 350 2 6
>7 C:& / 4661050 50 100 2 8
66 cm 4662050 50 200 p) 6
4664050 50 450 2 6
4666040 40 800 2 4
4667050 50 1,000 2 4
52
Bilbao
3 x [
A [ ) 025BILB-05013 [ ) 025BILB-05023
: e e | - =
S 4662030 2
M 4661040 40 100 2 12
v 4663040 40 350 2 6
4661050 50 100 2 8
57 C:& / 4662050 50 200 2 6
50 ¢cmM 4664050 50 450 2 6
44
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Patchwork & Quliting Displays

-
- e
i T

Mez « Cotton
qmbi{y éj natiure

Patchwork & Quilting-Displays « Espositore per Patchwork & Quilting « Muebles de Patchwork & Quilting

50 cm

A
27 c}m\{ -
50 cm

Note: The contents in the cabinet photographs are
not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mobel auf den Fotos entsprechen nicht
immer genau den erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non
sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es
siempre idéntico al producto en cuestion.

Westminster

3 x [mm|
[ ) 025WEST-05013 [} 025WEST-05023
5 x (mm(

[ [1025WEST-05015 ') 025WEST-05025
ENDR:E
4663040 40 350 72 72
4669040 40 350 12 12

84

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe Details
auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.

165




MeZ % Duet

brilliant performance
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Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

LY
<>

* 3 ply premium hi-tec corespun sewing thread made from best quality polyester fibres, wrapped around a continuous
filament polyester core which is then dyed and singed to produce a highly lustrous and extremely uniform thread.
* Its versatility, strength, colour richness and brilliant performance make MEZ Duet precious and dazzling, like a

diamond!

* Available in ticket numbers [thicknesses] 30 and 100 across a wide variety of practical lengths for

* Wide colour range up to 400 colours which have been selected to work with most

* Spools benefit from an end-trapping device which keeps the thread tidy when not in use.

everyday sewing purposes.

coloured fabrics.

Das Garn ist ein hochtechnolo-
gischer 3-fadiger Kernzwirn aus
qualitativ hochwertigen Polyester-
fasern, welche einen Kern aus
Endlosfilamentgarn  umspinnen,
der anschlieRend gefarbt und ge-
sengt wird, so entsteht ein glanzen-
des und besonders gleichmaliiges
Garn.

Dank seiner Vielseitigkeit, Reissfes-
tigkeit, Farbvielfalt und seiner phan-
tastischen Verarbeitbarkeit ist MEZ
Duet wertvoll und glanzend - wie
ein Diamant!

Erhaltlich in den Garnstarken 30
und 100 in vielen verschiedenen
Langen, sodass alle allgemeinen
Nahanwendungen abgedeckt sind.
Bietet Farbpalette von 400 Farben,
die so ausgewahlt wurden, dass sie
zu allen bunten Geweben passen.

Die Garnspulen haben einen Schlitz
zur Fixierung des Fadenendes.

@

Use

*
an
* The elasticity provided by polyester fibres makes MEZ Duet particularly suitable for synthetic fabrics and fabrics with
stretch, but its versatility makes it suitable for other fabrics as well.

Dank der Elastizitat der Polyester-
fasern ist das Garn besonders fur
synthetische Stoffe und Gewebe
mit Stretchanteil geeignet, kann al-
lerdings auch sehr gut fur andere
Gewebe verwendet werden.

168
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e Filato da cucito di alta qualita a 3

capirealizzato con fibre di polieste-
re. Pur mantenendo intatte le sue
caratteristiche compositive, che
abbinano perfettamente un‘anima
di poliestere ad un rivestimento di
cotone, il filato si presenta brillante,
uniforme e scorrevole grazie ai so-
fisticati processi di finissaggio.

La sua versatilita, resistenza, vastita
di colori e prestazioni brillanti, ren-
dono MEZ Duet prezioso e lumino-
SO come un diamante!

Disponibile nelle etichette [gros-
sezze] 30 e 100 in una vasta gam-
ma di lunghezze per il cucito di tutti
i giorni.

* Ampia gamma di colori fino a 400

tonalita che sono state selezionate
per cucire su gran parte di tessuti
colorati.

| rocchetti di filo sono caratterizzati
da un dispositivo per fermare il filo
quando non viene utilizzato.

Verwendung - Utilizzo « Uso

O

e |elasticita fornita dalle fibre in po-

liestere rende MEZ Duet partico-
larmente adatto a tessuti sintetici e
tessuti elastici, ma la sua versatilita lo
rende adatto anche ad altri tessuti.

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $%

25.3.0037 INNOVATEXT

Tested for harmful substances.

www.oeko-tex.com/standard100

A‘
-

¢ Hilo de coser hilado de alta calidad

premium de 3 cabos hecho de fi-
bras de poliester de la mejor calidad,
envuelto alrededor de un nucleo de
poliéster de filamento continuo que
luego se tife y chamusca para pro-
ducir un hilo muy brillante y extre-
madamente uniforme.

iSu versatilidad, fuerza, riqueza de
color y brillante rendimiento hacen
que MEZ Duet sea precioso y des-
lumbrante, como un diamante!
Disponible en numeros de etiqueta
[grosores] 30 y 100 en una amplia
variedad de metrajes s practicas
para la costura cotidiana.

Amplia gama de colores de hasta
400 colores que se han selecciona-
do para trabajar con la mayoria de
las telas de colores.

Los carretes se benefician de un dis-
positivo de enganche que mantiene
el hilo ordenado cuando no esta en
uso.

A‘
-

* La elasticidad proporcionada por

las fibras de poliéster hace que MEZ
Duet sea particularmente adecuado
para telas sintéticas y telas con estira-
miento, pero su versatilidad también
lo hace adecuado para otras telas.

-

-

==



MeZ < Duet

brilliant performance

The Range

Sortiment « La gamma + La gama

e I

Usage Extra Strong Medium
decorative stitching,  general sewing,
buttonholing, medium weight
workwear, jeans fabrics, shirts,
dresses
No of Colours
30m 113
50 m 150
60 m 10
100 m 400 LB A®
200 m 400
500 m 50
1,000 m 10
Braid 264 x 72 cm 24

Make Ups and References

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

|w! #30 | #100

30mx5mm 4642030

50 m x 10 4644100

60 mx 5mm 4643030
100 m x 5 4645100
200 m x 5 [mml 4646100
500 m x 5 4647100
1,000 m x 5 (| 4648100
Braid x 10 packs 4871100

169




Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Index

v o s Coaml s ol ol s ol e o s ol e Coune s o

01000 02574 03631 04560 05195 06171 07036 07911 08670 6
01006 1 02583 9 03678 3 04569 4 05202 10 06173 5 07037 9 08017 11 08681 3
01008 15 02612 2 03693 1 04573 4 05250 10 06175 6 07038 9 08022 16 08727 3
01022 7 02630 5 03694 1 04578 14 05289 2 06185 4 07083 11 08023 15 08778 2
01033 1 02637 3 03742 16 04580 4 05508 16 06192 12 07091 9 08048 11 08783 2
01038 8 02646 5 03775 4 04585 9 05510 13 06197 10 07091 9 08054 12 09019 9
01039 7 03002 16 04000 1 04587 9 05512 14 06226 3 07111 13 08055 11 09021 11
01054 13 03009 16 04004 15 04607 16 05525 4 06227 3 07112 13 08056 12 09030 12

01056 15 03014 13 04009 16 04609 3 05528 4 06231 2 07127 8 08057 11 09041 8
01077 4 03018 15 04016 15 04610 3 05529 14 06235 2 07138 4 08061 9 09050 13
01084 1 03033 15 04017 11 04624 8 05530 14 06293 11 07171 7 08088 10 09052 14
01094 1 03035 9 04018 16 04625 8 05539 6 06349 1 07173 5 08097 7 09054 12
01511 3 03038 8 04042 7 04628 7 05556 9 06350 1 07184 4 08115 11 09068 6
01542 5 03039 8 04045 4 04643 4 05563 7 06479 12 07198 10 08122 10 09078 13
01554 1 03041 7 04053 14 04650 12 05569 5 06510 16 07202 10 08125 9 09079 13
01579 12 03042 7 04054 14 04675 5 05573 4 06513 15 07218 6 08132 6 09106 2
02000 16 03053 14 04060 9 04694 11 05585 2 06520 16 07226 3 08172 S 09108 13
02002 16 03059 9 04063 S 04778 4 05604 5 06540 7 07287 2 08177 5 09145 13
02005 16 03060 9 04066 7 05005 16 05609 13 06549 14 07288 2 08181 3 09173 6
02006 16 03072 5 04067 6 05008 15 05616 10 06556 11 07297 10 08185 4 09177 5
02015 16 03075 13 04068 6 05009 16 05619 10 06563 7 07507 16 08188 1 09183 2
02033 15 03082 14 04082 14 05015 15 05622 9 06568 6 07509 15 08226 3 09192 6
02040 8 03083 14 04083 14 05019 16 05642 4 06569 5 07510 15 08229 2 09229 2
02047 5 03094 8 04093 8 05021 8 05679 3 06578 14 07511 12 08230 2 09502 12
02049 3 03096 6 04095 7 05024 16 06002 16 06586 10 07527 13 08232 2 09503 14
02054 12 03097 6 04108 4 05032 15 06005 15 06611 12 07530 12 08233 2 09504 13
02066 8 03116 11 04111 13 05038 8 06017 15 06612 11 07539 7 08238 1 09506
02075 3 03118 10 04113 12 05052 14 06020 15 06628 8 07540 7 08281 2 09507
02076 3 03150 2 04115 1 05053 14 06022 15 06629 7 07547 13 08511 14 09511 12
02078 4 03193 1 04116 11 05054 14 06023 15 06643 13 07567 6 08538 6 09512 12
02083 1 03200 10 04135 6 05055 14 06034 11 06660 9 07568 5 08540 7 09516 11
02088 9 03250 10 04142 4 05061 9 06041 8 06673 6 07571 6 08547 13 09539 7
02090 9 03507 16 04151 12 05079 12 06077 13 06675 5 07572 5 08558 10 09540 7
20115 1 03542 6 04153 12 05080 13 06079 14 06685 2 07579 13 08564 8 09548 13
02116 1 03546 4 04188 2 05082 14 06083 11 06687 12 07607 1 08567 6 09570 3
02507 16 03551 14 04193 1 05083 11 06085 11 06690 1 07628 8 08594 8 09571 3
02511 3 03556 9 04200 10 05085 15 06093 8 06692 11 07629 7 08608 12 09604 2
02530 15 03560 9 04294 1 05118 10 06110 13 06694 11 07645 1 08613 11 09643 3
02539 7 03561 8 04297 10 05143 5 06125 9 06699 10 07655 10 08620 10 09645 4
02541 6 03572 5 04513 15 05152 12 06131 7 06845 2 07658 10 08630 09646 4
02543 5 03577 13 04520 15 05168 06137 4 07002 16 07669 7 08632

02546 5 03579 14 04529 14 05177
02555 10 03583 10 04539 7 05180
02561 8 03587 9 04542 6 05185
02563 8 03609 2 04546 4 05194

06148 12 07023 15 07725 3 08637
06150 13 07030 12 07751 11 08644
06170 8 07033 11 07780 2 08646 12

3
6
06142 5 07021 15 07699 10 08633 6
3
2

= AN O 00 @©
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Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color
A Art. 4645100 100 m Nr. 100 Cordonnet

A Art. 4646100 200m Nr.100 C Art. 4642030 30 m Nr. 30 D Art. 4648100 1000 m Nr. 100
B Art. 4644100 50m Nr.100 D Art. 4643030 60 m Nr. 30 E Art. 4647100 500 m Nr. 100

1 aBcoE 2 ABCDE 5 ABCDE 4 aBcDE 5 aBcopE 6 ABCDE / ABCDE
04000+ +[+| |- 02612]+|- 01511 |+ 01077+ 02546/ 02541+ 01022 .
01008[s[ss| |- 03150} 02049)+[+ 02078|+| |» 01542/ @ 03542] 02539 oS
01033[+|s-[+[+| € Dloze0g|- 02574]s @04643 . 03072/ |- ‘|o4542 o 01039 .
01084{s ‘ 04188|s|» 025116 |« @|04108 . £ 9 02543]se+| |- ‘|04135 ol . {03094+ 4|+
01554« ‘06685 ofele ] 02076|s| |+ '|o4142 o 04063+ . . 05168]s|-
03694|s[s|s] |- 08233 02075|s[s]» ‘|O6185 . ‘ 05180|- ool ]s ofele [ ‘ 06170}s|-
04294)s[s . 02637 ‘|OS642 . 02646|+ . e 06628]+[+
03693]+| [+ . * 03678|s|s|* ‘|O4778 . @ 02047|+ . . ‘ .
07911 |s[ofo] |- . '|05143 . ‘|03775 . ‘|O5569 . . . ‘ .
06350]- o ‘|05679 o ‘|05185 o ‘|O6569 . . . ‘

€ loszag)|-|+|+|- o ‘|O6226 oo ‘|08185 o '|o7572 o . ool 01038]s
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04193|s . ‘|08630 . '|05525 . % 03631/ oo Jol ] .
03193|s|+[+ . ‘|08681 . ‘|04045 . ‘ 04675|s|» . . o

. ofele | ‘|O4609 . ‘|03546 . ‘|O6675 o . ool .
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Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Colour Palette
Farbpalette « Cartella colori - Paleta de color
A Art. 4645100 100 m Nr. 100 Cordonnet

A Art. 4646100 200 m Nr.100 C Art. 4642030 30 m Nr. 30 D Art. 4648100 1000 m Nr. 100
B Art. 4644100 50m Nr.100 D Art. 4643030 60 m Nr. 30 E Art. 4647100 500 m Nr. 100

9 ABCDE lO ABCDE 11 ABCDE 12 ABCDE 13 ABCDE 14 ABCDE 15 ABCDE 16 ABCDE
02583« (e 02555|« 03116« 01579(« 01054« |e|*  03082]s|¢[¢| |* 01056« 02015|«
03556(«|¢|* ‘ 103583]s[e[e| [ © ---\ 04694« 02054(« 03577|« %’ 04082+ 02530(s (e[| |* oo
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Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn « Cartella colori con filati « Carta de color con hilo

Art. No.: 0030003-02018

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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brilliant performance

Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Floor Stand Displays 130 cm
Bodenregale 130 cm « Espositore verticale 130 cm « Mueble de pie 130 cm

27 cm Paris
e 3 x
A [ ]1025PARI-10013 [l 025PARI-10023
5 x
[ ])025PARI-10015 [ 025PARI-10025

30 72 72

4642030 30

LE) 4643030 30 60 10 11
R 4645100 100 100 400 404
-~ 4646100 100 200 66 66
4647100 100 500 33 33

4648100 100 1,000 10 11

597

Y
40 c& -
100 cm

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details

Note: The contents in the cabinet photographs are
on page 23.

not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mobel auf den Fotos entsprechen nicht

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe Details

immer genau den erwahnten Artikeln. S
Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non . .

: ) ) Le basi devono essere ordinate
sempre sono fedeli al prodotto in questione. separatamente, vedere i dettagli
Nota: el contenido del mueble fotografiado no es a pagina 23.
siempre idéntico al producto en cuestion. Los cajones se han de pedir

por separado, ver detalles
en la pagina 23.
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#ZN\ Instore Merchandising T = e - m =TT
Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Floor Stand Displays 130 cm
Bodenregale 130 cm « Espositori verticali 130 cm « Mueble de pie de 130 cm

27cm

- Berlin
A 3 x (|
[ ])025BERL-10013 [h 025BERL-10023
5 x [l
[ [ 025BERL-10015 i} 025BERL-10025
g 4642030
o 4643030 30 6O 10 11
b 4645100 100 100 44 44
4646100 100 200 400 402
4647100 100 500 20 20
4648100 100 1,000 2 3
504
Y
40 c}nr\( /
100 cm
<&/em London
A 3 x [
[])025LOND-06613 ) 025LOND-06623
5 x [mm(
[]1025LOND-06615 H ] 025LOND 06625
c 4645100 100
> 4648100 100 1,ooo 10 11
M 415

\ Bottom boxes have to be
40 cm /” ordered separately, see details
pocm on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe Details
auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.
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27 cm

130 cm

40c§hx"_ﬂ‘_~_,,
50 cm

27 cm
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MeZ < Duet

brilliant performance

\-
~‘
e e e e e e -

Helsinki
3 x (|
[ [)025HELS-05013 [} 025HELS-05023
5 x (mm(
[ [ 025HELS-05015 ] 025HELS 05025
4645100
308
27 cm :
-y Zurich
A 3 x (|
[ ) 025ZURI-05013 [} 025ZURI-05023
5 x (mml
[ ) 025ZURI-05015 M ozszum 05025
c 4646100
(@)
ht 231
N
<~
Y
40 C& /
50 cm
Amsterdam
3 x (|
[]1025AMST-05013 [} 025AMST-05023
5 x (mm
[ [)025AMST-05015 i 025AMST-05025
4645100
4646100 1oo zoo 30 30
4647100 100 500 30 30
4648100 100 1,000 2 3
279
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#ZN\ Instore Merchandising T = e - m =TT
Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Floor Stand Displays 120 cm
Bodenregale 120 cm « Espositori verticali 120 cm « Mueble de pie de 120 cm

<&/ em Hamburg
4 3 x [
[[)025HAMB-10013 [l 025HAMB-10023
5 x (mm|
[ [)025HAMB-10015 [h 025HAMB- 10025
g 4642030
9 4645100 100 1oo 400 408
i 4646100 100 200 28 30
4647100 100 500 28 30
) 4648100 100 1,000 2 3
£ Nylbond 4505060 60 60 40 40
Q 531
[oX
£
3

45 C& W
2 X

&/ em Cologne
A 3 x [
[]1025COLO-10013 [ 025COLO-10023
5 x (mm
[[025COLO-10015 ] 025COLO 10025
g 4646100 100
Q 4648100 100 1,ooo 7 7
—i 409
(0]
[@)]
©
S
@
Q
£
3

45 c‘m\{ "/’>
2 x50cm Bottom boxes have to be

ordered separately, see details
on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe Details
auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.
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27 cm Zagreb
a
A 3 x (|
[[)025ZAGR-05013 [l 025ZAGR-05023
5 x (mm
[ [)025ZAGR-05015 m OZSZAGR 05025
g 4645100 100
P 280
[QV]
<~
(0]
g
£
@
Y g
45 c‘m\* " &/em o Stuttgart
/
50 cm A 3 x
[ ) 025STUT-05013 [0 0255TUT-05023
5 x
[ ) 025STUT-05015 ] OZSSTUT 05025
§ 4646100 100
o 210
[QV]
—
[0}
2
S
K9]
Y g
3
45 cm /
50 cm
27 cm iDZi
< Leipzig
A 3 x [mm|
[ ) 0025LEIP-05013 [ ) 025LEIP-05023
5 x (mm
[ 025LEIP-05015 [ 1) 025LEIP- 05025
c 4642030
g 4645100 100 100 228 232
N 4648100 100 1000 2 3
Nylbond 4505060 60 60 16 16
o 271
e
£
Q
Y £
3

45 cvrr\( -

50 cm
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Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Counter Top Displays
Thekendisplays « Espositori da banco « Mueble de mostrador

Zarzuela
3 x [mm(
A [[)025ZARZ-06613 [ 025ZARZ-06623
5 x
[[)025ZARZ-06615 [h 025ZARZ- 06625
4642030

4645100 1OO lOO 322 324

&
5 4646100 100 200 2 3
S 4647100 100 500 2 2
Invisible 4637000 - 200 2 3
Reflecta 4563000 = 100 2 2
353
Y
27 Zm\n%’
Bonn
A 3 x [m
[ [J025BONN-10013 [ ) 025BONN-10023
5 x (mm
[ [)025BONN-10015 [} 025BONN-10025
: I I Y ===
Q
©
3 4645100 100 300
300
Y
27 c‘m\A (_W—y
Kiel
A 3 x [
[ 1) 025KIEL-10013 [} 025KIEL-10023
5 x [l
[ ]) 025KIEL-10015 [0 025KIEL-10025

w | 6 | m |

4646100 100 200 225 225
225

63.6 cm

27C;?\“f——“—’——_7667;E———————_—_)
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brilliant performance
Basel
A 3 x (|
[ [)025BASE-06613 [} 025BASE-06623
5 x (mm
[ ]1025BASE-06615 [l 025BASE-06625
:
Q
et 4645100 100 100 160 160
160
Y
27 c& 4///)
66 cm
Aberdeen
A 3 x [
[ [)025ABER-06613 [ 025ABER-06623
5 x [
[ [)025ABER-06615 [} 025ABER-06625
e ENDE:E
Q
R 4646100 100 200 120 120
120
Y
27 c?& //’
66 cm
Toulouse
A 3 x (]
[ [)025TOUL-06613 ) 025TOUL-06623
E 5 x (mm
3] [ 025TOUL-06615 [ ) 025TOUL-06625
(@]
m ENDE:E
4642030 30 30 72 72

Y
4643030 30 60 6 6
27cﬁ?\\_(_.__-—-———23555;”"’“—————~) 78

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.

Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe Details
auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.
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Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Counter Top Displays
Thekendisplays « Espositori da banco « Mueble de mostrador

Salzburg
A 3 x [mm
[])0255ALZ-06613 [ 1) 0255ALZ-06623
E 5 x (mm]
S [])0255ALZ-06615 [1h 0255ALZ-06625
- IR =
\/ 4645100
so
27 em™ W
A Dortmund
3 x [
[]1025DORT-05013 [ 025DORT-05023
5 x (mm
[ [)025DORT-05015 [} 025DORT-05025
g IR
(@)
(@]
ok 4642030
4643030 30 6O 10 12
108
Y
27 chn\( (/’
50 cm
Bern
A 3 x [
[ [)025BERN-05013 [} 025BERN-05023
5 x [
[ ]1025BERN-05015 [} 025BERN-05025
' I I ===
S 4645100 100
st 112
Bottom boxes have to be
\ ordered separately, see details
on page 23.
27 CrVﬂ\A */5C)C_m/) Unterschrank/Sockel muss
separat bestellt werden, siehe Details

auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
180 por separado, ver detalles
en la pagina 23.
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A Baden
3 x
[ [)025BADE-05013 [} 025BADE-05023
5 x [
[ [)025BADE-05015 [} 025BADE-05025
% ENDE:E
(@]
0 4646100 100 200 84 84
84
Y
27 cryn\A ‘_/"
50 cm
A Munich
3 x |
[ ) 025MUNI-05013 [} 025MUNI-05023
5 x [
[]1025MUNI-05015 [} 025MUNI-05025
:
Q
R 4644100 100 50 140 140
140
Y
27 chn\( -
50 cm
Villach
A 3 x
[ [ 025VILL-05013 [} 025VILL-05023
5 x
[ D 025VILL-05015 [} 025VILL-05025
: ENDE:E
(@)
9 4647100 100 500 44 48
4648100 100 1,000 10 15
g 63
IS
kJ]
Q
Y &
A

27 chn\( ‘_/"
50 cm
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Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Counter Top Displays
Thekendisplays « Espositori da banco « Mueble de mostrador

Padova

A
3 x (|
[ [)025PADO-05013 [h 025PADO-05023

30 110 11

4642030 30 2
112

50 cm

Bottom boxes have to be
ordered separately, see details
on page 23.

Y

57 \ Unterschrank/Sockel muss
cm W} separat bestellt werden, siehe Details
auf Seite 23.

Le basi devono essere ordinate
separatamente, vedere i dettagli
a pagina 23.

Los cajones se han de pedir
por separado, ver detalles
en la pagina 23.

‘ Freiburg
‘ 3 x
[ [) 025FREI-05013 [} 025FREI-05023
= 5 x [mm(
S [ [) 025FREI-05015 [} 025FREI-05025
(@]
: ENEE:E
v 4642030 30 30 48 48
4643030 30 60 6 6
27 cm / 54
50 cm
A Leeds
3 x (|
[ [)025LEED-05013 [} 025LEED-05023
- 5 x (]
(g [ [ 025LEED-05015 [} 025LEED-05025
m ENEE:E
V7 4645100 100 100 56 56
56

27 cm (/’
50 cm
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MEZ Speciality
Threads

%I% For that Special Application

The range of speciality threads from MEZ Needlecraft
provides consumers with dedicated sewing threads
for specific purposes. These sewing threads have
individual characteristics which meet the specific
criteria for the sewing applications for which they
were designed.

S Fur spezielle Anwendungen

Das MEZ Needlecraft Markensortiment an Spezial-
garnen stellt Naherinnen spezielle Garne fur be-
sondere Zwecke bereit. Diese Nahgarne haben
bestimmte Merkmale, die spezielle Kriterien fur die
Nahanwendungen erfullen fur die sie entwickelt
wurden.

6 D Per applicazioni particolari

La gamma di filati speciali di MEZ Needlecraft offre
ai consumatori filati per cucire da utilizzare per scopi
specifici. Questi filati hanno caratteristiche individuali
che soddisfano i criteri specifici per i quali sono stati
ideati.

PN

- Para esa aplicacion especial

La gama de hilos de especialidad de MEZ Needlecraft
da a los consumidores hilos de coser para trabajos
especificos. Estos hilos de costura tienen caracteris-
ticas individuales que cumplen con las necesidades
especificas del tipo de costura para el que fuero
creados.
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e Corespun thread - Combination of 68 % polyester and 32 % cotton with a glace finish.

* The polyester core provides a high tensile strength, combined with a glace cotton cover providing the feel, handle
and softness of natural cotton - as well as a superb combination of fineness and strength.

* The colour range and versatility of Coats Dual Duty meets all expectations: 35 colours including 7 Multicolours.

Kernzwirn aus einer Kombination
von 68% Polyester und 32% Baum-
wolle gewachst.

Der Polyesterkern bietet hervorra-
gende Festigkeit, die Kombination
mit der Ummantelung aus vere-
delter Baumwolle sorgt fur ein Ver-
arbeitungsgefuhl, einen Griff und
eine Weichheit, wie sie nur naturli-
che Baumwolle zu bieten hat, und
das zusammen mit einer Uberra-
genden Feinheit und Stabilitat.

Die Farbpalette und Vielseitigkeit
von Dual Duty erfullt alle Erwartun-
gen: 35 Farben, davon 7 Multicolor-
farben.

@

Use

&

* Dual Duty is specially designed for ease of stitching through several layers of fabric and wadding: Itis the perfect thread.

for hand quilting.

Dual Duty wurde speziell fur die
einfache Verarbeitung mehrerer
Gewebe- und  Einlageschichten
entwickelt: das optimale Garn zum
Handquilten.

Sales Unit

No of Colours

O

e Filato corespun - in 68% poliestere e

32% cotone con finitura lucida.

e Filato cerato, costituito da un'anima

di poliestere ricoperta in cotone che
garantisce al filo la massima scorre-
volezza e morbidezza, oltre ad una
superba combinazione di finezza e
resistenza.

La gamma di colori e la versatilita
di Coats Dual Duty soddisfa tutte le
aspettative: 33 colori di cui 7 multi-
color

Verwendung - Utilizzo « Uso

O

e Dual Duty e stato ideato apposi-

tamente per facilitare le cuciture
attraverso diversi strati di tessuto
e imbottitura: e il filo perfetto per
quilting (@ mano).

Make Ups and References

Washing instructions

297 m x 3 mm
228 M x 3

S960000
0262003
[Multicolours]

186
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e Hilo Corespun: combinacion de

68% poliéster y 32% algodon con
acabado brillante.

El nucleo de poliéster proporciona
una alta resistencia a la traccion,
combinada con una cubierta de
algodon brillante que proporciona
la sensacion, el tacto y la suavidad
del algodon natural, asi como una
excelente combinacion de finura y
resistencia.

La gama de colores y la versatilidad
de Coats Dual Duty cumple con
todas las expectativas: 35 colores,
incluidos 7 multicolores.

A‘
-

e Dual Duty estd especialmente di-

sefiado para facilitar la costura a
traves de varias capas de tela y quata:
es el hilo perfecto para acolchar a
mano.

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias
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-



Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are

100% recyclable.

Kartonverpackungen und Spulen sind
100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo
sono 100% riciclabili.

Las cajas de carton y carretes son
100% reciclables.

Q

@ Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori « Paleta de color

Art. 5960000 Art. 0262003
00100 ‘ 07890 04470 00887
08010 ‘ 02820 04900 00865
08020 01210 06180 00845

- 08030 ‘ 02250 06670 00810

. 08530 01840 06770 00880
08960 ‘ 01060 06360 00811
07330 ‘ 03660 00620 00812
07570 ‘ 05450 00900

. 08140 G 04320
07760 ‘ 04640

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.

187
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Key Benefits

Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

2.

K

* MEZ Basting is a 2 Ply 100% cotton thread with a soft finish and low tensile strength for temporary
stitching to mark and fit clothes.

* Breaks easily in comparison with a stronger thread that could damage the fabric and be difficult
to remove.

* Available in Ticket No 24 in 20 g, 50 g and 100 g across 3 colours, to allow for contrast stitching
for ease of identification.

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES o0o
STANDARD 100 &3
25.3.0037 INNOVATEXT  “°°

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

—

L] ] —

* MEZ Basting ist ein 2-fadiges Garn

aus 100 % Baumwolle mit weichem

Criff und geringer Zugfestigkeit, um

Stoffe vorubergehend zu markieren
und zu heften.

* Muss leicht reilzen, da ein stabilerer

Faden den Stoff beschadigen konnte

und auch schwerer zu entfernen

e MEZ Basting & un filo di cotone
100% a 2 capi con una finitura mor-
bida e resistente per imbastiture.

e MEZ Basting es un hilo de algodon
100% de 2 cabos con un acabado
suave y baja resistencia a la trac-

* Si spezza facilmente rispetto ad cion para costuras temporales para
un filo piu resistente che potrebbe marcar y ajustar la ropa.
danneggiare il tessuto ed essere ¢ Se rompe facilmente en compa-
difficile da rimuovere. racion con un hilo mas fuerte que

* Disponibile nelletichetta n. 24 in 20 podria dafar la tela y ser dificil de

ware.

Erhaltlich in 3 Farben in der Starke
24 auf Rollen zu 20 g, 50 g und
100 g, in kontrastierenden Farben,
damit sich der Faden gut vom Stoff

g, 50 g e 100 g in 3 colori, per con-
sentire imbastiture a contrasto tra
filato e tessuto.

quitar.

Disponible en etiqueta 24 en 20 g,
50 gy 100 g en 3 colores, para per-
mitir una costura de contraste que
facilita la identificacion.

abhebt.

@

an
* Specifically designed for basting or tacking - leading to easy removal before the final stitching.

Use

Verwendung - Utilizzo « Uso

- O

e Wurde speziell zum Heften und Rei-
hen entwickelt und lasst sich vor
dem endgultigen Nahen wieder
leicht entfernen.

d—

-

* Disenado especificamente para
hilvanar lo que permite una facil
extraccion antes de la costura final.

* |deato specificamente per imbastire
il tessuto, per poi rimuoverlo dopo
la cucitura finale.

188
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e Basting

Make Ups and References
Aufmachungen - Confezione e Consigli utili « Presentaciones y referencias

| salesunit [ Art___[Noof T

20 g x 10 = 4602024

20 g x 5 blister 4603024 1
50 g x 10 4605024 2 K Ha@
100 g x 5 mm 4610024 1

Product Presentation
Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

25>

Cardboard boxes and tubes are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Hulsen sind 100 % recyclebar.
Le scatole e tubetti di cartone sono 100% riciclabili.

Las cajas de carton y los tubos son 100% reciclables.

Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

20g

20 g blister
5049

100 g

01716 | o .

02716 | o | o] |-

02817 | o

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.

Le cartelle colori digitalizzate, nonostante l'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.

La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
189
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K

* Natural, pure and eco-friendly 3 ply thread, made from 100 % long staple premium Egyptian Giza

Cotton.

* Combed and mercerised for added strength and lustre.

e Extra strong thread in ticket number [thickness] 16 for decorative stitching and buttonholing.
* Available on 30 m tubes across 18 popular colours used for decorative stitching.

e Naturliches, reines und umwelt-
freundliches Garn aus 100 % hoch-
wertiger agyptischer Giza-Baum-
wolle mit extralangen Fasern.

e Gekammt und mercerisiert fur zu-
satzliche Festigkeit und Brillanz.

e Ein extra starkes (Starke 16), reilRfestes
Nahgarn fur Knopfldcher und Zier-
nahte.

e Erhaltlich auf 30 m Rollen in 18
Farben.

&

Use

7 R4

T

¢ |deal fur Knopflécher und Ziernahte
durch die Kombination aus Zugfes-
tigkeit und Starke.

190

O

e Filato naturale a 3 capi, a base lun-
ga, puro ed ecologico, realizzato
con cotone Egiziano Giza 100%
premium.

e Pettinato e mercerizzato per un ef-
fetto resistente e lucente.

* Molto resistente, disponibile nell'e-
tichetta 16 per cuciture decorative
e per occhielli.

e Disponibile in tubetti da 30m in 18
principali colori per cuciture deco-
rative.

Verwendung « Utilizzo « Uso

O

e |deale per cuciture decorative e
occhielli grazie alla combinazione
di grossezza (dell'etichetta) e resi-
stenza.

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES q00
STANDARD 100 55

25.3.0037 INNOVATEXT  “°°

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

P—N
[-—)
-

* Hilo de 3 cabos natural, puro y res-
petuoso con el medio ambiente,
hecho de algodon Giza egipcio pre-
mium de primera calidad de fibras
largas.

e Peinado y mercerizado para mayor
resistencia y brillo.

* Hilo extrafuerte en etiqueta [grosor]
16 para costuras decorativas y ojales.

e Disponible en tubos de 30 m en 18
colores populares utilizados para
costuras decorativas.

avoured for decorative stitching and buttonholing due to combination of thickness and strength.

P—N
[-—)
-

* £l favorito para costuras decorativas
y Ojales debido a la combinacion de
grosor y resistencia.
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Creative

Make Ups and References

Aufmachungen « Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

No of Colours
30mx 12 mm 4630016 18 XBEBEACE

Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

01716 ‘ 04710 ‘ 07010
03314 ‘ 07810 ‘ 09241
03315 ‘ 07611 . 09342
04417 ‘ 08228 ‘ 03021
06412 ‘ 06339 ‘ 05013
08213 ‘ 04533 ‘ 09750

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.

La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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* Softly twisted 4 Ply thread construction which enables the correct thickness to be selected depending on the fabric

to be repaired.

* Made from 100 % premium quality mercerised cotton.
* Up to 24 colours to meet the majority of basic fabric colours.

* Available on 20m cards or balls for convenience, as well as a braid make-up: The 20m length on
cards or balls is perfect for small repair projects. The braid make-up offers 288 lengths of 72 cm

across 24 colours, ensuring you have access to short lengths of all colours.

Ein leicht gezwirntes 4-fadiges
Stopfgarn, dem Sie einzelne Faden
entnehmen konnen, damit Sie stets
die richtige Starke fur das zu repa-
rierende Gewebe haben.
Hergestellt aus 100 % mercerisierter
Baumwolle.

In bis zu 24 Farben erhaltlich, womit
die meisten wichtigen Stofffarben
abgedeckt sind.

Ist zweckmaliig auf Karten oder als
Knauel zu je 20 m sowie als Zopf
erhaltlich: Die Karten oder Knauel zu
je 20 m bieten die perfekte Lange
fur kleinere Reparaturen. Die Aufma-
chung als Zopf enthalt 288 Faden a
72 cm in 24 Farben, sodass Sie alle
Farben griffbereit zur Verfugung
haben

Use

A\I'%
VA

<

MEZ Darning ist ideal fur kleinere
Reparaturen an Baumwolle und an-
deren weichen Geweben.

192
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e Costruzione a 4 capi leggermente

ritorta ideale per tessuti da ram-
mendare.

Realizzato con cotone 100% mer-
cerizzato di qualita premium.
Disponibile in 24 colori per soddi-
sfare tutte le principali tonalita di
base dei tessuti.

Disponibile su cartoncino o per co-
modita in gomitoli da 20 m , oltre
ad una treccia. La lunghezza di
20 m su cartoncino o gomitolo e
perfetta per piccoli progetti di ram-
mendo.

La treccia & composta da 288 qu-
gliate in 72 cm di filo in 24 colori,
garantendo l'utilizzo di tutti i colori
in piccole lunghezze.

Verwendung - Utilizzo « Uso

O

e MEZ Darning ¢ il filo ideale per pic-

coli rammendi in cotone e altri tes-
suti morbidi.

EZ Darning is the ideal thread for minor repairs to cotton and other soft fabrics.

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $5%

25.3.0037 INNOVATEXT 70"

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

P—N
-

Hilo de de 4 cabos suavemente re-
torcidas que permite seleccionar el
grosor correcto dependiendo de la
tela a reparar.

Hecho de 100% algodon merceri-
zado de primera calidad.

Hasta 24 colores para abarcar con
la mayoria de los colores de tela
basicos.

Disponible en tarjetas u ovillos de
20 m para mayor comodidad, asi
como en una trenza: el metra-
je de 20 m en tarjetas u ovillos es
perfecta para pequefos proyectos
de reparacion. La presentacion en
trenza ofrece 288 hebras de 72 cm
en 24 colores, lo que garantiza que
tener hebras cortas de todos los
colores.

—
-

MEZ Darning es el hilo ideal para
reparaciones menores en algodon
y otras telas suaves.

-

-

==



Darning

Make Ups and References

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili « Presentaciones y referencias

| SalesUnit | Art___[Noof Coous

20mx10 @ 4640000

4641000 14
om0l HAERE

Braid x 10 packs
(288 x 72 cm) 4649000 24 ass. col.

Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard cards & boxes

are 100% recyclable.
Blisterkarten und Karton-
verpackungen sind

100 % recyclebar.

| blister e le scatole di cartone
sono 100% riciclabili.

Las cajas y tarjetas de

carton son 100% reciclables.

Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

o (3§ (3§

08926 | ‘ 03718 || ® 08399 |

00527 | e | e 03912 | e | 08235 | e

08082 | o 08683 | 07400 | e | Colour accuracy in digital colour cards
represents the closest matches that

08084 | » 00544 || o 08236 | o d|g|tal technolpgylcah prowde.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten
entspricht der besten Ubereinstim-

00518 ||~ 08977 | e 00543 | o |« mung, welche die digitale Technologie
bieten kann.

08086 | e 00530 || e 00557 | o] e Le cartelle colori digitalizzate, no-
nostante l'avanzata tecnologia, non
sempre corrispondono al colore reale

07381 | e | 00560 || » 07403 | e del filato.

_ La precision del color en las cartas de
‘ 00566 | e | 2 \.‘-_,'__K 00504 |[e | e 07001 |e | e color digitales es lo mas cercano que la
s tecnologia digital puede proporcionar.
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* Stretch elastic thread: The elasticity comes from a construction of 60 % elastic and 40 % polyester.
* Available on 10 m spools and blister carded make-up across 3 colours.
* Spools benefit from an end-trapping device which keeps the thread tidy when not in use.

e £in dehnbares Elastikgarn: Seine
Elastizitat verdankt es einer
Konstruktion aus 60 % Elasthan
und 40 % Polyester.

e Erhaltlich in 3 Farben auf 10 m
Spulen, auch in Blisterverpackung.
¢ Die Garnspulen haben einen Schlitz

zur Fixierung des Fadenendes.

Use

A\‘IZAJ
iy

O

O

e Filato elastico ed elasticizzato:
l'elasticita deriva da una struttura
composta da 60% elastico e 40%
poliestere.

e Disponibile in rocchetti da 10 m e
blister in 3 colori.

* | rocchetti di filo sono caratterizzati
da un dispositivo per fermare il filato
quando non viene utilizzato.

Verwendung - Utilizzo « Uso

—

()

-

* Hilo elastico: la elasticidad proviene
de su composicion de 60% elastico
y 40% poliéster.

* Disponible en carretes de 10 m vy
presentacion en blister en 3 colores.

* Los carretes se benefician de un
dispositivo de enganche que man-
tiene el hilo ordenado cuando no
esta en uso.

esigned to be used for hand sewing around the neck, sleeves or waistbands on pullovers to provide elasticity and stretch.

* Can also be used in the bobbin of a sewing machine to create a smocking effect.

e Wurde fur manuelle Naharbeiten
an Halsausschnitten, Armeln oder
Pulloverbundchen entwickelt, for
die Elastizitat und Dehnbarkeit er-
forderlich ist.

e FUr Smokarbeiten kann es auch in
der Nahmaschinen-Unterspule ver-
wendet werden.

194
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* |deato per cuciture intorno al collo e
ai polsini dei pullover per renderli piu
elastici.

¢ [lrocchetto pud essere utilizzato an-
che con la macchina da cucire per
creare un effetto smock.

P—N
b
-

e Disefado para coser a mano alrede-
dor del cuello, mangas o cinturillas
en jerseys para proporcionar elasti-
cidad y estiramiento.

* También se puede usar en la bobina
de una maquina de coser para crear
un efecto fruncido.



-

-
e ey
el

Elastic

Make Ups and References

Aufmachungen « Confezione e Consigli utili « Presentaciones y referencias

Sales Unit . No of Colours | Washing instructions
10 m x 5 (] 4638000 3 A .a®
(&) ©
10 m x 5 I (Blister) 4607000 3

Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

N
02000 ||
01006 ||

‘ 01000 | e | e

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante l'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

&
e 2 or 3 Ply 100% cotton glace thread depending on the ticket number.
* Strong and abrasion resistant.
* The special glace or polished finish binds the plies together to produce a stiffer thread with
increased strength and abrasion resistance, allowing the thread to be sewn through heavyweight [ oEkO-TEX®

fabrics. _ . _ . STANDARD 100 $:%
* Available in black and white across 3 ticket numbers [thicknesses] and various lengths. 253.0037 NNOVATEXT ’
* Spools benefit from an end-trapping device which keeps the thread tidy when not in use. e 0gko-tox.com/Sandard100

S O —

e 2- oder 3-fadiges Garn aus 100 % e Filato di cotone 100% glacé a2 03 e Hilo de algodon 100% de 2 o 3
Baumwolle (glacé). capi a seconda del numero dell'eti- cabos brillante dependiendo del

e Stark und bestandig. chetta. numero de boleto.

e Die spezielle Glace-Veredelung e Forte e resistente allo sfregamento. e Fuerte y resistente a la abrasion.
verbindet die Faden und es ent- e Laspeciale finitura lucida tiene uniti  * El acabado especial brillante o pu-

steht ein extrem reil3festes, wider- i capi in modo da rendere il filato lido une las capas para producir un
standsfahiges Garn, zum Nahen piu rigido e resistente allo sfrega- hilo mas rigido con mayor resis-
von schweren Materialien. mento, permettendo al filo di cuci- tencia y resistencia a la abrasion, lo
* Es ist in schwarz und weils in 3 re tessuti pesanti. que permite coser el hilo a través
Garnstarken und verschiedenen e Disponibile in bianco e nero in 3 de telas pesadas.
Langen erhaltlich. etichette [grossezze] e varie lun- e Disponible en blanco y negro en 3
e Die Garnspulen haben einen Schlitz ghezze. etiquetas [grosores] y varios metra-
zur Fixierung des Fadenendes. * | rocchetti di filo sono caratterizzati jes.
da un dispositivo per fermare il filato ¢ Los carretes se benefician de un
quando non viene utilizzato. dispositivo de enganche que man-
tiene el hilo ordenado cuando no
estd en uso.

@ Use

Verwendung - Utilizzo « Uso

P

>

* |deal for projects such as shoes, gloves and leather as well as bookbinding.

-
* Bestens geeignet zum Nahen von e |deale per cucire scarpe, guanti e e ldeal para proyectos como zapatos,
Schuhen und Handschuhen aus cuoio e anche per legatoria (rilega- guantes y cuero, asi como para en-
Leder und zum Buchbinden. tura libri). cuadernacion.
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Glace

Make Ups and References

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

Sales Unit . Tickets No of Colours| Washing instructions
400 m x 5 = 4652010 10 2
150 m x 5 = 4650024 24 5
600mx5mm 4653024 HBIXBEA®

250 m x 5 mm 4651040

900 M x 5 mm 4654040 40 .

Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Colour Palette

Farbpalette « Cartella colori - Paleta de color

01716

‘ 09750

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante l'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Key Benefits S S ST

Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

LY
<>

* Single Ply 100 % polyamide sewing thread.

* Transparent thread available in clear and smoke colours for light and dark fabrics.

* Available on 200 m spools and also as a blister packed article.

* Spools benefit from an end-trapping device which keeps the thread tidy when not in use.

e O —

e Ein einfadiges Nahgarn aus 100 % e Filato da cucito 100% poliammide a  * Hilo de coser de un solo cabo

Polyamid. 1 capo 100% poliamida.

e Ein transparentes Nahgarn, das in e Filo trasparente disponibile in colo- e Hilo transparente disponible en co-
den Farben klar und rauch fur helle re chiaro e fumeé per tessuti chiari e lores claros y ahumados para telas
und dunkle Gewebe erhaltlich ist. scuri. claras y oscuras.

* In Mengeneinheiten von 200 m e Disponibile anche in rocchetti da e Disponible en bobinas de 200 my
Spulen, sowie als Blisterpackung 200 m e confezionati in blister. tambien como articulo empaque-
verfugbar. * | rocchetti di filo sono caratterizzati tado en blister.

e Die Garnspulen haben einen Schlitz da un dispositivo per fermare il filato ¢ Los carretes se benefician de un
zur Fixierung des Fadenende. quando non viene utilizzato. dispositivo de enganche que man-

tiene el hilo ordenado cuando no
estd en uso.

Use

@

Verwendung - Utilizzo « Uso

2,

&

* Designed for a variety of sewing projects such as overlocking, jewellery making and invisible sewing and repair.

* Due to its polyamide base it is not recommended for applications which come in direct contact with the skin and
also requires special care when ironing.

& O @

e Ist fur verschiedene Anwendun- e |deato per una varieta di progettidi ¢ Diseflado para una variedad de pro-

gen geeignet, z. B. Overlocknahte, cucito come taglia-cuci, creazioni yectos de costura, como overlock,
Schmuckherstellung und unsicht- di bijoux, cuciture e riparazioni in- fabricacion de joyas y costura invi-
bare Nahte und Reparaturen. visibili. sible y reparacion.

e Aufgrund der Polyamidbasis ist es e Acausa della sua base in poliammide e Debido a su base de poliamida, no
nicht fur Projekte geeignet, die in non € raccomandato per cuciture se recomienda para aplicaciones
direkten  Hautkontakt kommen, che vengono a diretto contatto gue entren en contacto directo
und auch beim Bugeln ist eine ent- con la pelle e richiede anche una con la piel y también requiere un
sprechende Sorgfalt erforderlich. cura particolare durante la stiratura. cuidado especial al planchar.
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Invisible

Make Ups and References

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

Sales Unit . No of Colours| Washing instructions
200 m x 5 mm 4637000 2

. XKQdA®
200 m x 5 blister 4608000 2

Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori « Paleta de color

01006

06513

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante l'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Key Benefits

Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas
P
K
e Extra strong 2 Ply bonded nylon thread with a special bonded surface that resists the thread from untwisting and
reduces the chance of breakage.
* A combination of strength and elasticity for excellent sewing performance.
* Available in 56 colours in ticket 60.
* Spools benefit from an end-trapping device which keeps the thread tidy when not in use.

e Extra starkes bondiertes 2-fadiges
Nylongarn mit spezieller Oberfla-
chenverarbeitung, die verhindert,
dass sich die Faden aufdrehen und
somit die Bruchgefahr reduziert.

* Festigkeit in Kombination mit Elasti-
zitat sorgen fur hervorragende Nah-
eigenschaften.

e In 56 Farben in der Garnstarke 60
erhaltlich.

e Die Garnspulen haben einen Schlitz
zur Fixierung des Fadenendes.

@

Ideal for sewing fabrics such as jeans, leather and sports clothing as well as for jewellery accessories where strength
and elasticity are required.

O

* Filato di nylon extra strong a 2 capi
CON una speciale superficie resisten-
te che riduce la possibilita di rottura.

e L3 costruzione lo rende resistente
ed elastico con un'eccellente resa
nel cucito. °

* Disponibile in 56 colori nell'etichetta
60.

e | rocchetti di filo sono caratterizzati e
da un dispositivo per fermare il filato
quando non viene utilizzato. .

—

=

* Hilo de nylon bonded de 2 cabos
extrafuerte, con una superficie uni-
da especial que evita que el hilo se
desenrollar y reduce la posibilidad
de rotura.

Una combinacion de resistencia y
elasticidad para un excelente rendi-
miento de costura.

Disponible en 56 colores en eti-
queta 60.

Los carretes se benefician de un
dispositivo de engache que man-
tiene el hilo ordenado cuando no
esta en uso.

Use

Verwendung « Utilizzo « Uso

Y 2
A R4

_a‘

¢ \or allem fur Materialien wie Jeans,

O

* |deale per cucire tessuti come je-

e |deal para coser telas como jeans,

Leder und elastische Gewebe fur
Sportbekleidung sowie fur Schmuck-
accessoires, fur die Stabilitat und
Elastizitat erforderlich sind.

ans, pelle/cuoio e abbigliamento
sportivo, COSi come per accessori e
bigiotteria dove sono richieste resi-
stenza ed elasticita.

cuero y ropa deportiva, asi como
para accesorios de joyeria donde se
requiere resistencia y elasticidad.

Make Ups and References

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

Sales Unit No of Colours

Washing instructions

WEXBE AR

60 m x5 4505060 56
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Nylbond

Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori « Paleta de color

02000 08546 09571 ‘ 09507
01000 09641 09570 ‘ 07507

09504 08778 02637 06540
09052 . 08630 02075 07023
09078 06685 02563 05005
07111 07341 04627 e 06022
08646 08783 08132 07530
06550 08238 04542 03004
4
e o
’ 04578 05690 ‘ 09068 ﬂj.;? 02002 Colour accuracy in digital colour cards
- represents the closest matches that
. 05529 06845 06093 . 03583 digital technology can provide.
Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten
03082 06349 04587 08620 entspricht der bgsteh .Uberemstlm— .
mung, welche die digitale Technologie
bieten kann.
03579 01094 06556 05531 Le cartelle colori digitalizzate, nonost-
o ante l'avanzata tecnologia, non sempre
- ’j 02530 02054 ‘ 08059 08055 corrispondono al colore reale del filato.
=]l 4 La precision del color en las cartas de
color digitales es lo mas cercano gue la
01006 04112 07034 08115

tecnologia digital puede proporcionar.
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Key Benefits

Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

LY
<>

* 9 ply incredibly lustrous metallic sewing thread made from a combination of 38 % metallised polyester, 36 % polyamide
and 26 % viscose.

* The textured finish throughout the colour range adds a complimentary effect to embroidery.

* Available in 9 metallic shades on spools of 100 m.

* Spools benefit from an end-trapping device which keeps the thread tidy when not in use.

* 9-fadiges ein wunderschon glan-

O

e Filato da cucire metallico incredibil-

P—N
& J
-

e Hilo de coser metalico increible-

zendes Metallicnahgarn aus einer
Kombination aus 38 % metallisier-
tem Polyester, 36 % Polyamid und
26 % Viskose.

* Die strukturierte Oberflache tragt zu
einem zusatzlichen Sondereffekt bei.
* In 9 Metallicfarben auf Spulen zu
100 m erhaltlich.

* Die Garnspulen haben einen Schlitz
zur Fixierung des Fadenendes.

mente brillante a 9 capi realizzato
con una combinazione di 38% po-
liestere metallizzato, 36% poliam-
mide e 26% viscosa.

La sua struttura si presta anche per
particolari effetti nel ricamo.
Disponibile in 9 colori metallici in
rocchetti da 100 m.

I rocchetti di filo sono caratterizzati
da un dispositivo per fermare il fila-
to quando non viene utilizzato.

mente brillante de 9 cabos hecho
de una combinacion de 38% de po-
liester metalizado, 36% de poliamida
y 26% de viscosa.

El acabado texturizado en toda la
gama de colores agrega un efecto
complementario al bordado.
Disponible en 9 tonos metalicos en
bobinas de 100 m.

Los carretes se benefician de un
dispositivo de captura final que

mantiene el hilo ordenado cuando
Nno esta en uso.

Use

@

Verwendung - Utilizzo « Uso
2.
a
¢ Ideal for hand sewing and to enhance hand embroidery.
* It's also extremely effective when used as a blending filament in Cross Stitch to provide an additional sparkling effect.

. f—)

e |deal fur Handnaharbeiten und zur
Veredelung von Stickereien.

* Bei Verwendung als Beilaufgarn fur
Kreuzstichstickerei, wird das Werk
mit zusatzlichem Glitzereffekt auf-
gewertet.

O

* |deale per cucire a mano e rendere
piu prezioso il ricamo.

e Indicato anche in abbinamento
con filati da ricamo per il punto
croce per dare un tocco “brillante”.

-

* |deal para coser a manoy para real-
zar el bordado a mano.

e También es extremadamente efec-
tivo cuando se usa como filamento
de mezcla en punto de cruz para
proporcionar un efecto brillante
adicional.
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Make Ups and References

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

Sales Unit . No of Colours| Washing instructions

100mx5m 4563000 9 HXEAG

Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Colour Palette

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

00300 00312

00301 00316

00314 00313
00311 05233
00315

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante l'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

Counter Top Displays
Thekendisplays « Espositori da banco « Muebles de mostrador

Belfast
A 3 x [
[ 025BELF-06613 ") 025BELF-06623
S5 x [l
§ . [1J025BELF-06615 1) 025BELF-06625
()]
% - IEEnREE
2 MEZReflecta 4563000 - 100 9 9
v G MEZ Invisible ~ 4637000 - 200 2 3
\ MEZ Elastic ~ 4638000 - 10 3 3
M e MEZGlace 4651040 40 250 2 2
MEZ Duet 4646100 100 200 2 6
MEZ Nylbond 4505060 60 60 48 48
71
Colmar
A 3 x [
[ 1025COLM-05013 'l 025COLM-05023
S5 x [l
§ 3 | [1025COLM-05015 ') 025COLM-05025
3 g mo | oo | o [HEH =
| S  MEZReflecta 4563000 - 100 9 9
§  MEZInvisble 4637000 - 200 2 3
MEZ Elastic ~ 4638000 - 10 3 3
2/ cm W MEZ Glace ~ 4651040 - 250 2 2

MEZ Nylbond 4505060 60 60 32 32
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Essen

3 X (]
[ ) 025ESSE-05013 [} 025ESSE-05023

5 x

&

Q

o [ [) 025ESSE-05015 [ ) 025ESSE-05025

N
HEN
HEN

v MEZ Nylbond 4505060 56 56
\ 56
27 cm /
50 cm
Oviedo
3 x [
c [ [10250VIE-06613 [ 0250VIE-06623
O 5 x [mm(
3 []10250VIE-06615 ] 0250VIE 06625

57 e\ - $960000 -
66 cm 0262003 : 228 7 8

38
A Nantes
3 x
[ 1 025NANT-05013 [l 025NANT-05023
c 5 x [l
5) []1025NANT-05015 [l 025NANT-05025
N
Art. # m E
v $960000 - 297
30

270%\4506/m)

Note: The contents in the cabinet photographs are not always representative of the product in question.
Hinweis: Die Mobel auf den Fotos entsprechen nicht immer genau den erwahnten Artikeln.

Nota: il contenuto degli espositori raffigurati non sempre sono fedeli al prodotto in questione.

Nota: el contenido del mueble fotografiado no es siempre idéntico al producto en cuestion.
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Key Benefits e e ===

Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

LY
<>

* Natural, pure and eco-friendly 3 ply thread made from 100 % Egyptian cotton.

* Combed and mercerised.

* Available on spools and tubes of different lengths in tickets [thicknesses] 40 and 50.
* Excellent value-for-money sewing thread.

e O —

* Naturliches, reines und umwelt- e Filato naturale a 3 capi, puro ed e Hilo natural, puro y ecologico de

freundliches Garn aus 100 % agypti- ecologico realizzato in cotone Egi- 3 cabos hecho de algodon 100%
scher Giza-Baumwolle. ziano 1007%. egipcio.

e Gekammt und mercerisiert. * Pettinato e mercerizzato. e Peinado y mercerizado.

e Erhaltlich auf Spulen oder Rollen e Disponibile in rocchetti e tubetti di ¢ Disponible en bobinas y tubos de
in verschiedenen Metragen in den diverse lunghezze nelle etichette diferentes longitudes en etiquetas
Starken 40 und 50. [grossezze] 40 e 50. [grosores] 40 y 50.

* Nahgarn mit exzellentem Preis- e Eccellente filato per cucire con e Hilo de coser con excelente rela-
Leistungs-Verhaltniss. buon rapporto qualita-prezzo. cion calidad-precio.

Use

@

Verwendung - Utilizzo « Uso

N

3
. P

articularly suited for cotton or linen fabrics with no elasticity.

P—N

O —

e Besonders gut fur die Verarbeitung e Particolarmente indicato per tessuti ¢ Particularmente adecuado para telas
von naturlichen Baumwoll- oder di cotone o lino non elasticizzati. de algodon o lino no elasticas.
Leinengewegen geeignet, die wenig
oder gar nicht dehnbar sind.

The Range

Sortiment » La gamma « La gama

Art. #40 #50
Usage Strong Medium
heavy fabrics, general purpose

eg canvas, jeans eg dresses, shirts
No of Colours

100 m 2 106
200 m 106
500 m 36

206




CORONA

Make Ups and References

Aufmachungen - Confezione e Consigli utili - Presentaciones y referencias

I N N

100 m x 10 4701050
200 m x 12 =m 02050 BIXBAE

500 mx 10 mm 4705040 4705050

Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Index

2 5 6 6 6

01212 03439 05115 06534 08332

01314 3 03440 2 05132 5 06637 5 08419 1
01417 2 03513 3 05321 4 06640 2 08421 4
01513 1 03531 5 05414 2 06810 1 08443 5
01716 6 03610 2 05415 3 06811 2 08510 1
01811 1 03635 5 05439 5 06812 1 08540 5
01921 1 03637 S 05547 2 06815 1 08549 2
02115 6 03714 3 05614 1 07010 6 08616 1
02122 5 03722 4 05715 3 07115 5 08641 5
02312 3 03741 2 05723 4 07123 5 08716 1
02313 3 03821 4 05726 4 07310 2 09114 2
02335 5 03916 1 05812 2 07320 4 09241 6
02420 4 04315 3 06011 6 07322 4 09242 5
02427 4 04329 4 06033 5 07412 2 09341 [§
02613 3 04415 3 06219 3 07525 4 09342 S
02715 2 04417 2 06311 3 07611 3 09413 1
02811 1 04434 6 06321 4 07810 1 09513 1
02817 1 04518 2 06328 4 08011 6 09750 6
03021 6 04628 4 06339 6 08041 6

03123 5 04710 3 06412 2 08124 4

03213 3 04918 1 06436 6 08213 3

03314 3 05013 6 06523 4 08323 4
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Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Art. 4701050 100 m  Nr. 50
Art. 4702050 200m Nr. 50
Art. 4705050 500 m Nr. 50
Art. 4705040 500 m Nr. 40

0N w>

1 aBcp 2 ABCD 35 ABCD 4 aBcp 5 ascp 6 aBcD
01513 |s|s 01212 [s[ss 01314 [+ 02427+ | | & |02335]+|- ‘ 04434]e|es
01811 s|s 01417 [s|s 02312 02420] e 03439|ee|e 06436|s ||«
@il @11 @
02811 s 03610s|e 03513fsf+| | [ £ |03821s| 03531|e|e[e 06339
)
01921 | 02715 || 02613|s[e 04628]| ‘ 054309|s|s . 06534
02817 e 03741/ 02313|s« 03722/ 03635|e|e ‘ 08332|s |
03916]s[e|e 05812[s[e 03314s[e 05723|s|s|e 03637|s|+ ‘ 09341]s|s|e
04918|s|+ ‘ 06811/ t 03213 ]| 05726]s|s|e 06637s[ss ’ 09241]s|s]e
06815|s|s 08549|s |+« 03714s|s 07525|ss 08641+ ‘ 08011[s|s
‘ 06812[s[s|e ‘06640 ofs|s 07611 [ss ‘ ofs ‘08540 ofs ‘ 06011e[e
. 06810|s|+ ‘ 05547 s|s|e 05715 e ‘ ofs ‘08443 ofs|s . 05013|e[e
‘ 07810[s[[s| | £ Ho3440]+- 04710[s|s ‘ ol ‘09342 ol ‘ 08041
08716|s|s|e ‘ 05414 |s|s 05415(s|s ‘ ol ‘ 09242+« ‘ 07010]s|s|s
. 09513|s[e ‘ 04518|s|e 04315|s[e ‘ ofs ‘ 07115 ||+ . 05115/s [+
. 09413 |e[e|e ‘ 04417 s 04415|e[e]o ‘ ols ‘ 07123k '5 03021+
08616(| ‘ 07310(s|s ‘ 06219|s|s 06523 e[e[s ‘ ofs]e 02115/s |
05614s|e ‘ 06412|s|s 06311 s[s ‘ 07322|s[e ‘ 05132]e[e] 01716 s [s|s]*
08510(s|s |+ ‘ 07412 |e[s[s . 08213]e[e]e ‘08323 J 6 i:; 03123|s[e .09750 olofs|s
Y
‘ 08419« ‘ 09114 e ‘ 08421)s| |e 02122/

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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= Instore Merchandising
Instore-Marketing - Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures

Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

A C2
5 x (mm(
[])0254701-03515
HEN
g HEN
" Corona 4701050 65 70
N~
7o) 70
Y
\ P
255cm S5 cm A C3
5 x
[[)0254705-03515
. EN R
= Corona 4705050 36 36
ox 36
Y
2 \ - ———
55cm =45 om
A
C4
5 x [ 10 x (e
[110254701-23515 [114715050-00000
HEm
HER
Corona 4701050 100 106 140
140
&
@]
LO
~—
<~

25,5 c‘m\ -
345cCcm
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Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

LY
<>

* 3 ply spun polyester sewing thread made from best quality polyester fibres.
* As well as being perfect for fabrics with stretch, Drima is extremely versatile and can also be used for other medium

weight fabrics.

* Available in ticket number [thickness] 120 in a carefully chosen colour range up to 210 popular shades.
* Spools benefit from an end-trapping device which keeps the thread tidy when not in use.

e 3-fadiges Polyester-Nahgarn aus
Fasern in bester Qualitat.

e Eignet sich auch fur dehnbare Stof-
fe, Drima ist vielseitig einsetzbar fur
alle mittelschweren Stoffe.

e Erhaltlich in Starke 120 mit einer
sorgfaltig ausgewahlten Farbpalette
von bis zu 120 Farben.

¢ Die Garnspulen haben einen Schlitz
zur Fixierung des Fadenendes.

Use

@

&

O

e Filato da cucito a 3 capi realizzato
con fibre in poliestere della migliore
qualita.

e Oltre ad essere perfetto per tessuti
elasticizzati, Drima e estremamente
versatile e puo essere utilizzato an-
che per altri tessuti di peso medio.

* Disponibile nell'etichetta [grossezzal
120 in una gamma cromatica accu-
ratamente scelta fino a 210 colori.

* | rocchetti di filo sono caratterizzati
da un dispositivo per fermare il filato
quando non viene utilizzato.

Verwendung - Utilizzo « Uso

—

-

* Hilo de coser de poliéster de 3 cabos
hecho de fibras de poliester de la
mejor calidad.

* Ademas de ser perfecto para telas
con elasticidad, Drima es extrema-
damente versatil y también se puede
usar para otras telas de grosor me-
dio.

* Disponible en el numero de etiqueta
[grosor] 120 en una gama de co-
lores cuidadosamente elegidos de
hasta 210 tonos populares.

* Los carretes se benefician de un
dispositivo enganche que mantiene
el hilo ordenado cuando no esta en
uso.

* The high strength and elasticity makes it perfect for sewing all medium weight fabrics.
* The 900 m make-up can be used in tailoring as an overlocking thread due to its affordable price and versatility.

e Durch die hohe Festigkeit und Elas-
tizitat eignet es sich fur alle Stoffe.

e Die 900 m Aufmachung kann auf-
grund der Vielseitigkeit des Garns
sowie des vorteilhaften Preises
auch zum Overlocken verwendet
werden.

O

e ['alta resistenza ed elasticita lo ren-
de perfetto per cucire tutti i tessuti
di peso medio.

* Disponibile anche in 900 m utile
in sartoria come filo "overlocking”
grazie al suo prezzo accessibile e
alla sua versatilita.

Make Ups and References

____salesunit] _Art | Ticket |No. of Colours

100 m x 10 mm 4881120
500 mx 10 = 4885120 120
900 mx 5mm 4888120 120

210

WABA®

72
10

A‘
-

* 3 alta resistencia y elasticidad lo
hacen perfecto para coser todos
los tejidos de grosor medio.

* La presentacion de 900 m se pue-
de utilizar en la confeccion como
un hilo de overlock debido a su
precio asequible y versatilidad.

Aufmachungen « Confezione e Consigli utili « Presentaciones vy referencias

-

-

==



Drima’

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Product Presentation

Cardboard boxes and spools are 100% recyclable.
Kartonverpackungen und Spulen sind 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono 100% riciclabili.
Las cajas de carton y carretes son 100% reciclables.

Index

00001 00159 00273 00422 00717 04143

00007 3 00160 2 00275 5 00424 2 00731 7 04234 4
00018 3 00161 2 00278 7 00430 4 00756 2 04309 4
00019 3 00162 7 00279 7 00431 3 00757 3 04391 4
00022 2 00166 2 00280 6 00443 3 00758 6 04470 1
00026 3 00168 S 00284 5 00448 1 00780 S 04475 1
00027 4 00169 2 00285 7 00451 2 00781 3 04652 4
00032 7 00170 1 00286 5 00455 5 00784 7 04696 4
00033 S 00171 1 00287 7 00457 6 00788 6 04775 4
00034 4 00176 4 00289 2 00459 5 00794 7 04883 5
00042 6 00178 6 00290 2 00475 2 00834 7 05153 5
00045 S 00191 7 00291 7 00482 5 00852 5 05324 6
00046 6 00192 5 00292 4 00487 5 00856 1 05350 5
00048 4 00197 3 00301 3 00488 5 00861 2 05397 6
00055 4 00198 7 00315 7 00490 2 00868 2 05403 3
00056 3 00200 5 00318 3 00500 5 00871 3 05407 6
00062 S 00205 2 00319 2 00539 6 00873 4 05763 6
00068 2 00206 1 00328 7 00544 5 00875 4 07124 4
00079 5 00210 2 00331 4 00558 6 00890 5 07397 4
00091 6 00211 6 00337 1 00565 6 00896 4 07935 6
00093 4 00212 2 00345 2 00582 7 00903 3 07976 5
00099 6 00214 1 00346 3 00604 1 00904 1 08163 1
00104 7 00215 3 00357 2 00612 3 00905 3 08215 6
00107 4 00226 5 00360 5 00615 5 00952 3 08216 6
00113 7 00235 1 00362 6 00621 2 00962 6 08223 1
00116 6 00237 1 00365 1 00644 7 01712 7 08320 1
00119 S 00245 1 00368 1 00656 2 02387 2 08396 7
00121 3 00249 1 00371 4 00669 2 02392 2 08508 7
00122 3 00251 1 00372 2 00681 7 02397 2 08524 1
00128 4 00253 1 00382 1 00686 3 03134 4 08529 1
00136 6 00260 6 00383 2 00692 4 03158 4 08736 2
00138 3 00262 6 00384 4 00694 3 03307 5 08868 1
00151 5 00267 6 00385 5 00700 7 03814 3 08964 1
00152 4 00270 7 00390 1 00708 7 04058 4 09103 3
00158 6 00272 7 00407 1 00709 7 04095 1 09700 7
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Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color
A Art. 4881120 100 m Nr. 120

B Art. 4885120 500 m Nr. 120
C Art. 4888120 900 m Nr. 120

1 asc 2 ABC 3 aBc 4 aBc 5 asc 6 asc / ABC
“00245 e 0o8s8|- 00694/ 03134+ .‘00062 e “ 05397 “ 00113 s
“00365 . o2soz|s| | | € H|ovsss|- 00152+ 0‘03307 . “ 07935+ "00834 .
“08964 Je ‘ 00669|+ 00301/ 03158 |+ “00780 . “ 00717[s “00162 .
“00604 . ‘ 00205+ 00138|- 04391s ‘ 00455/ “00091 oole “08508 .
“00253 Je 00475/ é 00215 +|+ @? 00371 s|+ “00192 . “00046 . “oossz .
“00214 ool 00656)s|s|* .‘00952 e "00430 . ‘ 04883+ “00962 . "00681 e
“00251 . 00161 |+|- “ 00431 s+ “00048 . 00033+ “00565 . “08396 Je
“00390 . 00290| “ 03814/s|s “00384 . . 00500[- “00539 . “00159 .
“00407 . 00210/ “05403 . “oooss . ‘ 00852/ “ 08216 s “00644 Je
“ 00171 s+ 00212+ “00903 e " 04775+ 00151 |- “ 00158/ 00104/s
‘ 00237+ 00383+ “00056 Je "00027 e ‘ 00615/ “00042 e 300328+

00448|s 00345+ “00197 oo “ 04652]s .‘00482 . “00758 . 00287/
‘ 00337|s|+ 00861/ “00019 . "00034 . ‘ 00226/ ‘ 08215 |+ % 00784|s]s|+
% 08320|+|+ 00289+ “oozoo ool “00422 . 00544/ 05407 “ 00191+

08223 |- 00166s|+|+ “00018 . " 00176 |+ 00168/ ‘ 00788+ "00708 e

04475 s|s 00169|- ‘ 04143 |+|+ “ 00128 +|+ ‘ 00119+ “00558 . “ 00315 s+

08163 . 00372]s|s “ 00757+ “00692 . . @‘00457 e “00700 .

04095+ 02387/ “ 09103 |- "00107 S| 1€ . ‘ 00280[+ "00198 .

00904|- 02397/ “00905 e “00896 . osts3+| | | ()| oowzs|-|- “ 00731 s

04470|s[+ 00424/s[s “00026 e ' 04234]s 00284/ @ 00211 [s "00270 .
€ )oosss|-|-|- ‘ooozz e “00781 e “04696 . 00286+ “00116 . “00709 Je
%__;;_;‘-3 00856+ . “00443 e " 00331 00275/ ‘ 00273/ "00291 .
‘ 00170 +|+ . “00122 . ' 07397 |+|+ ‘ 05350/ 05324/s "00794 .

00382/ 00160/s|+ ‘ oost2|+{ | | € $|oooss]- .‘00459 e ‘ 00260|+ “00285 .
‘ 00249+ 00357+ | (L H|oooo7]-|-| | ooss|- ‘ 00360|+ ‘ 05763 "00032 e
‘ 08868|- 00451 00318+ 00873+ 00487+ “00362 . “00278 .
‘ 00235/« . 00121 04058|s ‘ 00045+ “00267 . "00279 .
‘ 08524+ . 0034s|+| | | € ) 07124 “ 07976 - “ 00136+ “ 00272]+

08529/ . 00871|s 00292/ .‘00079 Je “00099 e ‘ 09700 [+|+

00206+ . 00001 @ 04309+ “00890 e “00262 e 01712 |o[o]s
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Instore Merchandising

Instore-Marketing - Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

A D2
5 x [ 3 x
[]) 025DR0O1-07015 [ [)025DR0O1-07013
HEN

g EEE
0 Drima 4881120 70 70
0 70

Y

A D3
5 x [mm( 3 x
[ ) 025DRO1-14015 [ [)025DR0O1-14013

|

Drima 4881120 120 100 140 140
140

115 ¢cm

\ ]

\/
255cm =45

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante l'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.

La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.

213




= Instore Merchandising
@ |nstore-Marketing - Supporti per il punto vendita + Merchadising para tiendas

Cabinets and Fixtures
Regale und Displays « Espositori « Muebles y Accesorios

A D4
5 x [mm 3 x [
[ ) 025DRV1-21015 [ [ 025DRV1-21013

--

Drima 4881120 120 100 210 210
210

138,8 cm

A D5
5 x [l 3 x

[ ) 025DRH1-21015 [ [)025DRH1-21013

--

4881120 120 100 210 210

Drima
210

779 cm
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Tteeel Nl e
- Drima

A D6

5 x (mm
[11025DR05-03615

--

Drima 4885120 120 500 36 36
36

595 cm

345 cm
A
D7
5 x (|
c [ [ 025DR0O5-07215
Q
: EEEOEEE
o
0 Drima 4885120 120 500 72 72
72
Y
25,5 N
55c 59 cm

Bottom Boxes
Unterschrank/Sockel « Basi per espositori « Cajones inferiores

Art. Art

345x10x255cm 20021402 345x 34 x255cm 20021453
69 x10x255cm 20021403 69 x 34 x 25,5cm 20021454
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N\ Instore Merchandising = " T --—c o ___—o—o—--- -

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

MEZ Needlecraft offers a comprehensive range of versatile storage and promotional boxes
through all MEZ sewings brands.

MEZ Needlecraft bietet eine vielfaltige Range von Sortiments- und Prasentationsboxen fur alle
Nahgarn-Marken.

MEZ Needlecraft offre una gamma completa di display versatili per promuovere tutti i marchi
MEZ sewings.

Needlecraft de MEZ ofrece una amplia gama de almacenamiento versatil y cajas promocionales
a través de todas las marcas de MEZ sewings.

Storage Boxes
Lagerboxen « Scatole per fili da cucire « Cajas de almacenamiento

Collection sets

Mez « Cotton MEeZ  Duet

7ML{)}7 ?y natiure brilliant performance

025MONZ-03491 025METZ-03491

025MONZ-03491 MEZ Cotton 50 56 x 100 m (mm 25 Top Shades
025METZ-03491 MEZ Duet 100 56 x 100 m [ 25 Top Shades
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Big Boxes

\"/-\®
Drima

024DR09-B0040 Drima 120 40 x 900 m [ White
024DR09-50040 Drima 120 40 x 900 m [mm Black
024DR09-00040 Drima 120 40 x 900 m [mm Black & White

MEZ Private Collection — Black & White Edition

Limited

Mez <« Cotton MBZ <y Duet D\”m—a\@

qml@ @ nature brilliant performance

A25SBMC-09061 MEZ Cotton 50 72 x 100 m [ Black & White
A25SBMD-09061 MEZ Duet 100 72 x 100 m [mm( Black & White
I A25SBDR-09061 Drima 120 72 x 100 m [mmi Black & White

Edtition

=
O
N~

155
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Instore Merchandising
Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Storage Boxes
Lagerboxen « Scatole per fili da cucire « Cajas de almacenamiento

Big Tin Box — Special Edition

MEeZ  Duet

brilliant performance

Black & White

A25TBMD-09064 MEZ Duet 100 96 x 200 m [l

9,8 cm

Limited
Edition

Mez Creative Display Box

296 cm
18 Shades

A25DBCR-09061 MEZ Creative 16 60 x 30 m [
_ ¢4,5 cm

h 331cm

Limited

Edition
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Corona Display Box

202cm  HEGINONVN
f6,3 cm Art. Brand i Sales Unit Colours
< > A25DBCA-09061 Corona 40 48 x 500 m [mmi Black & White
32.cm A25DBCA-09062  Corona 50 48 x500 m Black & White
A25DBCA-09063 Corona 40,50 48 x 500 m [mm Black & White

Limited

Edition

Promotional Boxes
Promotionsboxen « Scatole Promozionali « Cajas promocionales

MEZ Private Collection — Boho Chic Edition

Mez <« Cotton MBZ <y Duet

7ML@ é’y nature brilliant performance

255cm

Creative

\./\®
Drima

JV O I R S ]

A

34,3 cm

Display filled with 6 collectable Tins
(Tin size: L143 x W112 x D43 mm)

Limited
Edition

Y

025TBMC-09061

025TBMC-09062

025TBMD-09061

025TBMD-09062

025TBDR-09061

025TBDR-09062

025TBCR-09061

MEZ Cotton

MEZ Cotton

MEZ Duet

MEZ Duet

Drima

Drima

MEZ
Creative

50

50

100

100

120

120

16

Display x 6 Tins
(8 x 100 m) [mm{
Display x 6 Tins
(8 x 100 m) [mm{
Display x 6 Tins
(8 x 100 m) mm(
Display x 6 Tins
(8 x 100 m) Dl
Display x 6 Tins
(8 x 100 m) [mm{
Display x 6 Tins
(8 x 100 m) [mm{
Display x 6 Tins
(8 x 30 m)

Top Shades
Black & White
Top Shades
Black & White
Top Shades
Black & White

Top Shades
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= Instore Merchandising
Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Promotional Boxes
Sortimentsbox « Scatole Promozionali « Cajas promocionales

MEZ Cotton Baby Tin Box

A25TBCC-09061 MEZ Cotton 50 8 x 100 m [mm] Baby Shades

53cm

Description on Box in German only.

Limited

Edition

MEZ Duet Tin Box Special Collection — Black&White Edition

MEeZ € Duet

brilliant performance

A25TBMD-09063 MEZ Duet 100 8 x 100 m (mm( Top Shades

Limited
Edition
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Prime Selection

Standard Sets

® ®
MeZ « MEZ § Duet
7ML{)}7 f‘y natureg brilliant performance Metalica
At ] Band [ # | SalesUnit | Colous |
A25PSMD-09061 Prime Selection MEZ Duet Standard | 100 7 x 100 m (e Top Shades
A25PSMC-09061 Prime Selection MEZ Cotton Standard |~ 50 7 x 100 m (e Top Shades
A25PSMD-09062 Prime Selection MEZ Duet Standard I 100 7 x 100 m mm Supplement Shades
A25PSMC-09062 Prime Selection MEZ Cotton Standard Il 50 7 x 100 m mml Supplement Shades
A25PSMM-09061 Prime Selection MEZ Metalica Standard 6 x 100 m (e Top Shades

A25PSMN-09061 Prime Selection MEZ Nylbond Standard 60 7 x 60 m [m Top Shades

MEZ Duet Standard | shades:

01000 / 09507 / 06540 / 03002 / 05053 / 01033 / 02000

MEZ Cotton Standard | shades:
09750 / 09242 / 08332 / 04033 / 04311/ 01210 / 01716

MEZ Duet Standard Il shades:
08620/ 08230 /03694 / 02546 / 01039 / 03035 / 05005

MEZ Cotton Standard Il shades:
07525/ 06810/ 01811/ 03513/ 03236 / 02225/ 07010

4 .

MEZ Metalica Standard shades:
00313/ 05233/ 00300/ 00301/ 00315/ 00316

Cardboard boxes are
100% recyclable.

Le scatole di cartone
MEZ Nylbond Standard shades: sono 100% riciclabili.
03579 / 05690 / 09068 / 01000 / 03004 / 02054 / 02000 Kartonverpackungen
sind 100 % recyclebar.
Las cajas de carton
son 100% reciclables.
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Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Prime Selection

Designer Edition Sets Limited
Edition ® ®
MeZ « MEeZ € Duet
ymh}\fy éy nature brilliant performance
A25PSMD-ACO001 Designer Edition Set MEZ Duet AGC 100 7 x 100 m (mm Shades matching ARNE & CARLOS
fabrics collection
A25PSMC-AC001 Designer Edition Set MEZ Cotton AGC 50 7 x100 m = Shades matching ARNE & CARLOS
fabrics collection
A25PSMD-DEEO1 Designer Edition Set MEZ Duet Dee H. 100 7 x 100 m [mml Shades matching Dee Hardwicke
fabrics collection
A25PSMC-DEEO1 Designer Edition Set MEZ Cotton Dee H. 50 7 x 100 m [l Shades matching Dee Hardwicke

fabrics collection

MEZ Duet shades Designer Edition Arne & Carlos:
08538 /07287 / 06131/ 02076 / 05180 / 09183 / 06586

MEZ Cotton shades Designer Edition Arne & Carlos:
08443 /03815 /05432 / 02512 / 04648 / 08716 / 07321

MEZ Duet shades Designer Edition Dee Hardwicke:
08540 / 02088 / 08125 / 08226 / 06350 / 06171 / 08727

MEZ Cotton shades Designer Edtition Dee Hardwicke:
09241 /02420 / 06436 / 06811/ 02913 / 06635 / 06819

Cardboard boxes are 100% recyclable.

Le scatole di cartone sono 100% riciclabili.
Kartonverpackungen sind 100 % recyclebar.
Las cajas de carton son 100% reciclables.
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Prime Selection POS Displays

wo Oy

NG %

Limited

Edition

‘Wy

Arne & Carlos Sewing Thread Assortment
Art. No.: 025PSMD-ACST! - Duet
Art. No.: 025PSMC-ACST1 - Cotton

Includes:

* 1 Display Module S

* 8 Designer Edition boxes Duet or Cotton A&GC

* 4 Prime Selection boxes Standard | Duet or Cotton
* 4 Prime Selection boxes Standard Il Duet or Cotton

Dee Hardwicke Sewing Thread Assortment
Art. No.: 025PSMD-DEST1 - Duet
Art. No.: 025PSMC-DEST1 - Cotton

Includes:

* 1 Display Module S

* 8 Designer Edition boxes Duet or Cotton Dee H.

* 4 Prime Selection boxes standard | Duet or Cotton
* 4 Prime Selection boxes standard Il Duet or Cotton

Cardboard Display Modul S, Empty
Art. No.: 0015005-09061

* Empty, for individual filling of Prime Selection /
Designer Edition Sets
e For max. 16 Boxes
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Fabrics Gallery

Stoffubersicht - Panoramica dei Tessuti - Galeria de telas

Tartan Collection @ Diamonds Collection
WINE GREY GOLD GREEN WINE BLUE
J130940-03001  J130940-03002  J130940-03003 J130940-03001  J130940-03002  J130940-03004

Mandala Fantasy Collection

@

PAISLEY - BLUE DREAM - BLUE TWINE - BLUE GRID - BLUE SPOT - BLUE
J130933-03009
C130927-03009  C130928-03009 C130929-03010 C130930-03009 C130931-03029

PAISLEY - ORANGE ~ DREAM - GREY
J130932-03003
C130926-03003 C130928-03011 C130929-03012 C130930-03013 C130931-03030

TWINE - ORANGE GRID - GREY SPOT - ORANGE

PAISLEY - BERRY DREAM - BERRY TWINE - BERRY GRID - BERRY SPOT - BERRY
J130933-03007
C130927-03007 C130928-03008  C130929-03009 C130930-03007 C130931-03028

Flower Dream Collection

“MINI - ROSE

GREEN DENIM WHITE MINI - WINE
J130939-03001 J130939-03003 J130939-03003 J130938-03004 J130938-03005
OEKO-TEX®
STANDARD 100
14.0.45757 HOHENSTEIN HTTI
@ Gepriift auf Schadstoffe.
8 m (mll‘l 6 m — maX. 9,50 m) www.oeko-tex.com/standard100
|| | Washinginstructions
C = Cotton 100 % Cotton /Baumwolle / Algoddn / Cotone 144-146 cm 145 g/m?

95 % Cotton /Baumwolle / Algoddn / Cotone > X H a ®
N 148-150 cm 200 g/m =
5 % Elastane / Elastan / Elastane / Elastano

L = Laminated 100 % Cotton PU coated / Baumwolle PU beschichtet / >
Cotton Cotone laminato / Algodon laminado 1o em | S0 g X H E @

J = Jersey
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Alpaca Country Collection

FRIENDS - STONE

J130936-03001

FENCE - WINE
J130937-03012

Bunny & Cloud Coll

ARROWS - BLUE

C131036-03012

ARROWS - GREY

C131036-03013

ARROWS - WHITE

C131036-03017

FRIENDS - BLUE
J130936-03004

FRIENDS - WINE
J130936-03005

FENCE - BLUE FENCE - STONE
J130937-03013  J130937-03014
ection

oy

BUNNY - BLUE

C131037-03001

BUNNY - GREY

C131037-03004

BUNNY - PINK

C131037-03003

DIAMONDS - BLUE

C131039-03007

DIAMONDS - PINK

C131039-03009

. 4
o4

L

DIAMONDS - GREY

C131039-03008

Q]8 m (min. 6 m — max. 9,50 m)

C = Cotton

DROPS - BLUE
J131114-03012
C131040-03012

DROPS - GREY
J131114-03011
C131040-03011

DROPS - WHIT
J131114-03017
C131040-03017

100 % Cotton /Baumwolle / Algodon / Cotone

CACTUS - STONE
J130935-03008

TREES - PINK

C131041-03013

A

=l »
E L

TREES - GREY

C131041-03011

TREES - WHITE

C131041-03017

mezQ)fabrics

CACTUS - BLUE
J130935-03010

Il- Lo .
-
CLOUDS - BLUE

C131038-03005

=

3 -'“
P -4
& -
CLOUDS - PINK

C131038-03010

OEKO-TEX®

STANDARD 100
14.0.45757 HOHENSTEIN HTTI

Gepriift auf Schadstoffe.
www.oeko-tex.com/standard100

| | Washinginstructions

144-146 cm

145 g/m?

B 95 % Cotton /Baumwolle / Algodon / Cotone : 2 X E a ®
J = Jersey 5 % Elastane / Elastan / Elastane / Elastano e e -
L = Laminated 100 % Cotton PU coated / Baumwolle PU beschichtet / >
Cotton Cotone laminato / Algodon laminado 1o em | S0 g X E X@
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Sea Life

BLUE
J131479-03007

Flounder

BLUE
J131483-03003

Stripes

BLUE
C131464-03010

Tutti Frutti Collection

Apple

BRIGHT
C131466-03001

Check

GREEN
C131469-03029

PINK
J131479-03009

AQUA
J131483-03002

TAUPE
C131464-
03006

BRIGHT*
[131472-03001
beschichtet/
Coated

GREEN*
1131473-03029
beschichtet/
Coated

Fabrics Gallery

GREY
J131479-03011

TAUPE
J131483-03001

TAUPE*
L131471-03006
beschichtet/
Coated

GREY*
C131469-03006

C131469-03032

@8 m (min. 6 m — max. 9,50 m)

Material | | | | Washinginstructions

C = Cotton

J = Jersey

100 % Cotton /Baumwolle / Algoddn / Cotone

95 % Cotton /Baumwolle / Algodon / Cotone
5 % Elastane / Elastan / Elastane / Elastano

C131469-03033

Starfish

SAND
J131480-03106

Shells

BLUE
C131465-03003

Leaves

RED
C131468-03003

PINK
C131469-03031

* While stocks last / Lieferung solange Vorrat /
Fino ad esaurimento scorte / Mientras haya stock

144-146 cm

Stoffubersicht - Panoramica dei Tessuti - Galeria de telas

Beach Days Collection

RED
J131480-03107

WHITE
C131465-03002

GREEN
C131468-03002

145 g/m?

148-150 cm 200 g/m?

L = Laminated 100 % Cotton PU coated / Baumwolle PU beschichtet /

Cotton

228

Cotone laminato / Algodon laminado

136-138 cm

170 g/m?

BLUE
J131480-03108

TAUPE
C131465-03001

GREY
C131468-03001

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
14.0.45757 HOHENSTEIN HTTI

Gepriift auf Schadstoffe.
www.oeko-tex.com/standard100

HAEA®
HABERIR
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The'ARNE & CARLOS
Collection




Fabrics Gallery
Stoffubersicht « Panoramica dei Tessuti « Galeria de telas

Nordic Garden Dream Collection

Stauder

BLUE BLUE RED RED WHITE WHITE
C131933-03001 J131939-03001 C131933-03002 J131939-03002 C131933-03003 J131939-03003

Revebjelle Solhatt

BLUE WHITE RED RED WHITE BLUE
C131934-03001 C131934-03002 C131934-03003 C131935-03001 C131935-03002 C131935-03003
Nyperoser Blomstereng

BLUE WHITE RED BLUE WHITE RED
C131936-03001 C131936-03002 C131936-03003 C131938-03001 C131938-03002  C131938-03003

Sverdlilje

2 @ B 9 e

*® v . ® 5 W
¥ & T % b

P o & P o4 &
s @ & & g

T 9w w f 9 w

BLUE BLUE WHITE WHITE RED RED

C131937-03002 J131940-03002 C131937-03003 J131940-03003 C131937-03004  J131940-03004

OEKO-TEX®
CONFIDENCE IN TEXTILES ;ig
14.0.45757 HOHENSTEIN HTTI
Gepriift auf Schadstoffe.
8 m (m|n 6 m — max 9 50 m) www.oeko-tex.com/standard100
Mateial [ . | | | Washinginstructions

C = Cotton 100 % Cotton /Baumwolle / Algoddn / Cotone 144-146 cm 145 g/m?

95 % Cotton /Baumwolle / Algodén / Cotone 148-150 cm 200 g/m? X H a ®

d = Jersey 5 % Elastane / Elastan / Elastane / Elastano
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Pre-Cuts Range

mezQ)fabrics

Pre-Cuts Aufmachungen - Gamma tessuti pretagliati « Gama de precortados

4>

NN

K1

* Pre-cuts for patchworkers & sewers.

* Individually packed in a recyclable transparent polybag with Euro hole.

* Can be presented in cardboard display modules (S-M to be combined freely).

Composition:

Cotton prints: 100 % cotton — Oekotex certified S100 — Made in South Korea
Cotton Jersey: 95% cotton / 5% elastane — Oekotex certified S100 — Made in Turkey

e Stoffzuschnitte fur Patchworker und
Naher.

e Einzeln in einem recyclebaren
transparenten Polybag mit Euro-
lochung verpackt.

* Konnen in einem Karton Display
Modul prasentiert werden.

Zusammensetzung:

Baumwolle Prints: 100 % Baumwolle
— Oekotex Standard 100 zertifiziert —
produziert in Sud Korea

Baumwolle Jersey: 95% Baumwolle /
5% Elastan — Oekotex zertifiziert S100
— produziert in der Turkei

&

Fat Quarter 10" Bundle

e 45 cm x 55 cm

Pre-cut 0.5 m
*50cmx 148 cm

Packing

* 255cmx 255cm

O

e Tessuti pretagliati per appassionati
di patchwork e cucito.

e Confezionati singolarmente in un
sacchetto trasparente riciclabile
con foro per poterlo appendere.

* Puo essere presentato in display di
cartone con moduli (S-M da com-
binare liberamente).

Composizione:

Cotone stampato: 100% cotone -
certificati Oeko-tex S100 - Prodotto
in Corea del Sud

Jersey di cotone: 95% cotone / 5%
elastane - Certificato Oeko-tex S100 -
Prodotto in Turchia

<>

Pre-cut1lm
* 100 cm x 145 cm

* Transparent polybag
* With Euro hole

—

-

* Precortados para patchworkers vy
aficionados a la costura.

e Empaquetado individualmente en
una bolsa de plastico transparente
reciclable con agujero Euro.

* Se puede presentar en modulos de

carton (S-M para combinar libre-
mente).

Composicion:

Impresiones de algodon: 100% al-
godon - Certificado Oekotex S100
- Hecho en Corea del Sur

Jersey de algodon: 95% algoddn /
5% elastano - Certificado Oekotex
S100 - Hecho en Turquia
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@ Pre-Cuts Range
Pre-Cuts Aufmachungen - Gamma tessuti pretagliati + Gama de precortados

Fat Quarter ARNE & CARLOS 10" Bundle ARNE & CARLOS
Limited Edition Limited Edition

100% cotton 100% cotton
6 fabrics 18 fabrics
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BLUE White RED
Art. No.: Art. No.: Art. No.:
FQO6ACI1I9-BLUEX FQBACI9-WHITE FQBACI9-REDXX Art. No.: PCQAC19-09061

Pre-cut ARNE & CARLOS 1 m

100% cotton
1 fabric

BLUE WHITE RED
Art. No.: P131933-C3001 Art. No.: P131933-C3003 Art. No.: P131933-C3002
BLUE WHITE RED
Art. No.: P131934-C3001 Art. No.: P131934-C3002 Art. No.: P131934-C3003
BLUE WHITE RED
Art. No.: P131935-C3003 Art. No.: P131935-C3002 Art. No.: P131935-C3001
BLUE WHITE RED
Art. No.: P131938-C3001 Art. No.: P131938 C3002 Art. No.: P131938-C3003
BLUE WHITE RED
Art. No.: P131936-C3001 Art. No.: P131936-C3002 Art. No.: P131936-C3003

s & o .

. ® g P

T ¥ &
BLUE s s e WHITE RED
Art.No.: P131937-C3002 « # » #® Art.No.: P131937-C3003 Art. No.: P131937-C3004
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Pre-cut ARNE & CARLOS 0,5 m

jersey 95% cotton / 5% elastane
1 fabric

White
Art. No.: P131939-J3002

BLUE
Art. No.: P131939-J3001
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* White
® Art. No.: P131940-J3004

BLUE
Art. No.: P131940-J3002 ¢« #® =

5 » §

mez)fabrics

RED
Art. No.: P131939-J3003

RED
Art. No.: P131940-J3003
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Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Sewing Thread Assortments
Nahgarn Sortimente « Assorimenti filati per cucire « Surtidos hilo de coser

&2,
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* Small cardboard assortment with 7 spools.
* Open window to see the shade and the yarns.

e Euro hole.
S O =
e Sortiment mit 7 Spulen. * Piccolo assortimento in scatola di  * Pequefo surtido de carton con 7
e Offenes Fenster fur Sichtbarkeit cartone con 7 rocchetti di filo. bobinas.
der Farben. * Confezione con apertura per visua- * Ventana abierta para ver el color y
e Furo-Lochung. lizzare i colori. los hilos.
* Foro per appendere la scatola. * Agujero del euro.

Designer Edition Duet Designer Edition Cotton

Colours matching ARNE & CARLOS Colours matching ARNE & CARLOS

Nordic Garden Dream fabrics Nordic Garden Dream fabrics

Art. No.: A25PSMD-AC001 Art. No.: A25PSMC-AC001

7 x 100m shades 7 x 100m shades

08538/ 07287/ 06131/ 02076 / 08443/ 03815/ 05432/ 02512 /

05180 / 09183 / 06586 04648 / 08716 / 07321

Prime Selection Duet Standard |

Art. No.: A25PSMD-09061

7 x 100m shades

02000 / 01033 / 05053 / 03002 / 06540 / 09507 / 01000

Prime Selection Duet Standard Il

Art. No.: A25PSMD-09062

7 x 100m shades

05005 / 03035/ 01039 / 02546 / 03694 / 08230 / 08620

Prime Selection Cotton Standard |

Art. No.: A25PSMC-09061

7 x 100m shades

01716 / 01210 / 04311/ 04033/ 08332 / 09242 / 09750

Prime Selection Cotton Standard Il

Art. No.: A25PSMC-09062

7 x 100m shades Cardboard boxes

07010/ 02225/ 03236/ 03513 / 01811 / 06810 / 07525 & displays are
100% recyclable.
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Assortments
Sortimente « Assortimenti « Surtidos

Arne & Carlos Patchwork Assortment, with Designer Edition Boxes

Includes:

* 1 x Module M

* 1 x Arne & Carlos sticker for header

* 3 x Fat quarter packs, col. white, bluex, redxx

* 5x 10" bundles

* 8 x AGC Designer Edition boxes, Duet or Cotton

Art. No.: A30PCAC-09062 - Duet
Art. No.: A3S0PCAC-09063 — Cotton

Limited

Arne & Carlos Fabric Assortment Cotton Edtition

Includes:

° 2 x Modules M

* 2 x Arne & Carlos stickers for header

° 24 x Im pre-cuts, 6 of which are doubled

Art. No.: A30PCAC-09061

Arne & Carlos Jersey Assortment, with Designer Edition Boxes

Includes:

* 1 x Module M

* 1 x Arne & Carlos sticker for header

° 12 x pre-cuts 0.5m

* 8 x Designer Edition boxes, Duet or Cotton

Art. No.: A30PCAC-09064 — Duet
Art. No.: A30PCAC-09065 - Cotton

Sewing Thread Assortment

Includes:

* 1 x Module S

* 8 x Designer Edition boxes, matching Arne & Carlos fabrics
* 4 x Prime Selection boxes Standard |

* 4 x Prime Selection boxes Standard Il

Art. No.: 025PSMD-ACST1 - Duet
Art. No.: 025PSMC-ACST1 - Cotton

mezQ)fabrics

Limited

Edtition

Limited

Edtition

Limited

Edtition
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Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Empty Displays
Leeres Display « Display vuoto « Displays vacios

ARNE & CARLOS Empty Display

Module M
Size: H: 250 mm without header — 490 mm with header Lim_it_ed
L: 200 mm D: 250 mm Edtition

Art. No.: 0015ACM-09061

Includes:
* 1 Module M
* 1 ARNE & CARLOS sticker for header

Neutral Empty Display
Module S

Size: H: 240 mm without header — 405 mm with header
L: 100 mm D: 250 mm

Art. No.: 001500S-09061
Includes:

* 1 Module S
e MEZ branded header

Cardboard displays are
100% recyclable.
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Fabrics Gallery

Stoffubersicht « Panoramica dei Tessuti « Galeria de telas

Spring Blossom

C132449-00004 C132449-00006 C132449-00003
Clematis
C132443-00002 C132443-00005 C132443-00003

Hare & Pimpernell

C132446-00001 C132446-00002 C132446-00003

Early Spring Flower

C132444-00001 C132444-00003 C132444-00002

OEKO-TEX®

STANDARD 100

14.0.45757 HOHENSTEIN HTTI

Geprilft auf Schadstoffe.

Q] 8 m (min. 6 m — max. 9,50 m) i
Materpgt | .| | | Washinginstructions
C = Cotton 100 % Cotton /Baumwolle / Algodon / Cotone 144-146 cm 145 g/m? XKBEACE
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Trefoil

C132450-00003 C132450-00001 C132450-00005

Triangle & Stripes

C132448-00008 C132448-00005 C132448-00003 C132448-00007
Geometric
C132447-00001 C132447-00002 C132447-00006 C132447-00005

Leaves & Berries

Stiaae ; * s . ShNtatatee
A AR S & b » s
4 L 3 4 L 8 4 &
A_E 4 B A_R 3 B s B 4 B
GRS ¢« N5 M. TTINNE
C132445-00002 C132445-00003 C132445-00004
OEKO-TEX®
STANDARD 100 ¢
14.0.45757 HOHENSTEIN HTTI °
Gepriift auf Schadstoffe.
@8 m (m'n 6 m — max. 9,50 m) www.oeko-tex.com/standard100
Matergl [ | | [ Washinginstructions
C = Cotton 100 % Cotton /Baumwolle / Algodén / Cotone 144146 cm 1459/m* WX B A E
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Pre-Cuts Range

Pre-Cuts Aufmachungen - Gamma tessuti pretagliati + Gama de precortados

PN
K1

* Pre-cuts for patchworkers & sewers.

* Individually packed in a recyclable transparent polybag with Euro hole.

* Can be presented in cardboard display modules (S-M to be combined freely).

Composition:

Cotton prints: 100 % cotton — Oekotex certified S100 — Made in South Korea

e Stoffzuschnitte fur Patchworker und
Naher.

* Einzeln in einem recyclebaren
transparenten Polybag mit Euro-
lochung verpackt.

* Kbnnen in einem Karton Display
Modul prasentiert werden.

Zusammensetzung:

Baumwolle Prints: 100 % Baumwolle
— Oekotex Standard 100 zertifiziert —
produziert in Sud Korea

240

O

e Tessuti pretagliati per appassionati
di patchwork e cucito.

e Confezionati singolarmente in un
sacchetto trasparente riciclabile con
foro per poterlo appendere.

* Puo essere presentato in display di
cartone con moduli (S-M da com-
binare liberamente).

Composizione:
Cotone stampato: 100% cotone -
certificati Oeko-tex S100 - Prodotto
in Corea del Sud

—

-

* Precortados para patchworkers vy
aficionados a la costura.

* Empaquetado individualmente en
una bolsa de plastico transparente
reciclable con agujero Euro.

e Se puede presentar en modulos de
carton (S-M para combinar libre-
mente).

Composicion:

Impresiones de algodon: 100% al-
godon - Certificado Oekotex S100
- Hecho en Corea del Sur



Pre-cut Dee Hardwicke 1 m

‘-

100% cotton

Cotton Dee-
Clematis-Fuchsia
Art. No.: P132443-C0002

Cotton Dee-
Early Spring Flower-Poppy
Art. No.: P132444-C0001

Cotton Dee-
Leaves and.Berries-Night

" Art. No.: P132445-C0002

Cotton Dee-
Hare and Pimpernel-Mint
Art. No.: P132446-C0001

Cotton Dee-
Geo-Blue
Art. No.: P132447-C0001

Cotton Dee-
Geo-Teal
Art. No.: P132447-C0O006

Cotton Dee-
Triangle and Stripe-Teal
Art. No.: P132448-C0007

Cotton Dee-
Spring Blossom-Green
Art. No.: P132449-C0003

Cotton Dee-
Trefoil-Green
Art. No.: P132450-C0001

Cotton Dee-
Clematis-Blue
Art. No.: P132443-C0003

Cotton Dee-
Early Spring Flower-Sky
Art. No.: P132444-C0003

Cotton Dee-

mez)fabrics

Leaves Leaves and Berries-Red

Art. No.: P132445-C0003

Cotton Dee-
Hare and Pimpernel-Night
Art. No.: P132446-C0002

Cotton Dee-
Geo-Fuchsia
Art. No.: P132447-C0002

Cotton Dee-
Triangle and Stripes-White
Art. No.: P132448-C0003

Cotton Dee-
Triangle and Stripes-Blue
Art. No.: P132448-C0008

Cotton Dee-
Spring Blossom-White
Art. No.: P132449-C0004

Cotton Dee-
Trefoil-Night
Art. No.: P132450-C0003

4
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Cotton Dee-
Clematis-Teal
Art. No.: P132443-C0O005

Cotton Dee-
Early Spring Flower-Fuchsia
Art. No.: P132444-C0002

Cotton Dee-
Leaves and.Berries-Mint
Art. No.: P132445-C0004

Cotton Dee-
Hare and Pimpernel-Red
Art. No.: P132446-C0003

Cotton Dee-
Geo-Red
Art. No.: P132447-C0005

Cotton Dee-
Triangle and Stripes-Fuchsia
Art. No.: P132448-C0005

Cotton Dee-
Spring Blossom-Night
Art. No.: P132449-C0006

Cotton Dee-
Trefoil-White
Art. No.: P132450-C0005
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Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas

Sewing Thread Assortments
Nahgarn Sortimente « Assorimenti filati per cucire « Surtidos de hilo de coser

&,
* Small cardboard assortment with 7 spools.
* Open window to see the shade and the yarns.

e Euro hole.
S O =
e Sortiment mit 7 Spulen. * Piccolo assortimento in scatola di ¢ Pequerfio surtido de carton con 7
e Offenes Fenster fur Sichtbarkeit der cartone con 7 rocchetti di filo. bobinas.
Farben. e Confezione con apertura per visua- ¢ Ventana abierta para ver el color y
e Furo-Lochung. lizzare i colori. los hilos.
e Foro per appendere la scatola. * Agujero del euro.

Designer Edition Duet Designer Edition Cotton

Colours matching Dee Hardwicke Colours matching Dee Hardwicke

Collection fabrics Collection fabrics

Art. No.: A25PSMD-DEEO1 Art. No.: A25PSMD-DEEO1

7 x 100m shades 7 x 100m shades

08540 / 06350 / 02088 / 08125/ 06635/ 02913/ 02420 / 06436 /

08226 / 06171/ 08727 06811/ 09241/ 06819

Prime Selection Duet standard |

Art. No.: A25PSMD-09061

7 x 100m shades

02000 / 01033 / 05053 / 03002 / 06540 / 09507 / 01000

Prime Selection Duet standard Il

Art. No.: A25PSMD-09062

7 x 100m shades

05005/ 03035/ 01039 / 02546 / 03694 / 08230 / 08620

Prime Selection Cotton standard |

Art. No.: A25PSMC-09061

7 x 100m shades

01716 / 01210 / 04311 / 04033 / 08332 / 09242 / 09750

Prime Selection Cotton standard Il

Art. No.: A25PSMC-09062

7 x 100m shades Cardboard boxes are

07010/ 02225/ 03236 / 03513 / 01811/ 06810 / 07525 100% recyclable.
Le scatole di cartone
sono 1007% riciclabili.
Kartonverpackungen sind
100 % recyclebar.

242 Las cajas.de carton son

100% reciclables.
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Assortments
Sortimente « Assortimenti « Surtidos

Sewing Thread Assortment

Includes: Limited
* 1 Modules S Edtition
* 8x Designer Edition boxes, matching Dee Hardwicke fabrics
* 4x Prime Selection boxes Standard |
* 4x Prime Selection boxes Standard I

Art. No.: 025PSMD-DEST1 - Duet
Art. No.: 025PSMC-DEST1 - Cotton

Empty Displays
Leeres Display « Display vuoto « Displays vacios

Neutral Empty Display
Module M

Size: H: 250 mm without header — 490 mm with header
L: 200 mm D: 250 mm

Art. No.: 001500M-09061
Includes:

e 1 Module M
* MEZ branded header

Neutral Empty Display
Module S

Size: H: 240 mm without header — 405 mm with header
L: 100 mm D: 250 mm

Art. No.: 001500S-09061
Includes:

* 1 Module S
e MEZ branded header
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Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Empty displays ready to be filled
Leeres Display fur freie Bestuckung « Display vuoti pronti per essere riempiti «
Displays vacios para rellenar

’ Display MF100 white

Art. No.: 20023527
190 cm Can be filled with 38 Cotton bolts or 32 Jersey bolts
Middle tray height: 24 cm
Bestuckung pro Regalboden: 19 Baumwollstoffe
oder 16 Jerseystoffe - Mittelfach ca. 24 ¢cm hoch
Puo essere riempito con 38 pezze in cotone o 32
pezze in jersey - Altezza spazio centrale: 24 cm
Puede ser rellenado con 38 rollos de algodon o 32
rollos de tela de punto jersey. Altura de la badeja del
medio: 24 cm

40/27 cm

190 cm

Separators for middle tray to be ordered separately
\ Trenneinsatze fur Wolle separat bestellbar

Divisori per parte centrale da ordinare separatamente
Los separadores para la bandeja del medio se pueden
pedir por separado

Art. No.: 20023529

IN
O
~
N
P
A
Y

100 cm

w
Can be filled with 18 Cotton bolts or 14 Jersey bolts
Middle tray height: 24 cm

150 em Bestuckung pro Regalboden: 9 Baumwollstoffe oder
7 Jerseystoffe - Mittelfach ca. 24 cm hoch
Puo essere riempito con 18 pezze in cotone o 14 pezze
in jersey - Altezza spazio centrale: 24 cm

N @O,Mm Puede ser rellenado con 18 rollos de algodon o 14

rollos de tela de punto jersey. Altura de la badeja del
medio: 24 cm

190 cm

Separators for middle tray to be ordered separately

Trenneinsatze fur Wolle separat bestellbar

Divisori per parte centrale da ordinare separatamente
Los separadores para la bandeja del medio se pueden
pedir por separado

Art. No.: 20023529

y
<>
40/27 cm\* 50 cm

Rolls Display (80 x 35 x 35 cm) white

Art. No.: 20023551

Can be filled with 9 fabric rolls
Bestuckung: Ca. 9 Rollen

Puo essere riempito con 9 rotoli di tessuto
Se puede rellenar con 9 rollos de tela
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Central Space Modular Display System

mezQ)fabrics

Mittelraum Kombimobel « Sistema di visualizzazione modulare dello spazio centrale «

Sistema de displays modulares

P

o

o MZF Base Module 100 x 50 x 80 cm
Can be filled on each side with 9 Cotton bolts or
8 Jersey bolts
Art. No.: 20023543

Components Base Module to be ordered separately:

9 Lateral supports 80 x 10 cm
Can easily be mounted on both sides of the Base
Module (screws included with the supports, covered
holes available on Base Module).
Top of Base Module can be filled with 8 Jersey bolts
when used with lateral supports
Art. No.: 20023544

e Yarn separator 80 x 50 x 40 cm
Separator 8 trays fully mounted can be inserted on
both sides of the Base Module
Art. No.: 20023545

0 Slat wall 80 x 50 x 40 cm
Slat wall for haberdashery can be inserted on both
sides of the Base Module
Art. No.: 20023546

&
e MZF Top Module 60 x 50 x 80 cm K15
Empty.
On both sides either yarn separator (6) or slat wall (7)
can be used. (to be ordered separately)
Art. No.: 20023547

W

7
v

Components Top Module to be ordered separately:

G Yarn separator 60 x 50 x 40 cm
Separator 4 trays fully mounted can be inserted on
both sides of the Top Module
Art. No.: 20023548

o Slat wall 60 x 50 x 40 cm
Slat wall for haberdashery can be inserted on both
sides of the Base Module
Art. No.: 20023549

0 Top-Sign MEZfabrics

Plastic with base, double side printed, flexible
Art. No.: 20023550
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Instore Merchandising

Central Space Modular Display System

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Mittelraum Kombimobel « Sistema di visualizzazione modulare dello spazio centrale «

Sistema de displays modulares

G MZF Basismodul 100 x 50 x 80 cm
beidseitig befulloar mit jeweils 9 Baumwoll-Ballen
oder 8 Jersey-Ballen
Art. Nr.: 20023543

Komponenten des Basis-Moduls mussen separat
bestellt werden:

e Seitenstutzen 80 x 10 cm
Kann leicht an beide Seiten des Basismoduls mon-
tiert werden (inkl. Schrauben, vorgebohrte Locher
auf Basismodul mit Abdeckkappen versehen fur ein-
fache Montage)
Art. Nr.: 20023544

e Wolleinsatz 80 x 50 x 40 cm
Trenneinsatze fur 8 Facher, einschiebbar in Basis-
modul
Art. Nr.: 20023545

e Lamellenwandeinsatz 80 x 50 x 40 cm
Lamellenwandeinsatz fur Kurzwaren, einschiebbar
in Basismodul
Art. Nr.: 20023546

o Modulo base MZF 100 x 50 x 80 cm
Puo essere riempito su ciascun lato con 9 pezze
in cotone o 8 pezze in jersey
Art. No.: 20023543

Modulo base componenti da ordinare separatamente:

e Supporti laterali 80 x 10 cm
Puo essere facilmente montato su entrambi i lati
della base Modulo (viti incluse con i supporti, dispo-
nibili sul modulo base).
La parte superiore del modulo base pud essere riempi-
ta con 8 pezze Jersey se utilizzato con supporti laterall
Art. No.: 20023544

e Divisorio per filati 80 x 50 x 40 cm
8 divisori possono essere inseriti in entrambi i lati del
modulo base
Art. No.: 20023545

e Parete con ganci 80 x 50 x 40 cm
La parete con ganci per articoli da merceria puo
essere inserita su entrambi i lati del modulo base
Art. No.: 20023546

246

6 MZF Aufsatzmodul 60 x 50 x 80 cm
Leer.
beidseitig befullbar als Wolleinsatz (6) oder Lamel-
lenwandeinsatz (7) (muss separat bestellt werden)
Art. Nr.: 20023547

Komponenten des Top-Moduls mussen separat
bestellt werden:

6 Wolleinsatz 60 x 50 x 40 cm
Trenneinsatze fur 4 Facher, beidseitig am Aufsatz-
modul einsetzbar.
Art. Nr.: 20023548

a Lamellenwandeinsatz 60 x 50 x 40 cm
Lamellenwandeinsatz fur Kurzwaren, einschiebbar
in Basismodul.

Art. Nr.: 20023549

Q Topper MEZfabrics
Mit 2 StellfUssen, beidseitig bedruckt, flexibel
Art. Nr.: 20023550

9 Modulo superiore MZF 60 x 50 x 80 cm 6 i
Vuoto.
Su entrambi i lati si possono utilizzare i divisori per
i filati (6) o la parete con i ganci (7). (da ordinare
separatamente)
Art. No.: 20023547

Componenti Modulo superiore da ordinare separa-
tamente:

@ Divisori per filati 60 x 50 x 40 cm
4 divisori possono essere inseriti in entrambi i lati del
modulo superiore
Art. No.: 20023548

0 Parete con ganci 60 x 50 x 40 cm
La parete con ganci per articoli da merceria puo essere
inserita su entrambi i lati del modulo base
Art. No.: 20023549

9 Insegna MEZfabrics
Con base in plastica, doppio lato stampato, flessibile.
Art. No.: 20023550



